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WEOSTS

rzetom mijajacego i nowego roku to w redakcji ,,Wro-

clawskiego Niezbednika Kulturalnego” nieodmiennie

czas podsumowan. Podobnie jak w poprzednich latach,
grudniowo-styczniowy numer otwieramy zestawieniem nowo
otwartych miejsc, wnoszacych do naszego miasta jeszcze wiecej
kultury (s. 6-10). W 2023 roku przezyliSmy prawdziwy wysyp
nowych kulturalnych przestrzeni, tegoroczna lista jest wigc
jedna z najbardziej obszernych, jakie mieliSmy przyjemnos¢
W noworocznym ,,Niezbedniku” prezentowac.

Wsrod 10 opisanych w zestawieniu lokalizacji znalazla sie
jedna, ktora w pazdzierniku, po krotkiej przerwie, otworzyla
sie ,na nowo”. Mowa o nadodrzanskim Klubie pod Kolum-
nami, dzialajacym przy placu $wigtego Macieja od lat 60. XX
wieku — miejscu, ktore w ostatnich miesigcach przeszio praw-
dziwa metamorfoze. O jego historii i planach na przysztos¢ pi-
szemy szerzej na stronach 40-41.

W wydaniu tym przygladamy sie tez jednemu z najbardziej
prestizowych wroctawskich podsumowan roku — czyli nomi-
nacjom do 3. edycji Wroctawskich Nagrod Artystycznych.
Kategorie sa cztery, a w kazdej z nich szans¢ na wyrdznienie
ma czworo nominowanych. To wyjatkowo utalentowane grono
tworcow i tworczyn poznacie blizej, zagladajac na strony 15-18.

To oczywiscie tylko poczatek naszych zimowych propo-
zycji. Na stronach tego numeru znajdziecie m.in. zaproszenia
na wystawy do Muzeum Wspodlczesnego Wroctaw (s. 12-13),
Subiektywnej Instytucji Kultury 66P (s. 22-23) i Muzeum
Etnograficznego (s. 30-32) czy na spektakl do Wroctawskiego
Teatru Pantomimy (s. 34-35). W kalendarium za$ czeka jesz-
cze setka grudniowo-styczniowych wydarzen. Przez nastepne
tygodnie bedzie ciemno, moze by¢ tez mrozno — ale na pewno
nie bedzie nudno.

Dziekujemy za ten rok! Zyczymy kulturalnej zimy!

Zespot Niezbednych

he turn of the passing and new year is consistently

a time of summaries for the editors of “Wroctaw

Cultural Guide”. As in previous years, we open the
December-January issue with a list of newly opened places,
bringing even more culture to our city (pp. 6-10). In 2023
we experienced a veritable rash of new cultural spaces, so this
year’s list is one of the broadest we’ve had the pleasure of pre-
senting in the New Year’s “Guide”.

Among the 10 locations described in the list there is one
that, after a short break, “reopened” in October. We’re talk-
ing about Nadodrze-located Klub pod Kolumnami, which
has been operating at pl. sw Macieja since the 1960s — a place
that has undergone a real metamorphosis in recent months.
We write more about its history and plans for the future on
pages 40-41.

In this issue we also take a look at one of the most prestig-
ious Wroctaw summaries of the year — that is, the nominations
for the 3rd edition of the Wroctaw Art Awards. There are four
categories, and in each of them four nominees have a chance
for recognition. You can get to know this exceptionally talented
group of creators in more detail by delving into pages 15-18.

Of course, this is just the beginning of our winter plans. On
the pages of this issue you will find, among others, invitations
to exhibitions at the Wroctaw Contemporary Museum (pp.
12-13), the Subjective Institution of Culture 66P (pp. 22-23)
and the Ethnographic Museum (pp. 30-32), as well as to a per-
formance at the Wroclaw Pantomime Theater (pp. 34-35). The
calendar, meanwhile, still has a hundred December-January
events waiting. It’s going to be dark for the next few weeks, and
it may also be frosty — but it certainly won’t be boring.

Thank you for this year! We wish you a cultural winter!

The Guide Team
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Gosia
Herba

ilustratorka / illustrator

Milosnikom opowiadan polecam seri¢ ,,Opowiadania
amerykanskie” od Wydawnictwa Czarne. Do tej pory ukaza-
ly sie cztery zbiory z mistrzowskimi historiami Carson McCul-
lers, Deeshy Philyaw, Johna Cheevera i Lucii Berlin. Mimo ze
opowiadania pochodzg z roznych czasow i przedstawiaja Swiat
z kompletnie odmiennych perspektyw, to taczy je pewna precy-
zja, prostota, szczeros$¢ i bezwzglednos¢ obserwacji, ktore cenie
w literaturze najbardziej.

Za podobna bezpretensjonalnos¢ i wnikliwos$¢ lubie komiks
Brechta Evansa ,,Jest Zabawa”. To namalowana z wielkim
rozmachem relacja z jednej nocy. Trojka bohateréw buja sie po
brukselskich knajpach, pijalniach, klubach, dyskotekach. Bty-
skotliwe dialogi, przezabawne opowiesci i barwne, genialnie
sportretowane persony.

Pozostajac w komiksowym klimacie, we wroctawskim Mu-
zeum Narodowym na ekspozycji stalej mozecie obejrze¢ niesa-
mowitg tkaning: powstala w 1789 roku w Zgorzelcu ,,Historie
Zbawienia”. To patchworkowa opowie$¢ do czytania po spi-
rali, przedstawiajgca sceny ze Starego i Nowego Testamentu.
Mozna na godziny wsigknac w t¢ barwna, kunsztownie wyko-
nana, wielowarstwowa i petng detali kompozycje.

For the fans of short stories, I recommend the series “Amer-
ican Stories” from the Czarne Publishing House. So far, col-
lections of brilliant stories by Carson McCullers, Deesha Phi-
lywar, John Cheever, and Lucia Berlin have been published.
Even though the stories are set in different times and present
the world from various perspectives, they share precision, sim-
plicity, honesty, and ruthlessness of observation, which I ap-
preciate in literature.

I also enjoy the comic book The City of Belgium by Brecht
Evans for a similar unpretentiousness and insight. It is cover-
age of one night drawn with great panache. The three protag-
onists go around Brussels pubs, bars, clubs and discos. Witty
dialogues, funny stories and colourful, perfectly formed heroes.

On the same, comic, note, the National Museum in Wroclaw
presents a permanent exhibition of a unique fabric made in
1789 in Zgorzelec, Historia Zbawienia (Salvation Histo-
ry). It is a patchwork story to be read in circles, presenting
scenes from the Old and New Testaments. You can investigate
this colourful, artfully done, multilayered and full-of-details
composition for hours.

Kostiantyn
Pochtar

muzyk / musician
(Postman)

Rekomendacje rozpoczng od wydarzen muzycznych, roznia-
cych sie pod wzgledem skali i formy. 16 grudnia jedna z najbar-
dziej kultowych wspotczesnych polskich grup, Skalpel, ktorego
muzyka byla wydawana przez rownie kultowg wytwornie Ninja
Tune, swictuje 20-lecie swojej dzialalnosci koncertem w NFM.
Muzycy zagraja 20 utwordow z pieciu swoich plyt w powiekszo-
nym skladzie, znanym jako Skalpel Big Band.

Milosnikom bardziej kameralnych wydarzen polecam koncer-
ty we wroclawskich mieszkaniach — tak zwane ,,domowki”
organizowane przez agencj¢ Borowka Music. To idealny format
dla poszukujacych alternatywy do koncertow w klubach, a takze
dla osdb, ktore cenig w muzyce intymnosc¢ i bliski kontakt miedzy
artystami a publicznoscig. Wsrod potwierdzonych na dzisiaj wy-
darzen mozna wymieni¢ wystep australijskiego wokalisty folko-
wego Phillipa Brackena na Maslicach oraz wystep Grzegorza
Wlazlaka i Kamila Sucharskiego w mieszkaniu na Nadodrzu.

Jesli chodzi o wydarzenia poza sfera muzyki (ale nie dzwie-
kéw), warto nie przegapi¢ wystaw w galeriach BWA Wroclaw.
W galerii na dworcu Wroctaw Glowny bedzie mozna zapoznac
si¢ z pracami finalistek i finalistow konkursu Gepperta oraz od-
wiedzi¢ wystawe ,,Czyje glosy sg slyszane?”, prezentujaca dziela
artystek z Polski i Norwegii. W dwodch kolejnych lokacjach BWA
czekaja na nas wystawy ,,Juz po nas” i ,,Droga przez utrate”.

Let me start my recommendations from music events that vary
in scale and form. On 16th December, one of the most iconic
modern Polish groups, Skalpel — whose music has been released
by the equally iconic record company Ninja Tune — will celebrate
its 20th anniversary with a concert at the National Forum
of Music. The band, this time with more musicians (known as
Skalpel Big Bang), will play 20 songs from five albums.

The fans of more cosy events will enjoy the concerts in
Wroclaw apartments — also known as “house party” organised
by the Boréwka Music Agency. It is a perfect format for those
seeking an alternative to club concerts and those who appreciate
intimacy and close relationships between artists and audienc-
es. So far confirmed are the performances of the Australian folk
singer Phillip Bracken in Maslice and Grzegorz Wlazlak and
Kamil Sucharski in an apartment in Nadodrze.

When it comes to events outside music (but not sounds), it is
worth keeping an eye on BWA Wroclaw galleries. In the gallery
at the Wroclaw central train station, you can see works of the
finalists of the Geppert Contest and see the exhibition Whose
Voices Are Being Heard?, presenting works of artists from Poland
and Norway. At the two other BWA locations, we can see the
exhibitions After Us and A Path Through Loss.

Gosia Herba, fot. Kasia Kaleta; Kostiantyn Pochtar, fot. Andriy Boyar
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Urodzinowy prezent
dla DKF-u

Birthday gift for DKF

Sala numer 329 w gmachu gtow-

nym Politechniki Wroctawskiej (czyli
politechniczne kino) na poczatku
semestru zimowego zaprezentowana
zostata w nowej odstonie. Klimatyczne,
wykonczone drewnem i sklepione wy-
puktym sufitem audytorium gruntownie
ods$wiezono - najwazniejszych mo-
dernizacji doswiadczy¢é mozna jednak,
gdy zgasna $wiatta. Sale wyposazono
w stereofoniczne nagtos$nienie i cyfro-
wy system projekcyjny. A to wszystko

z okazji nadchodzgcego 60-lecia
rezydujgcego tu Dyskusyjnego Klubu
Filmowego ,Politechnika”. Wazna infor-
macja: wstep na pokazy jest darmowy,
nie tylko dla studentéw PWr!

At the beginning of the winter term,
room no 329 in the main building

of Wroctaw University of Science

and Technology (or its cinema) was
launched with its new decor. Cosy,
decorated with wood, and with

a curved ceiling, the auditorium was
totally renovated - the most significant
renovation can be experienced when
the lights go out. The room has been
equipped with a stereo sound system
and a digital projector. It all happened
because of the upcoming 60th anni-
versary of the launching of the Cinema
Discussion Club “Politechnika.” Note:
Entrance to the screening is free, not
only for university students.

Miejsce moje, a w nim

My place and in there, these is...

Zieleniec miedzy ulicami Marszatka

Jézefa Pitsudskiego, Stawowsg, Wojciecha
Bogustawskiego i zautkiem Wolskim od 27
pazdziernika nosi nazwe skweru Czestawa
Niemena. Wybitny muzyk dotgczytw ten
sposdb na Przedmiesciu Swidnickim do
innego wielkiego tworcy polskiej piosenki -

Wojciecha Mtynarskiego, ktéry swoj zakatek

otrzymat nieopodal, przy Teatrze Muzycz-
nym Capitol, w 2018 roku. Na skwerze sta-
neta tablica z listg wszystkich wroctawskich
wystepdw Niemena; co roku w potowie
stycznia - w rocznice $mierci barda - odby-
wac¢ ma sie tu koncert jego piosenek.

Since 27th October, the green space
between ul. Marszatka Jozefa Pitsudskiego,
ul. Stawowa, ul. Wojciecha Bogustawskie-
go and ul. Zautek Wolski has been named
Czestaw Niemen's Square. The outstand-
ing musician joined another Polish artist

in Przedmie$cie Swidnickie - Wojciech
Mtynarski, who received his place near the
Musical Theatre Capitolin 2018. A plaque
listing all Wroctaw concerts Niemen played
is putin the square. A musical performance
of his songs willbe organised here every
year in the middle of January - onthe
anniversary of the artist’s death.

Spod tynku patrzy sztuka
Art under plaster

W Centrum Kultury Wroctaw-Zachod przy
ulicy Chociebuskiej dokonano niezwyktego
odkrycia. W sali widowiskowej dawnego
Domu Kultury Pafawag pod warstwami farb
iregipséw zachowato si¢ monumentalne
dzieto Wactawa Szpakowskiego z lat 50.
XX wieku - plafon, czyli malarskie zdobienie
sufitu. Poszukiwania zainspirowata wystawa
BWA Wroctaw ,Kowalscy muszg wypo-
czg¢", ktérej kolejng odstone zobaczyé moz-
na réwniez na Nowym Dworze. Szpakowski
(1883-1973) byt artystg i architektem,
pionierem awangardy artystycznej, a jego
dzieta prezentowano na catym $wiecie.

A great discovery was made in the Wroctaw
Cultural Centre Zachdd at ul. Chociebuska.
In the auditorium of the old Culture Club
Pafawag, under layers of paint and plaster-
boards, amonumental work - a plafond,

a painted ceiling decoration - of Wactaw
Szpakowski from the 1950s was preserved.
The exhibition at the BWA Wroctaw, The
Kowalskis Must Rest, whose new edition
can also be seen in Nowy Dwér, inspired the
search for it. Szpakowski (1883-1973) was
an artist and architect, an art Avant-garde
pioneer, and his works have been displayed
all over the world.

INSTAFOTA
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W ostatnich dniach listopada

w warszawskiej galerii Fundacji
Stefana Gierowskiego otworzyta sie
wystawa ,Mistrzynie. Mistrzowie.
Wroctaw”. Ekspozycja, za ktérej kon-
cepcje odpowiada Alicja Klimczak-
-Dobrzaniecka, prezentuje przekroj
tworczosci znakomitych wroctaw-
skich artystoéw i artystek drugiej
potowy XXipoczagtku XXI wieku. Do
obejrzenia do 3 marca 2024 roku.

@Fundacja Stefana Gierowskiego

In the last days of November, the
gallery of the Stefan Gierowski
Foundation in Wroctaw opened the
exhibition Masters of Art: Women,
Men, Wroctaw. The exhibition,
conceptualized by Alicja Klimczak-
-Dobrzaniecka, presents a cross-
-section of the work of prominent
Wroclaw artists of the second half
of the 20th and early 21st centuries.
On view through March 3, 2024.

Wactaw Szpakowski, projekt plafonu w DK Pafawag, 1952
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czyli nowosci roku
2023 na kulturalnej
mapie Wroctawia

Zebrali: Anna Kopciowska, Kuba Zary

BemmaBar
ul. Uniwersytecka 1

To dla naszego corocznego zesta-
wienia sytuacja bez precedensu: po
raz pierwszy w tej samej informacji
anonsujemy pojawienie si¢ nowego
lokalu i ogtaszamy jego rychle poze-
gnanie. Gdy Bemma Bar otwierat
w kwietniu swe podwoje, zapowia-
dany byl jako koncertowe miejsce,
ktore, nie zwazajac na gatunkowe
podziaty, stawia¢ bedzie po prostu
na oryginalne brzmienia. W ko-
lejnych miesiacach na zaproszenie
programera Huberta Kostkiewicza
wystapili tu m.in. Wojtek Kurek,
Jan Emil Mtynarski, Mikotaj Trza-
ska, Agata Zemla oraz dziesiatki
innych artystéw z Polski, Europy

i catego Swiata. Niestety z powo-
dow finansowych rok 2023 bedzie
dla klubu pierwszym i ostatnim.
Jesli czytacie ten tekst na poczatku
grudnia — koniecznie wybierzcie sie
na pozegnalne wydarzenia organi-
zowane przy Uniwersyteckie;j!

It has never happened before in
our annual catalogue: for the
first time in this section, we
announced the opening of a new
venue and, at the same time, its
end. When Bemma Bar opened
in April, it was promoted as

a concert venue where genres did
not matter and where the sounds
were of utmost importance. In
the following months, as guests
invited by Hubert Kostkiewicz,
we saw concerts of, e.g., Wojtek
Kurek, Jan Emil Mtynarski,
Mikotaj Trzaska, Agata Zemla
and many more artists from
Poland, Europe and the world.
Unfortunately, due to financial
reasons, the year 2023 will be its
first and last year. If you are
reading this text at the beginning
of December, you should go to
the farewell event organised at
ul. Uniwersytecka 1.

fot. Kazimierz Zdziebto

fot. mat. House Teczowa

House Teczowa
sekretna lokalizacja | secrer locarion

Aby poznac adres tego miejsca, trzeba zostac jego
domownikiem — ,,house” w nazwie od poczatku
okresla bowiem nie tylko gatunek muzyczny, ale
rowniez jego kameralny klimat. House Teczowa

to przestrzen nieoczywista, ktorg trudno jedno-
znacznie nazwac klubem muzycznym. Domownicy
posiadajacy karte wstepu nie tylko postuchaja tutaj
elektroniki od lokalnych didzejow i1 didzejek, ale tez
zagraja w ping ponga lub gry planszowe i wezma
udzial w warsztatach plastycznych. Pomyst na tego
typu przestrzen narodzil si¢ w Poznaniu, gdzie od
wielu lat istnieje cieszacy si¢ popularnoscig siostrza-
ny House Szkolna.

To find the address of this place, you have to become
its “householder” — the house in its name defines
not only the musical genre but also its cosy, intimate
atmosphere. House Teczowa is a space difficult to
characterise as it cannot be straightforwardly called
a music club. Householders who have the entry card
can not only listen to music — from electro to local
DJs, but also play table tennis and board games and
participate in art workshops. The idea for this space
was born in Poznan, where, for many years, House
Szkolna has been highly popular.




Teatr Dialogu
ul. Krakowska 180

Teatr Dialogu to inicjatywa od
czterech lat taczaca studentéw

i absolwentéw Akademii Sztuk
Teatralnych we Wroctawiu oraz
Studium Musicalowego Capitolu.
Jej tworcy przygotowuja widowiska
eksplorujace granice teatralnego
Swiata, budujgce mosty pomiedzy
sceng i publicznoscig. Po latach
wspolpracy z Dolnoslaska Fede-
racja Organizacji Pozarzadowych
w Centrum na Przedmiesciu oraz
Strefa Kultury Wroctaw w Im-
parcie, Teatr Dialogu przenosi

si¢ do statej siedziby, otwierajac

z poczgtkiem grudnia 2023 roku
offowq scene w Dawnej Pralni.
Kolektyw zapowiada, ze bedzie to
miejsce przeznaczone nie tylko dla
tworczosci scenicznej, ale takze
réznorodnych wydarzen kultu-
ralnych, warsztatow oraz spotkan
angazujacych lokalng spotecznosé.

MORE

Teatr Dialogu is an initiative
which four years ago brought
together students and graduates
of the Academy of Dramatic Arts
in Wroctaw and Capitol Musi-

cal Studies. Its creators prepare
shows exploring the theatre world
and building the bridge between
the stage and the audience. After
many years of cooperation with
Lower Silesian Federation of
Non-Governmental Organisations
in Centrum na Przedmiesciu and
with the Wroclaw Culture Zone in
Impart, Teatr Dialogu is moving
to its new location. At the begin-
ning of December 2023, they are
opening a fringe theatre in Dawna
Pralnia. The collective says it will
be a place dedicated to not only
stage work but also various cultur-
al events, workshops and meetings
engaging the local community.

CULTURE!

or what's new on

the cultural map
of Wroctaw in 2023

Collected by: Anna Kopciowska, Kuba Zary

fot. MAciej Pro¢kow

fot. Stanley Znojko

Klubogaleria Dobro
ul. Ruska 46¢

Podziemny lokal potozony pod klubokawiarnia
Recepcja (zajymowany niegdys przez kultowy klub
Niskie ¥.aki) przez lata stal pusty. Zmienilo sie to
na poczatku pazdziernika, gdy neonowe podworko
Ruska 46 wzbogacilo si¢ o0 nowy cel wieczornych
wizyt: klubogaleri¢ Dobro. Program pierwszych
tygodni pokazal, ze klubowa cze$¢ dziatalnosci
zadowoli zarowno tych, ktorzy wciaz tesknia za
parkietowymi szalenstwami w ,,Niskich”, jak i tych,
ktorzy o popularnej przed dekada miejscowce nigdy
nie styszeli. Jesli natomiast chodzi o aktywnosci
galeryjne, to na Scianach Dobro oglada¢ mozna juz
byto prace Dominika Podsiadlego, Kaski Harasym
oraz Zokiego Carduli.

This venue, located under the coffee bar club
Recepcja (once occupied by the iconic club Ni-
skie f.gki), has been empty for many years. It all
changed at the beginning of October when the
neon-lit courtyard Ruska 46 got a new addition to
frequent at the evening: gallery-club Dobro. The
programme of the first weeks proved that the club
part of this organisation would please both those
who long for the dance floor craziness of Niskie
t.aki and those who have never heard of that venue.
When it comes to the gallery aspect, on the walls
of Dobro, we could have already seen works by
Dominik Podsiadly, Kaska Harasym and Zoki
Cardula.




Krupa Art Foundation
Rynek 27/28

Na to otwarcie milo$nicy i mi-
losniczki sztuki wspotczesnej od
dawna zacierali rece. W naroznej
kamienicy we wroctawskim Rynku
— dawniej mieszczacej Dresdner
Bank, dom handlowy Pod Zlotym
Pucharem i kawiarnie ,,U Prospe-
ra” — od wrzes$nia dziata Krupa
Art Foundation, mtodsza siostra
znanej z Kepy Mieszczanskiej
Krupa Gallery. Obie stworzone
zostaly przez parg biznesmendéw

i kolekcjonerow, Sylwig i Piotra
Krupéw. Na trzech imponujaco
zaaranzowanych pietrach nowo
otwartej prywatnej instytucji
prezentowane sg zaréwno dziela

z bogatej kolekcji zalozycieli (skrza-
cej si¢ wielkimi artystycznymi
nazwiskami: Drozdza, Dwurnika,
Fangora, Kantora, Stazewskie-
g0...), jak 1 czasowe wystawy,
ktorych bohaterami sa nie tylko
uznani, ale i mtodzi, eksperymen-
tujacy artysci.

All contemporary art lovers have
been waiting for this opening for
so long. At the corner town-
houses in the Wroctaw Market
Square — in the past, the location
of Dresden Bank, Pod Ztotym
Pucharem department house
and U Prospera cafe, Krupa Art
Foundation has opened its oper-
ation here — it is a younger sister
of Krupa Gallery from Kepa
Mieszczanska. Both have been
created by a couple of business-
people and art collectors — Sylwia
and Piotr Krupa. On three im-
pressively arranged floors of this
newly opened private institution,
we can see works from the ex-
tensive collection of the founders
(art pieces of such big names

as Drozdz, Dwurnik, Fangor,
Kantor, Stazewski...), as well as
temporary exhibitions of authors
who are well-known artists but
also young experimental creators.

fot. Alicja Kielan

fot. Maziarz Picture

Impart Centrum
ul. Pitsudskiego 19

Budynek dawnej Filharmonii im. Witolda Lutostaw-
skiego jest miejscem bardzo dobrze znanym wroclaw-
skim melomanom. Po kilku latach u$pienia wyjatkowa
przestrzen znéw zaczela tetnié zyciem i w marcu 2023
roku otworzyla sie dla widzoéw jako Impart Centrum
(w 2023 roku Impart przy Mazowieckiej 17 prze-

stal funkcjonowaé w zwigzku z planami generalnego
remontu budynku). W nowej lokalizacji Strefy Kul-
tury Wroclaw kontynuowane sa najlepsze tradycje
»dawnego” Impartu. Sale widowiskowg na prawie 400
0s0b zaadaptowano na potrzeby wydarzen teatralnych
i koncertow. Poza wystepami polskich i zagranicznych
artystow w Impart Centrum odbywajg si¢ rowniez
festiwale, m.in. Jazz nad Odrg i Miedzynarodowy
Festiwal Teatrow dla Dzieci ,,Dziecinada”.

The old building of Witold Lutostawski Philharmonic
in Wroclaw is a very well-known place for Wroctaw
music lovers. After many years of dormancy, the
unique space was again brought to life. In March 2023,
it was opened again to the audience at Impart Cen-
trum (in 2023, Impart at ul. Mazowiecka 17 closed its
operations due to plans for a major renovation of the
building). In the new premises, the Wroctaw Culture
Zone continues all the best traditions of the “old”
Impart. The auditorium for almost 400 people has
been adapted to the needs of theatre performances and
concerts. Besides shows by Polish and international
artists, Impart Centrum also hosts festivals, e.g., Jazz
on the Odra and the International Festival of Chil-
dren’s Theatre Dziecinada.
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Klub pod Kolumnami

Jedyne w tegorocznym zestawie-
niu ponowne otwarcie — Klub
pod Kolumnami to wszak
miejsce doskonale na Nadodrzu
znane, stanowiace wazny punkt
na mapie osiedla od blisko 60 lat.
Na poczatku tego roku Kolumny
polaczyly swe sity z Wroclaw-
skim Instytutem Kultury — fuzja
stala sie okazjgq do od$swiezenia
tego osiedlowego punktu spo-
tkan. Wiosna byla czasem spo-
tkan z mieszkancami i mieszkan-
kami, rozméw o ich kulturalnych
potrzebach; latem Klub zamknat
si¢ na remont. Pod koniec paz-
dziernika nadodrzanskie miejsce
zaprezentowalo si¢ w nowej
odstonie: wnetrza, nawiazujac do
poczatkéw Klubu, inspirowane
sg teraz dizajnem polowy zeszle-
go wieku. W nowym programie
znalazly si¢ m.in. improwizo-
wane spektakle, koncerty czy
warsztaty artystyczne.

In this year’s catalogue, it is

the only reopening — Klub pod
Kolumnami is a well-known place
in Nadodrze, as it has been an
important spot on the map for
almost 60 years. At the beginning
of this year, Klub pod Kolumna-
mi combined its operation with
the Wroctaw Institute of Cul-
ture — and the fusion turned out
to be an excellent opportunity

to revamp this hotspot. In the
spring, the owners held plenty of
meetings and conversations with
the residents about their cultural
needs, and in the summer, the
club closed for the duration of the
renovation. At the end of October,
the place in Nadodrze present-

ed its new look: the decor refers

to the beginning of the club’s
operation, inspired by the design
of the 1950s. The new programme
includes, e.g., improvisational the-
atre, concerts and art workshops.

fot. Wojciech Chrubasik

fot. Babki na Piasku

Babki na Piasku

ul. Piaskowa 5

Wernisazem wystawy zatytulowanej ,,Chop-ing” (na
malarstwo, rzezby, instalacje przestrzenne, a nawet
tworczos$¢ Al przekladajacej emocje towarzyszace reci-
talom chopinowskim) zainaugurowana zostata w paz-
dzierniku dziatalnos¢ nowej staromiejskiej galerii sztu-
ki. Przestrzen zorganizowano w podziemiach siedziby
Rady Osiedla Stare Miasto, a dziatalnos¢ wystawowa to
tylko jedna z wielu jej planowanych odston — odbywac
si¢ tu majg chocby spotkania literackie, warsztaty czy
zajecia edukacyjne. Za koncepcje i program miejsca
odpowiadaja: malarka, pedagozka, kuratorka i urbanist-
ka Katarzyna Smigielska oraz projektantka graficzna
Magdalena Idaszewska.

The operation of a new old-town art gallery was
inaugurated with an opening of the Chop-ing exhibition
(paintings, sculptures, spatial installations, and even
Al translating emotions of Chopin recitals). The venue
is located underground of the headquarters of Stare
Miasto District Council, and the exhibition function
is just one of many planned activities. Meetings with
authors, workshops, and educational classes will also
be organised here. Katarzyna Smigielska (painter,
educator, curator and urban planner) and Magdalena
Idaszewska (graphic designer) are responsible for the
concept and programme of this place.




Bulvary
ul. Ksigcia Wirolda 11

Przestrzen potozona w sasiedztwie
mostéw Pomorskich oraz zabyt-
kowej elektrowni wodnej projektu
Mazxa Berga w zalozeniu ma by¢
miejscem wypelnionym dziala-
niami na styku kultury i biznesu,
pozostajacym w ciaglym dialogu

z istniejaca tkanka miasta. Od
maja 2023 roku realizowane sg tu
projekty kulturalne we wspolpracy
z wroclawska Akademig Sztuk
Pieknych, NGOs-ami, insty-
tucjami kultury, srodowiskiem
naukowym i samymi tworcami.
Dotychczas w Bulvarach odbylto
si¢ kilkadziesiat wydarzen — wy-
staw malarstwa, fotografii i rzezby,
projektow dzwiekowych i perfor-
matywnych, spotkan autorskich,

a takze spotkan ze srodowiskiem
naukowym.

The purpose of the venue, locat-
ed near Mosty Pomorskie and
the historical hydroelectric pow-
er station designed by Max Berg,
is to be filled with activities
from the intersection of culture
and business, being in constant
dialogue with the existing urban
fabric. Since May 2023, Bul-
vary has held cultural events

in cooperation with Eugeniusz
Geppert Academy of Fine Arts
in Wroclaw, NGOs, cultural in-
stitutions, the scientific commu-
nity and the creators themselves.
So far, it has held dozens of
events — exhibitions of paintings,
photography and sculptures,
audio and performance projects,
meetings with authors and with
the scientific community.

fot. Wojciech Chrubasik

fot. Tobiasz Papuczys

fot. Fine Art Gallery - Art of Ceramics

Fine Art Gallery
- Art of Ceramics
ul. Powstaricéw Slgskich 144

Podczas majowej Nocy Muzeow swojq dziatalnos¢
zainaugurowala galeria poswigcona wylgcznie ceramice
artystycznej. Annie Gendaj — tworczyni tego miejsca,
do tej pory organizujacej wystawy na terenie Uroczyska
Siedmiu Stawow w Goli Dzierzoniowskiej — po dtugich
poszukiwaniach udato odnalez¢ si¢ przestrzen odpo-
wiednig do eksponowania unikatowej ceramiki rowniez
we Wroclawiu. Galeria wspolpracuje z Wydzialem Ce-
ramiki i Szkla wroclawskiej ASP i kladzie mocny nacisk
na promocj¢ tworczosci kobiet. Swoje prace podczas
wystaw prezentujg artystki pochodzace z réznych poko-
len, a odwiedzajacy majg okazj¢ zobaczy¢, jak nieoczy-
wista i r6znorodna moze by¢ ceramika artystyczna.

During the Long Night of Museums in May, a new
gallery devoted to the art of ceramics inaugurated its
operations. Anna Gendaj, the founder of this place who
so far has organised exhibitions in Gola Dzierzoniows-
ka Castle, after a long search, has found an appropriate
space to display unique ceramics in Wroctaw. The
gallery cooperates with the Department of Ceramics
and Glass of Eugeniusz Geppert Academy of Fine Arts
and emphasises the promotion of works of art produced
by women. We can admire pieces by female artists of
various generations, and the visitor can experience how
ambiguous and diversified artistic ceramics is.
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SYLWII
SWISLOCKIE)
-KARWOT

Od pazdziernika

w Muzeum Wspolczesnym
Wroclaw mozna ogladac¢
trzecia odstone¢ cyklu
,Callart”. O kulisach
powstawania wystawy
»sNiezbednikowi”
opowiedziala Sylwia
Swislocka-Karwot

— dyrektorka muzeum.

Rozmawiata: Iga Chrominska

1 Na kolekcje Muzeum Wspétczes-
¢ nego Wroctaw sktada sie tysigce
dzietiarchiwaliow. Jak wyglada proces
wyboru konkretnych obiektéw do
zaprezentowania publiczno$ci?

Kolekcja MWW to okoto 1200 obiektow i 7000
archiwaliow, w tym cenne grupy zbiorow doty-
czace zycia i refleksji artystow, krytykow i histo-
rykow sztuki. To niezwykle réznorodny gatun-
kowo zestaw prac reprezentujgcych najbardziej
znaczace nurty powojennej neoawangardy i zja-
wiska aktualne. Sam wybor ma temperament
wybierajacego. Zawsze jest wieloetapowym pro-
cesem, w ktorym sensy dziel, nierzadko postawy
ich tworcéw, nakladaja si¢ na sposoby myslenia
kuratora. Jesli zaistnieja sprzyjajace warunki —
dzieto, artysta, kurator i odbiorca spotkaja sie
w stworzonym przez nich polu znaczen. Selekcja
moze uwzgledniac cel — emocje, przekaz i wybra-
ny rodzaj jezyka. Czasem cenna bedzie uporzad-
kowana struktura, innym razem przypadek.

2 Kazda z odston cyklu ,,Callart”
e miata swadj watek przewodni, jakie
tematy pojawity sie w nich do tej pory?

Cykl ,,Callart” to pomys! na prezentacje zaprzy-
jazniajgce odbiorcow i odbiorczynie ze sztukg
wspolczesna. Sama nazwa jest gra stow call art
— wola¢, nazywacd, przyzywac, ale tez zatrzy-
mac sie, laczy¢, komunikowac — sztuke, o sztu-
ce i dla sztuki. To wystawy, w ktorych w sposob
szczegbdlny chcemy towarzyszy¢ publicznosci
w jej przygodzie ze wspoOlczesnoscia. Artystycz-
ny walor miesza si¢ tu z edukacyjnym, sluzac
pobudzeniu refleksji na temat mniej lub bardziej
palacych problemoéw. Pierwszy ,,Callart” poswie-
cilismy tematowi gatunkowej wedrowki sztuki od
przedmiotu przez ideobiekt do konceptu, drugi
ogniskowal watki kosmologii i kosmogonii, trze-
ci podejmuje problematyke stawiajacq pytanie
o swoisty wirtualny totalitaryzm wizerunkow
i obrazow.

3 Co mozemy zobaczyé tym razem,
o zagladajac przez wirtualne okno?

Kuratorka wystawy Sylwia Koscielniak w swoim
teks$cie przywotata fakt, ze w XV wieku Leone
Battista Alberti w dziele ,,De pittura” postuzyt
sie metaforg otwartego okna jako obrazu. Finestra
aperta byla dla niego ograniczong rama — dwu-
wymiarowa plaszczyzna stuzacq narracyjnemu
przedstawieniu historii. Okreslenie ,wirtualny”,
obecnie kojarzone gldwnie z przestrzenia cyfro-
wa, jak zauwazyla, bylo wykorzystywane przez
optykow i fizykéw w epoce nowozytnej, a sam
termin pochodzi z jezyka tacinskiego, od stowa
virtus — moc, sita. Zamystem kuratorki bylo przy-
wolanie tej sprawczej mocy obrazu i obrazowa-
nia. Analizujac bowiem obrazy, mozemy lepiej
rozumie¢ dawne czasy, ale tez lepiej percypowac
realne ,tu i teraz.”

4 Na co warto zwrdcié szczegoing
e uwage, odwiedzajgc wystawe?

Sztuka wspolczesna bywa trudna w odbiorze,
dlatego kazde z dziel prezentowanych na wysta-
wie zostato krotko opisane. Polecam obejrzenie

filmu Ivony Tau i Any Marii Caballero — duetu
w pelni swiadomie wykorzystujacego w sztuce
potencjal Al, kontemplacje wspaniatych video
stills Adada Hannaha przywolujgcych museo
pathos oraz kultowy juz film ,,Malowanie na
$niegu” Jozefa Halasa, ktorego prace niedawno
trafity do kolekcji Centre Pompidou w Paryzu.
Warto przyjrzec si¢ pracy fantastycznego post-
modernisty Yinki Shonibare mieszajacego ,,0b-
razy” wzordéw, ornamentOw oraz ich nieoczywi-
stych historii. Polecam pi¢kng i wrazliwg prace
Pauliny Gedymin, znakomite realizacje Wojcie-
cha Doroszuka, intrygujace ,,obiekty natury”
Wojciecha Gilewicza, Jarostawa Flicinskiego czy
»uzyczone bezterminowo” obrazo-obiekty co-
dziennego uzytku Marcina Harlendera, a takze
juz niemal historyczne i kanoniczne w wymowie
prace Ryszarda Jedrosia, Laury Paweli i Andrzeja
Wasilewskiego.

5 +Callart3"” bedzie prezentowany
e azdomaja2024. Czego mozemy
spodziewac sie wsrod wydarzen
towarzyszacych wystawie?

Dokladamy wszelkich staran, aby oferta wyda-
rzen byla zrdéznicowana, a kazdy z odwiedzaja-
cych mogt wybrac cos dla siebie. Za nami juz
oprowadzanie kuratorskie, ,,0dbior poglebiony”
stuzacy wnikliwej eksploracji wybranych prac,
spotkanie z artystkg Laurg Pawela oraz wyklad
o relacjach pomiedzy sztuka i sztuczng inteli-
gencja. Przed nami spotkanie z Ivong Tau oraz
— mamy nadzieje¢ — innymi artystami, ktorych
prace prezentujemy, a takze oprowadzania edu-
kacyjne i warsztaty.

~CALLART3. WIRTUALNE OKNO"” - WYSTAWA
CALLARTS3. VIRTUAL WINDOW - AN EXHIBITION

19.10-27.05.2024

Muzeum Wspoétczesne Wroctaw
/ Wroctaw Contemporary Museum

9 www.muzeumwspolczesne.pl

B MuzeumWspolczesne —s.44,64,69

Sylwia Swistocka-Karwot, fot. archiwum prywatne



Muzeum Wspétczesne Wroctaw, fot. Matgorzata Kujda

SYLWIA
SWISEOCKA-
-KARWOT

Since October, you

can see in the Wroclaw
Contemporary Museum
the third instalment of
the Callart series. Sylwia
Swislocka-Karwot — the
museum director - tells
the “Wroclaw Cultural
Guide” about how the
exhibition was created.

Interviewer: lga Chrominska

1 The collection of the Wroctaw

e Contemporary Museum consists

of thousands of works and archival ma-
terials. What did the process of choosing
particular objects to present look like?

The collection of the Wroctaw Contemporary
Museum consists of around 1200 objects and
7000 archival materials, including valuable col-
lections of sets on artists’, critics’ and art histori-
ans’ lives and reflections. It is a uniquely diversi-
fied set of works presenting the most influential
movements of the post-war Neo-Avant-Garde
and current events. The choice itself represents
the temperament of the chooser. It is always
a multilayered process where the meanings of
works, frequently the viewpoints of their cre-
ators, cumulate in the curator’s way of thinking.
If the conditions are right, the work, the artist,
the curator and the viewer will meet in the space
of meaning they have created. The selection can
take into account the purpose — the emotion, the
message and the type of language chosen. Some-
times, an orderly structure will be valuable; other
times, it is a coincidence.

2 Each instalment of the Callart
e series has had atheme. What
themes have appeared in them so far?

The Callart series presents the idea of familiar-
ising the audience with contemporary art. The
name itself is a play on the words “call” and
“art”: “call” is to name or summon but also to
stop, connect, or communicate; “art” is about
art and for art. These are exhibitions in which
we specifically want to accompany the public on
their adventure with the contemporary world.
The artistic value is mixed here with an educa-
tional one, aiming to stimulate a reflection on
more or less pressing problems. The first Callart
was dedicated to the theme of the journey of art
through genres, from the object to the concept,
and the second focused on themes of cosmology
and cosmogony. The third tackles the question
of the peculiar virtual totalitarianism of images
and paintings.

3 What can we see this time, peering
o through the virtual window?

In her text, exhibition curator Sylwia Kosciel-
niak recalled that in the 15th century, Leone
Battista Alberti, in his work De Pittura, used the
metaphor of an open window as a painting. For
him, the finestra aperta was a limited frame —
a two-dimensional plane for the narrative pre-
sentation of the story. She noted that the term
“virtual,” now mainly associated with the digital

space, was used by opticians and physicists in the
early modern period, and it comes from the Latin
word virtus, meaning power and strength. The
curator intended to evoke this causative power of
image and imagery. By analysing the images, we
can better understand past times but also better
perceive the real “here and now.”.

4 What is worth paying particular
e attention to when visiting the
exhibition?

Contemporary art can be difficult to understand,
so each of the works on display in the exhibition
is briefly described. I recommend watching a film
by Ivona Tau and Ana Maria Caballero (this duo
makes fully conscious use of the potential of Al
in art), contemplating Adad Hannah’s excellent
video stills evoking the museo pathos and the now
iconic Painting on Snow by Jozef Halas, whose
works have recently been added to the collec-
tion of the Centre Pompidou in Paris. It is worth
looking at the works by the fantastic postmod-
ernist Yinka Shonibare, who mixes “images”
of patterns, ornaments, and their non-obvious
stories. I recommend the beautiful and sensi-
tive pieces by Paulina Gedymin, the excellent
creations by Wojciech Doroszuk, the intriguing
“objects of nature” by Wojciech Gilewicz and Ja-
rostaw Flicinski, or the “indefinitely borrowed”
picture-objects of everyday use by Marcin Har-
lender, as well as the almost historical and canon-
ical in meaning works by Ryszard Jedros, Laura
Pawela and Andrzej Wasilewski.

Callart3 will be presented until May
e 2024.What can we expect from the
events surrounding the exhibition?

We are doing our best to ensure that the range
of events is varied and that there is something for
every visitor. A curatorial tour, an “in-depth recep-
tion” for insightful exploration of selected works,
a meeting with artist Laura Pawela and a lecture
on the relationship between art and artificial in-
telligence have already taken place. There will be
a meeting with Ivona Tau and, we hope, other art-
ists whose works are being presented, as well as
educational tours and workshops
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DAGADANA, fot. Treti Pivni

Kto zdobedzie

. Wroctawskg .
“ Nagrode ¢
Artystyczng?

11 grudnia podczas gali
odbywajacej sie w Narodo-
wym Forum Muzyki poznamy
zwyciezcow trzeciej edyciji
Wroctawskiej Nagrody
Artystycznej. Laur przyznajg
obserwatorzy i komentatorzy
wroctawskiej kultury: organi-
zatorzy, dziennikarki, kry-
tycy, kuratorkii teoretycy.
Kryterium jest jedno - szcze-
golnie imponujgce dokonania
W minionym sezonie
artystycznym.

Wroclawska Nagroda Artystyczna przyznawana
jest w czterech kategoriach: sztuki wizualne, te-
atr oraz dwoch siostrzanych kategoriach muzycz-
nych — za dokonania zwiazane z muzyka powazna
i osiagnigcia na niwie muzyki rozrywkowej. Ma-
terialnymi skladowymi prestizowego wyroznienia
jest czek opiewajacy na dziesiec tysiecy ztotych
i specjalnie na t¢ okazje przygotowana grafika-
-dyplom (zdobiona portretem zwyci¢zczyni badz
zwyciezcy) autorstwa wroclawskiej ilustratorki
Joanny Gniady.

Marka Wroctawskiej Nagrody Artystycznej jest
wciaz swieza — pod ta nazwa laury wreczone zo-
stala po raz pierwszy 6 grudnia 2021 roku. Rela-
tywnie nowe wyroznienie ma jednak dtuzszg hi-
storie: powstato z polaczenia wreczanej od roku
2000 Wroclawskiej Nagrody Muzycznej i utwo-
rzonej pig¢ lat pdzniej Wroctawskiej Nagrody
Teatralnej, do ktérych w 2021 roku — juz pod
wspolnym szyldem — dodano trofeum w dziedzi-
nie sztuk wizualnych.

Z galerii i muzeow
Wroclawia

Zacznijmy od najmlodszej z kategorii. Historycz-
na, pierwsza nagroda za aktywnos¢ w przestrzeni
sztuk wizualnych trafita do kuratorsko-artystycz-
nego duetu Beaty Barteckiej i L.ukasza Rusznicy
— za wnikliwos¢ i1 wrazliwos¢ w wykorzystaniu ar-
chiwalnych zdje¢ w artystycznej ksiazce ,,How to
Look Natural in Photos”. Rok temu nagrodzony
zostat Lech Twardowski — uznany malarz, tworca
instalacji, obiektéw i performance’ow. W werdyk-
cie doceniono jego konsekwentna niezaleznos¢,
w szczegolnosci zas dzielo ,,Czarne na czerni”,
monumentalng instalacje stanowiacg synteze wie-
loletnich poszukiwan spojnego uniwersum sztuk.

Lwig cze$¢ nominowanych za rok 2023 stanowia
kuratorki zwigzane z instytucjami kultury — tak
publicznymi, jak i prywatnymi. Na nagrod¢ maja
szans¢ dwie autorki koncepcji wystaw prezen-
towanych w BWA Wroctaw — Galeriach Sztuki
Wspolczesnej: Mika Drozdowska doceniona za
potwierdzanie roli Wroclawia jako osrodka szkla
artystycznego, co w szczegolnosci widocznie byto
podczas migdzynarodowej wystawy ,Autono-
mous Zones” oraz Joanna Kobylt za wystawe
»Podrdz do wnetrza ziemi”. Obie ekspozycje mo-
glismy ogladac w galerii BWA Wroclaw Glowny.

Kuratorskie nominacje zamyka Kama Wro-
bel, dyrektorka artystyczna Domu dla Kultury
OP ENHEIM, ktoéra przyciggnela uwage kapi-
tuty jako tworczyni programu mentorskiego dla

sneaky jesus, fot. Filip Kucharczyk
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Mika Drozdowska, arch. prywatne

mlodych artystow i artystek oraz wspolautorka
programu artystycznego i kulturalnego Fundacji
OP ENHEIM. Ostatnig osoba, ktéra ma szan-
s¢ na nagrode¢ w tej kategorii, jest malarz Pawetl
Basnik, wyrazisty artysta znany tak ze swojej
oryginalnego dorobku solowego, jak i wspottwo-
rzenia interesujacych kolektywow artystycznych
(Koscidt Nihilistow, Bezimienny).

Z wroclawskich scen

Wroclawskg Nagroda Artystyczna w kategorii
teatralnej w 2021 roku réwnorzednie wyrdz-
nieni zostali aktorzy Agnieszka Kwietniewska
i Jerzy Senator. Kwietniewska na nagrode¢ za-
pracowala réznorodnymi kreacjami scenicz-
nych kobiet w Teatrze Polskim w Podziemiu,
Senator — stworzeniem postaci Jérgena Hofme-
estera w spektaklu ,, Tirza” Pawla Miskiewi-
cza we Wroclawskim Teatrze Wspolczesnym.
W roku 2022 wyrdznienie ponownie wrgczono
ex aequo: aktorowi i kompozytorowi Grzego-
rzowi Mazoniowi (za wszechstronny talent mu-
zyczny i aktorski, dajacy o sobie wyraz m.in.
we Wroclawskim Teatrze Lalek) oraz rezyserowi
Fukaszowi Twarkowskiemu (za rezyseri¢ spekta-
klu ,,Rothko” w Dailes Theatre w Rydze).

Czy i w tym roku bedziemy celebrowac tryumf
az dwojki nominowanych? O tym przekonamy si¢
11 grudnia — natomiast wiemy juz na pewno, ze
bedzie to laureatka. Kapitula docenila sceniczne
kreacje Justyny Szafran — zaréwno te tworzone
na scenie, z ktdra jest na co dzien kojarzona (Ber-
nadette w ,,Priscilli. Krolowej Pustyni” w Teatrze
Muzycznym Capitol), jak i poza nig (tytulowa
rola w spektaklu ,,Fedra, czyli historia flanelowe-
go wstydu” Teatru Uklad Formalny). Pozostale
nominowane to rezyserki: Malgorzata Wdowik
na Wroclawska Nagrode Artystyczng ma szanse
za przygotowanie sensualnego spektaklu ,,Nie-
pokoj przychodzi o zmierzchu” we Wroctawskim
Teatrze Pantomimy; Weronika Szczawinska za
przetozenie ksiazki Leonory Carrington na jezyk
teatru w ,,Irabce do stuchania” we Wroctawskim
Teatrze Wspolczesnym, Katarzyna Kalwat za
rezyseri¢ spektaklu ,,Finnegans W/Fake” w Te-
atrze Polskim w Podziemiu.

Z sal koncertowych naszego
miasta

W ,,powazniejszej” z dwdéch muzycznych katego-
rii podczas pierwszego wreczenia Wroclawskiej
Nagrody Artystycznej doceniono réwnorzednie
dwoch tworcow: pianiste Piotra Alexewicza i dy-
rektora artystycznego NFM Giancarlo Guerre-
ro. Uczestnika XVIII Konkursu Chopinowskie-
go kapituta nagrodzila za muzyczng wrazliwos¢

Joanna Kobytt, fot. Alicja Kielan

Monika Kruk, arch. prywatne

i znakomite interpretacje muzyki fortepianowej;
kostarykansko-amerykanski dyrygent wyrdz-
nienie otrzymal w uznaniu wspolpracy z NFM
Filharmonig Wroctawskg oraz doskonalych na-
gran, bedacych jej wynikiem. Rok temu nagroda
w kategorii ,,Muzyka powazna” trafita do Ewy
Vesin — §piewaczki, pedagozki i menedzerki kul-
tury. Sopranistka nagrodzona zostala za dosko-
nala role Toski, prezentowana na wielu scenach
operowych — w tym scenie Opery Wroclawskie;j.

Nominowane i nominowani za sezon artystyczny
2023 stanowig roznorodne grono. Na wyroznie-
nie ma szans¢ pianistka Monika Kruk — tak za
powotanie do zycia festiwalu ,,Muzyka w daw-
nym Wroclawiu”, jak i dwie odkrywcze plyty
z muzykg Mieczystawa Wajnberga i Paula Caro.
Kompozytorka i teoretyczka Marta Sniady no-
minowana zostala za najnowszg seri¢ utworow
przelamujacych ograniczenia gatunkowe muzy-
ki wspolczesnej. Zacne grono dopeilniaja dyry-
genci: Malgorzata Podzielny (wyrdzniona za
prowadzenie dwdch dzieciecych choréw Naro-
dowego Forum Muzyki) oraz Pascal Rophe (za
poprowadzenie orkiestry NFM z udzialem Mari
Fukumoto oraz nagranie plytowe wydane przez
oficyne Anaklasis).

Justyna Szafran, fot. Katarzyna Pietruska

Nie mniej ciekawie prezentujg si¢ wroctawskie
artystki i arty$ci zajmujacy si¢ szeroko rozumia-
na muzyka rozrywkows. W 2021 roku nagroda
trafita do duetu Skalpel, czyli Marcina Cichego
i Igora Pudlo — za harmoniczne bogactwo i ory-
ginalnos¢ plyty ,,Highlight”. Rok pdzniej laure-
atami réwniez zostali czlonkowie duetu, bracia
Jarostaw i Roman Zagrodni, tworzacy zespo6t
Bluszcz. W uzasadnieniu nagrody podkreslano
szczegolnie sprawne korzystanie z kanonow ro-
dzimej muzyki rozrywkowej, rozpoznawalny styl
i Swietny songwriting, ktore zlozyly sie na sukces
albumu ,,Nowy pop”.

Co grajg tegoroczni nominowani w tej kategorii?
Na koncercie Sneaky Jesus uslyszymy potama-
ny, odwazny jazz, Michal Zygmunt tworzy zas
pejzaze dzwigckowe laczace w sobie odglosy na-
tury i gitary. Na laur majq tez szans¢ czlonkinie
i cztonkowie zespolu Dagadana za bycie wiernym
ambasadorem kultury stowianskiej na swiecie i kon-
sekwentne promowanie wielokulturowosci Wroctawia
oraz Magda Pasierska i Szymon Tomczyk,
ktorzy stworzyli muzyke do spektaklu ,,Ballady
iromanse” we Wroclawskim Teatrze Pantomimy.

Kuba Zary

Michat Zygmunt, arch. prywatne



Who is going
to win the
Wroctaw

Art Award?
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)

11th December, during a gala
taking place at the Natio-
nal Forum of Music, we will
learn the winners of the third
edition of the Wroctaw Art
Award. The award is granted
by observers and commenta-
tors of the culture scene
in Wroctaw: organisers,
journalists, critics, curators
and theoreticians. There is
just one criterion - an awe-
-inspiring achievement in
the last artistic season.

The Wroctaw Art Award covers four catego-
ries: visual arts, theatre and two sister musical
categories — for achievements in classical music
and popular music. The material component of
this prestigious award is a check for 10 thousand
PLN and a specially prepared graphic/diploma
(decorated with the portrait of the winner) by
Wroctaw-based illustrator Joanna Gniady.
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Szymon Tomczyk i Magda Pasierska, fot. Natalia Kabanow

The brand of the Wroctaw Art Award is still fresh
— it was first presented on 6th December 2021.
The relatively new award, however, has a lon-
ger history: it was created from a merger of the
Wroctaw Music Award, presented since 2000,
and the Wroctaw Theatre Award, established
five years later, to which an award in the field
of visual arts was added in 2021, already under
a common banner.

From galleries and museum
of Wroclaw

Let’s start with the youngest category. Histori-
cally, the first award for visual arts was presented
to a curator-artistic duet of Beata Bartecka and
F.ukasz Rusznica for insight and sensitivity in us-
ing archival pictures in the art book How to Look
Naztural in Photos. Last year, Lech Twardowski,
a recognised painter and author of installations,
objects and performances, received the award.
In the verdict, the jury appreciated his consis-
tent independence, especially in Black on Black
— a monumental installation representing a syn-
thesis of a long-term search for a coherent uni-
verse of arts.

The majority of nominees in 2023 are curators
working with cultural institutions — public and
private alike. Two authors of the concept of the
exhibitions presented in the BWA Wroctaw-
Conceporaty Art Galleries have a chance of win-
ning the award: Mika Drozdrowska is appreci-
ated for validating the role of Wroclaw as a centre
of art glasswork, which was particularly visible
during the international exhibition Autonomous
Zones, and Joanna Kobylt for the exhibition
Fourney to the Center of the Earth. Both exhibitions
were displayed in the BWA Wroctaw Glowny.

Also, a nominee for the curator award is Kama
Wrébel, an art director of OP ENHEIM who
has drawn the attention of the jury as a creator
of a mentor programme for young artists and
a co-creator of the artistic and cultural pro-
gramme of OP ENHEIM Foundation. The last
person who has a chance to get the award in this
category is painter Pawel Basnik. He is a distinc-
tive artist known for his original solo achievements
as well as the co-founding of interesting art collec-
tives (The Nihilist Church, Bezimienny).

From Wroclaw stages

The Wroctaw Art Award 2021 for theatre was
received ex aequo by actors Agnieszka Kwiet-
niewska and Jerzy Senator. Kwietniewska was
appreciated for her various female roles in the
Polski Theatre in the Underground; Senator —
for creating the character of Jorgen Hofmeester
in the play Tirza directed by Pawel Miskiewicz
in the Wroctaw Contemporary Theatre. In 2022,
the award was again won ex aequo by actor and
composer Grzegorz Mazon (for versatile talent in
music and acting, presented in, e.g., the Wroclaw
Puppet Theater) and director Lukasz Twarkow-
ski (for directing the play Rothko in the Dailes
Theatre in Riga).

Katarzyna Kalwat, fot. Natalia Kabanow
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Pawet Basnik, fot. Wojciech Chrubasik

Will we celebrate two winners this year, too? We
will find out on 11th December. What we know
for sure is that it will be a woman. The jury has
appreciated the stage creations by Justyna Sza-
fran — those created on stage, which she is daily
associated with (Bernadette in Priscilla, Queen of
the Desert in the Musical Theatre Capitol) and off
stage (title role in Phaedra, or the Story of Flannel
Shame in the Uklad Formalny Theatre). Other
nominated directors: Malgorzata Wdowik has
a chance for the Wroclaw Art Award for creating
the sensual The Discomfort of Evening in the Wro-
claw Pantomime Theater. Weronika Szczaw-
inska may win for translating The Hearing Trum-
pet by Leonora Carrington into the language
of the theatre in the Wroctaw Contemporary
Theatre, and Katarzyna Kalwat for directing

!

Matgorzata Podzielny, fot. Magdalena Opotka

Finnegans W/Fake in the Polski Theatre in the
Underground.

From the concert halls
of our city

In the “more serious” category of music, during
the first instalment of the Wroctaw Art Award,
two creators were appreciated: pianist Piotr
Alexewicz and artistic director of the National
Forum of Music Giancarlo Guerrero. The jury
appreciated the participant of the XVIII Interna-
tional Chopin Piano Competition for his musical
sensitivity and magnificent interpretations of pi-
ano music. The Costarican-American conductor
received the award for his cooperation with the
NFM Wroclaw Philharmonic and, as a result,

Marta Sniady, fot. Bartek Sadowski

Kama Wrébel, fot. OP ENHEIM

perfect recordings. Last year, in the category of
Classical Music, the award was presented to Ewa
Vesin — singer, educator and culture manager.
The sopranist was awarded for the excellent role
of Tosca, presented on numerous opera stages,
including the Wroctaw Opera.

There is a broad spectrum of people nominated
for the art season 2023. Pianist Monika Kruk
has a chance for the award for setting up the fes-
tival Muzyka w dawnym Wroclawiu (Music in
old Wroctaw) as well as two innovative albums
with the music of Mieczywslaw Wajnberg and
Paulo Caro. Composer and theoretician Marta
Sniady is nominated for her latest series of songs
breaking the genre limits of contemporary mu-
sic. Other nominees are conductors: Malgorza-
ta Podzielny (nominated for running two chil-
dren’s choirs of the National Forum of Music)
and Pascal Rophe (for running the National
Forum of Music Orchestra with Mari Fukumoto
and a CD recording issued by Anaklasis).

No less interesting are Wroctaw’s artists and per-
formers in the broad field of popular music. In
2021, the award went to the duet Skalpel (Marcin
Cichy and Igor Pudto) for the harmonic richness
and originality of the album Highlight. A year lat-
er, the duet, brothers Jarostaw and Roman Za-
grodni, who formed the band Bluszcz, were also
winners. The justification for the award particu-
larly emphasised the skilful use of the canons of
indigenous pop music, a recognisable style and
excellent songwriting, all of which contributed
to the success of the New Pop album.

What music do this year’s nominees in this cate-
gory play? At the Sneaky Jesus concert, we will
hear broken, bold jazz; Michal Zygmunt creates
soundscapes combining the sounds of nature and
guitar. Also up for an award are the members of
the band Dagadana “for being a faithful ambas-
sador of Slavic culture around the world and consis-
tently promoting the multiculturalism of Wroctaw?,
as well as Magda Pasierska and Szymon
Tomczyk, who created the music for Ballads and
Romances at the Wroctaw Pantomime Theatre.

Kuba Zary
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ODRZANIA.

PODROZ PO ZIEMIACH ODZYSKANYCH

/BIGNIEW ROKITA

Odrzania powoli si¢ zaludnia. Niektérzy na
dziki zachdd przyjezdzaja wioskami, niekto-
rzy samotnie, nie majg juz na Swiecie nikogo,
komu jeszcze mogliby si¢ przysnic, jeszcze inni
gdzie$ bliskich nawet maja, ale w tuzpowojen-
nej kolomyi nie potrafig ich odnalez¢. Niekto-
rzy na Odzyskanych szukaja kryjowki, inni sta-
wy, niektorzy spokoju, inni zbytku. Dla wielu
Odzyskane to nadzieja na spelnienie marzen
i wielu marzenia rzeczywiscie sie spelnia. Czes¢
zamierza tu zosta¢ na zawsze, cze$C przy pierw-
szej sposobnosci wzigc nogi za pas, a wsrod tych
ostatnich jest 0w mezczyzna, ktory pod jablonig
swojego starego domu zakopat gliniany garniec
z monetami. Pdzniej pokoleniami remontujacy
strychy 1 przekopujacy ogrody ludzie, osiedli
w poniemieckich i popolskich domach, beda
odnajdywac ukryte precjoza. Spojrzg na nie,
a przedmioty powiedzg im, czy ich dawni wla-
Sciciele wierzyli, ze jeszcze tu kiedys wroca. Jesli
wierzyli malo, ukrywali rzeczy matej wartosci,
sztuéce, posciele. A jesli wierzyli bardzo, ukry-
wali skarby. Te skarby wciaz wylaza, cala Od-
rzania zostala skarbami nafaszerowana. Tylko
nikt nie zostawil do nich mapy.

A inny moj pradziadek, ten od strony mamy,
przyjechal tu zarobié. Prapradziadek Michat
zyt w galicyjskiej wiosce Jabtonna, gdzie wro-
ny zawracaty, a on wraz z resztg moich przod-
kow mieszkal w drewnianej chatupie bez pradu
i wody, za to z krowami i §$winiami. Pradziadek
byl najbardziej, zdaje si¢, zaradny w wiosce
i moze dlatego, gdy tylko konczy sie wojna, za-
biera Michat jajka, maslo oraz kury, ktore wcze-
$niej skubie i oporzadza, bierze, co jest do wzie-
cia, pakuje do dwoch drewnianych waliz i jedzie
z tym na zachod, do Wroclawia. Na wschodzie
kraju brakuje towarow, a na zachodzie jedzenia.
Michal i miliony polskich chtopéw po raz ko-
lejny w ciagu paru lat moga si¢ wzbogaci¢. Po
wybuchu wojny tez tak bylo, bo wybuch wojny
z perspektywy dotow spotecznych nieraz wy-
gladal inaczej niz z perspektywy gor, ktorych to
wspomnienia pomylili§my potem z historia. Po
wrzesniu trzydziestego dziewiatego wielu chlo-
pow poczatkowo si¢ wzbogaca, bo i przepada-
ja ich dtugi u Zydéw, i moga handlowaé coraz
drozszymi ptodami rolnymi z wyprzedajacym
si¢ miastem — pierwszy raz zdoby¢ sobie panski
rarytas.

Dziadek Adam opowie mi blisko 80 lat p6z-
niej, czego to jego ojciec wtedy nie przywozil:
rajtuzow nazwozil, ubran, maszyne do szycia.

— Te, ktora tu stoi? — pyta babcia Marysia,
ustyszawszy dziadkowa wyliczanke.

— Tak, to chyba ta. I dwie ruskie czapki. Woj-
skowe uszatki. Zdzichu dostal nowsza, a ja star-
szg, ze $ladem po czerwonej gwiezdzie. Cieplut-
ka, fajnie grzala.

Pradziadek Michat jezdzi tak kilka lat z Ja-
blonnej na Ziemie Odzyskane. Raz na wroctaw-
skim targu przychodzi do niego zabiedzona ko-
bieta i prosi, zeby pradziadek sprzedal jej lebek
z kury. Mowi: ,,Sprzedaj pan tebek z kury, chce
mezowi zupy ugotowac, a nie mam na czym, nie
sta¢ mnie na kurg”.

— Smutne. I sprzedat?

— Nie sprzedat. Jak mial sprzeda¢? Kto by mu
p6zniej kupit kure bez tebka?

Pradziadek Michal jezdzit na wroclawskie
szaberplace, gdzie trafialy dobra z szabru, te
prywatnie egzekwowane reparacje. By¢ moze
Michat kupczyt tym na placu Drobnera, moze
na placu Nankiera, a moze i na bodaj najwigk-
szym szaberplacu na Ziemiach Odzyskanych,
na dzisiejszym placu Grunwaldzkim. To, co
sie tam dziato, nazywano bitwg grunwaldz-
kg, a przybywszy do Wroclawia tuz po wojnie,
Iwowski profesor Hugo Steinhaus napisze: ,,Naj-
wigksza kupa dziadéw na najwigkszej kupie ce-
giel i rumowiska w Europie”. Handluje si¢ tam
niemieckim i zydowskim, gdy akurat oba powoli
zlewajq si¢ w poniemieckie. Wywozi si¢ stad, co
popadnie, i w ten sposdb odniemczajac Odrza-
ni¢, doniemcza si¢ Wislanie tymi wszystkimi ku-
powanymi za bezcen poniemieckimi fajansami
i obrazami z kojacymi, szwarcwaldzkimi land-
szaftami. Poniemieckie rozlewa si¢ szeroka falg
szabru na caly kraj, cala Polska poniemiecczeje.

Pradziadek Michatl kupczyt po wojnie na sza-
berplacach i moze zauwazyl ten napis na placu
Grunwaldzkim: ,,Pionier buduje — szabrownik
rujnuje”. Moze jezdzac do Wroclawia, wiedziat,
ze na Dolny Slask mawiato sie »Dojny Slask”,
cho¢ moze tez nie, bo nie wiem, kiedy to hasto
powstato. Na miejscu pradziadka pewnie robil-
bym to samo, tez bym jezdzit handlowac i zbie-
ra¢ wyszabrowane, a moze i szabrowac.

fot. mat. wydawcy
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LBIGNIEW ROKITA

Pisarz, dziennikarz i reporter. Specjalizuje

sie w problematyce Europy Srodkowej,
Wschodniej oraz Gérnego Slaska. Publikowat
m.in. w ,Polityce”; ,Tygodniku Powszechnym”,
«Znaku” i ,Dzienniku Gazecie Prawnej”. W latach
2012-2018 redaktor dwumiesigcznika ,Nowa
Europa Wschodnia". Ukonczyt studia na
Uniwersytecie Jagiellonskim. Laureat Nagrody
Nike 2021 - wybdr jury i czytelnikéw - za
ksigzke ,Kaj$. Opowiesé o Gérnym Slasku”
(Wydawnictwo Czarne).

A writer, journalist and reporter. He specialises
in the issues of Central Europe, Eastern Europe
and Upper Silesia. He has published in, e.g.
"Polityka”, “Tygodnik Powszechny”, “Znak"

and "Dziennik Gazeta Prawna.” In 2012-2018,
he was an editor-in-chief of the bimonthly
magazine “Nowa Europa Wschodnia”. Rokita
graduated from Jagiellonian University. He is

a laureate of the 2021 Nike Literary Award -
audience and jury awards - for Kajs. Opowiesc¢
o0 Gérnym Slasku (Kajs. A Tale of Upper Silesia)
(Czarne Publishing House).

ODRZANIA.

JOURNEY THROUGH RECOVERED TERRITORIES

[BIGNIEW ROKITA
e b

Odrzania* was slowly getting inhabited. Some
people came to the Wild West in hoards, whole vil-
lages at the time; some came alone — they had no-
body who dreamt about them at night. Others had
some relatives but, in the post-war commotion,
were impossible to reconnect with. Some sought
refuge in the Recovered Territories, some sought
fame, some — peace, others — riches. For many,
the Territories symbolised the hope to make their
dreams come true, and for many, indeed, dreams
did come true. Some people intended to stay here
forever; some, given the chance, wanted to flee.
One of those was a man who had buried a clay
pot with coins under an apple tree growing behind
his old house. Later, while people, generation after
generation, would renovate attics, dig up gardens,
and settle down in post-German and post-Polish
houses, they would find these hidden gems. They
would look at them, and these objects would reveal
if their previous owners had believed they would
ever come back here. If they had believed, they
buried things of low value, cutlery and bed linen.
If they really believed, they hid their treasure. This
treasure is regularly discovered; Odrzania is full of
such. But nobody left a map of how to find them.

My maternal great-grandfather came here to
make money. Great-great-grandfather Michat
lived in the Galicia village of Jablonna, some-
where in the middle of nowhere, and he, with
my other ancestors, lived in a wooden hut with
no electricity or running water but with cows and
pigs. My great-grandfather seemed to be the most
resourceful in the whole village, and that may be
why when the war was over, Michal used to take
eggs, butter and chickens, which he had plucked
and cleaned, and whatever else was there to be
taken, pack everything into two wooden cases and
go west, to Wroclaw. In the east of the country,
there was a shortage of merchandise; in the west —
food. Michat and millions of Polish peasants could
get rich again in the last few years. It happened af-
ter the war broke out because the outbreak looked
different from the perspective of the lowest class
than from the top, whose memories were later
confused with history. In September 1939, many
peasants initially got rich because their loans from
the Jews were forgotten, and they could sell more
and more expensive produce in the towns running
out of stock — for the first time they could afford
noble delicacies.

Grandfather Adam would tell me almost 80
years later what his father brought back: tights,
clothes, and a sewing machine.

“The one here?” Grandma Marysia asked
when she heard the grandpa’s list.

“I think it’s the same one. And two Russian
hats. Military ushankas. Zdzichu got the new
one, and I got the older one with a mark after the
red star. Thick, kept me warm. Grandpa Michat
used to go from Jablonna to the Recovered Terri-
tories for a couple of years. Once, at the Wroctaw
market, he was approached by a poor woman who
asked great-grandpa to sell her a chicken head.
She said, ‘Please sell me a chicken head. I want to
cook some soup for my husband, but I can’t afford
a whole hen’.”

“That’s sad. Did he sell it to her?”

“No, he didn’t. How could he? Who would lat-
er buy a headless chicken?”

Great-grandpa Michat used to go to Wroclaw
looter’s markets where you could buy looted
goods, which were privately taken as reparations.
Michat may have traded these objects at plac
Drobnera, maybe at plac Nankiera and maybe at
the biggest looter’s market in the Recovered Terri-
tories — today’s plac Grunwaldzki. What happened
there used to be called The Battle of Grunwald,
and Hugo Steinhaus, a Lviv professor, after hav-
ing arrived at Wroclaw after the war, wrote: “It is
the biggest group of old people on the biggest pile
of bricks and rubble in Europe.” People used to
sell German and Jewish things, and when these
two categories merged, we had post-German. You
took whatever you could from here and thus de-
germanise Odrzania, germanise Wislania® with all
the purchased at no cost post-German faience and
paintings of peaceful Black Forest landscapes. The
post-German flooded Poland due to looting; the
whole country became post-German.

Great-grandpa Michal traded at looter’s mar-
kets and maybe noticed this inscription at plac
Grunwaldzki: “Pioneer builds — looter destroys.”
Perhaps as he was going to Wroclaw, he knew that
Lower Silesia used to be called “Looter Silesia,”
or maybe not because I don’t know when this
phrase was coined. If I were my great-grandfather,
I would probably do the same — trade and collect
loot, or I would loot myself.

! Odrzania - the term coined by the author referring to the
post-German territories annexed to Poland after the war
(including towns such as Olsztyn and Gdansk).

2 Wislania - the term coined by the author referring to all
the lands which have always belonged to Poland (e.g. Ptock,
Krakow, Poznan).
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W Subiektywnej Instytuciji Kul-
tury 66P do 13 stycznia 2024
roku mozna ogladaé¢ wystawe
Ali Savashevich ,,Bron i chroi”.
W rozmowie z kuratorkg Joanng
Sokotowska artystka opowie-
dziata ,Niezbednikowi” o tym,
jak etnograficzne inspiracje

i odreczne techniki pozwolity
jej stworzy¢ ten herstoryczny

i polityczny pokaz.

Obiekty, ktére pokazujesz na wystawie
«Bronichron” przypominaja bron lub
zbroje, ale moga kojarzy¢ sie réwniez z na-
rzedziami pracy lub przedmiotami kultu

w muzeach etnograficznych, ktérych zna-
czenia nie do konca juz rozumiemy. Jaki
efekt chcesz wywotaé przez uruchomienie

takich odniesien i wybor motywow?

Zalezalo mi na wydobyciu energii narzedzi i ma-
terialdw pracy spolecznie przydzielonej kobie-
tom. I rzeczywiscie, odnajduj¢ ja w muzeach et-
nograficznych. Wiez kobiet z takimi przyrzadami
jak maglownica czy kijanka do prania byla nie-
zwyKkle silna. Towarzyszyly im przez cale zycie,
a ich wykonanie wymagato duzego wysitku. Byly
drogocenne, cz¢sto naprawiane, pielegnowane.
Kiedy zobaczylam rysunek drzewka na maglow-

nicy w Muzeum Etnograficznym w Toruniu, po-
czulam, ze ma on energie¢ ,,ikony” uswiecajacej
prace. W trakcie wlasnej pracy przeksztatcam
inspirujace mnie motywy tak, zeby otwierac je
na nowe znaczenia. Efekt, na ktorym mi zalezy,
przypomina optyke witrazu — znieksztatconego,
wielobarwnego 1 wieloperspektywicznego obrazu,
ktory nie do konca zgadza sie z rzeczywisto$cia.

Frapuje mnie potaczenie motywu kwia-
téw z watkami militarnymi w serii obiek-
téw ,Tarcze".

Kwiaty towarzysza mi od dziecinstwa. Radziec-
kie magazyny krawieckie mojej mamy wypel-
nione byly kwiatowymi wzorami do haftowania
i wycinania. Mysle, Zze za posrednictwem tych
magazynow upowszechniana byta ideologia ko-
biecosci. Ale kwiaty to ciagle wazny element
otoczenia kobiet. Sg obecne jako zywe rosliny
w doniczkach i przydomowych ogrodach, wy-
stepuja w formie dekoracji, cho¢by na kubkach,
tacach, kafelkach kuchennych, a teraz takze na
cyfrowych pocztowkach z bukietami wysytlanymi
przez nasze mamy czy babcie. Polaczenie kwia-
tow z motywami militarnymi odwotuje si¢ nato-
miast do rozmaitych herstorii walk kobiet.

Duzy wplyw wywarly na mnie wspomnienia
radzieckich zolnierek opisane przez Swietlang
Aleksijewicz w ksigzce ,,Wojna nie ma w sobie nic
z kobiety”. Powraca w nich cze¢sto motyw teskno-
ty za utracong na wojnie kobiecoscig i domowym
piecknem z czasoéw pokoju. Kwiaty na wojnie byly
namiastka tych jakosci. ,,Tarczami” chcialam tez
przywotlac sil¢ wspolczesnych bialoruskich kobiet.
W czasie powstania na Biatorusi w 2020 roku,
W protescie przeciw przemocy wtadzy, kobiety

| et

wyszly ttumnie na ulicg. Ubrane w biate sukienki,
z kwiatami w r¢kach, lgczyly si¢ w lancuchy so-
lidarnosci. Prace te dedykuje¢ takze niezlomnym
ukrainskim kobietom, ktére walcza w wojsku albo
o utrzymanie swoich rodzin w czasie wojny.

W blisko$ci twoich prac odczuwam niemal
fizyczny ciezar wynikajacy z uzytych ma-
teriatow i pracochtonnej produkcji. Czesé
obiektow ,wyplottas” z metalowych
ogniw w forme kolczugi, a cz¢$¢ wykona-
tas technikg intarsji stomianej. Dlaczego
zdecydowatas sie na tak wytezong wita-
snoreczng prace, a nie np. na druki 3D lub
zlecenie produkcji wykonawcom?

Zostalam wychowana do ciezkiej pracy. Wszyst-
kie kobiety z mojej rodziny zaczynaly pracowac
juz w dziecinstwie. Teraz chcialam si¢ troche
sprawdzié, ale gtéwnie przepracowac co$ dla
siebie i dla innych kobiet. Dostrzegam analogie
miedzy procesem robienia kolczugi i spolecznymi
mechanizmami hartowania kobiet do znoszenia
wielu trudéw naraz. Wykonanie kolczugi wyma-
galo kilku kilograméw Zelaza i mndstwa cierpli-
wosci. Czulam, ze performatywnie odtwarzam
proces wychowania ,wlasciwej” kobiety. Po ta-
kiej pracy bolg plecy, rece, praktycznie cale cia-
o. Tworzac kolczugowe szarfy — ,,Miss Worker”,
»Miss Best Worker”, ,,Miss Home Worker” — my-
§lalam o sobie, swoich kolezankach, kobietach na
Czarnych Protestach, aktywistkach, artystkach,
o kobietach z mojej rodziny, o znoszeniu i zrzu-
caniu ci¢zaréw oczekiwan i wlasnych pragnien.

Rozmawiata: Joanna Sokotowska

,BRON | CHRON” - WYSTAWA PRAC
ALI SAVASHEVICH

ARM AND PROTECT - AN EXHIBITION
OF WORKS BY ALA SAVASHEVICH
16.11-13.01.2024

66P Subiektywna Instytucija Kultury
/ 66P Subjective Institution of Culture

O www.66p.pl
€1 66P subiektywna.instytucja.kultury
—s.46,65,70
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Burden of
expectation

In 66P Subjective Institution
of Culture, until 13th January
2024, you can see Ala Sava-
shevich’s exhibition, Arm and
Protect. In the conversation
with Joanna Sokotowska,

the curator, the artist tells the
“Wroctaw Cultural Guide”
about how the ethnograph-
ical inspirations and hand-
crafted techniques allowed
her to create this HERstorical
and political show.

The objects you present at the Arm and
Protect exhibition resemble a gun or
armour, but they can also resemble tools
found in ethnographic museums or ob-
jects of worship whose meanings we do
not fully understand. What effect would
you like to evoke through such references
and choice of motives?

I wanted to draw energy from the tools and work
materials socially designated for women. And
indeed, I find it in ethnographic museums. The
bond of women with devices, such us mangle or
washing paddle, was extremely strong. Women
saw these objects all their lives, and producing

such tools required much effort. They were ex-
pensive, frequently repaired and taken care of.
When I saw a drawing of a tree on a mangle in
the Ethnographic Museum in Torun, I felt its en-
ergy of an “icon” sanctifying the labour. In my
own work, I transformed inspiring motives to
open them to new meanings. The effect I care for
resembles the optics of strained glass — a distort-
ed, multicoloured and multidimensional image
which does not necessarily correlate with reality.

| am fascinated with the connection of
the flower motif with the military in the
“Shields"” series.

Flowers have always surrounded me since I was
a child. My mum’s soviet sewing magazines were
filled with flowery patterns to embroider and cut
out. I think the ideology of feminity was prop-
agated through the distribution of these maga-
zines. And flowers are still an important element
of women’s world. They are present as plants and
flowers, decorations on, e.g., cups, trays, kitch-
en tiles, and now, even on digital postcards with
bouquets sent by our mums or grandmas. The
combination of flowers with military motives re-
fers to various herstories of female battles.

I was influenced by memories of Soviet female
soldiers written by Svetlana Alexievich in The
Unwomanly Face of War. She often goes back
to the motif of longing for feminity lost at war
and the domestic beauty from the time of peace.
Flowers during the war were a substitute for
those. The aim of “Shields” was to evoke the
strength of modern Belarussian women. During
the uprising in Belarussia in 2020, in the protest
against the government’s aggression, the women

took to the streets in large numbers. They were
dressed in white dresses, with flowers in their
hands, and marched in solidarity. My works
are also dedicated to the unbroken women of
Ukraine fighting in the army or maintaining their
families during the war.

I can almost sense the physical burdenin
the intimacy of your works coming from
the used material and labour-intensive
production. Some objects were “woven”
from metal links to the shape of chain-
mail, and some were produced using the
straw marquetry technique. Why did you
decide on such a strenuous handmade
work and not on, e.g., 3-D printing or
ordering it from contractors?

I was brought up in the spirit of hard work. All
the women from my family started working in
their early years. I wanted to test myself, but
mainly to work something out for myself and oth-
er women. I see an analogy between the process
of making chainmail and social mechanisms of
hardening women to bear many hardships simul-
taneously. Making a chainmail required many ki-
lograms of iron and a lot of patience. I felt I was
performatively recreating the process of bringing
up a “right” woman. The one who suffers back
pain, whose hands and all her body hurt. While
making chainmail sashes — “Miss Worker,” “Miss
Best Worker,” “Miss Home Worker” — I was
thinking about myself, my friends, women at the
Black Protests (protests against abortion ban in
Poland), activists, artists, women from my fam-
ily, about enduring and ditching the burdens of
expectations and one’s own desires.

Interviewer: Joanna Sokotowska

Fotografie dzieki uprzejmosci artystkii 66P:

01. Ala Savashevich - ,R6za", z cyklu ,Tarcze”,
2023, intarsja stomiana, 64 x 48 cm

02. Ala Savashevich - ,Gozdzik", z cyklu ,Tarcze”,
2023, intarsja stomiana, 64 x 48 cm

"

03., 04. Ala Savashevich - z cyklu ,Szarfy-kolczugi”,
2023, kolczuga, stal
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Gdzie sie
podziato
nasze
miasto?

«~Lnikajgce miasto” to miasto zywe,
dynamiczne i przeksztatcajgce sie wraz
z uptywem lat. To miasto wywotujgce
sentyment i wzbudzajgce ciekawosé.

To miasto, ktérego po czesci juz niema

- aktére krélowato przez caty 2023 rok
w programie Barbary. Ponizej znajdziecie
subiektywne podsumowanie wroctaw-
skich zniknieé z ostatnich osmiu dekad.

And the housing
system is gone

I po mieszRaniowce

Wszyscy znamy Sgpolno czy WuWe,
ale kto dzi§ pamieta o zatozeniach
takich jak Westend? Te oraz wiele
innych miedzywojennych osiedli miaty
stanowi¢ alternatywe mieszkaniowg
dla ciasno zabudowanego kamienicami
$rédmiescia. Siedlung Westend domy-

We all know Sepolno and WuWa, but
who remembers about such projects
as Westend? This and many more
interwar estates were to be a housing
alternative to tightly built downtown.

Uprzqtnqcé morze
Sruzow

Potowa XX wieku uptywata we Wrocta-
wiu pod znakiem pozbywania sie $ladéw
dawnejtozsamosci miasta, a takze
nadziei na odbudowe ijasng przyszto$é
dla nowej stolicy Dolnego Slgska. Owa
jasna przyszto$¢ oznaczata koniecz-
nos$¢ wyburzania wielu budynkéw,
przeksztatcania poniemieckiego uktadu
urbanistycznego, a przede wszystkim
usuwania zalegajgcych na placach

i ulicach gruzowisk. Morze gruzéw byto
wtedy charakterystycznym elementem
krajobrazu - wczesna prasa donosita,
ze z wroctawskiej cegty rozbiérkowej
mogtoby powstaé nowe miasto na przy-
najmniej 120 tysigcy mieszkancéw. Pod
koniec lat 50. uprzatnietg pustke zacze-
ty wypetnia¢ nowe budynki, rozpoczy-
najgc tym samym ere prefabrykaciji.

Clearing out
a sea of debris

The 1950s in Wroctaw meant clear-
ing out the traces of the old city’s
identity, but it also meant hope to
rebuild and a bright future for the new
capital of Lower Silesia. This bright
future meant knocking down many
buildings, transforming the post-
-German urban layout, and mostly
clearing out the debris from squares
and streets. A sea of debris was
aconstant element of the landscape
-the press at the time reported that
the Wroctaw demoilition brick could
be used to build a new city for atleast
120 thousand residents. By the end
of the 1950s, the cleared-out space
began to be filled with new buildings,
and thus, the era of prefabrication
started.

Siedlung Westend was to be the
west end of Breslau so that it would
be located in today’s Szczepin. It was
designed by Theo Effenberger and
Heinrich Lauterbach. Brick, regular
bodies of the buildings created
abeautiful symmetrical residential
project, equipped with such ameni-
ties as hot water heated ina commu-
nal, local boiler room. Westend

had alittle bit of luck (in comparison
to the totally destroyed neighbou-
ring Viehreiche) - at ul. Stubicka,

you can still see the preserved parts

kato zachodnie krarce Breslau, a wiec
miescito sie na dzisiejszym Szczepinie.
Zostato zaprojektowane przez Theo
Effenbergera oraz Heinricha Lauterba-
cha. Ceglang, regularne bryty tworzyty
pigkne, symetryczne zatozenie miesz-
kalne, wyposazone w takie udogodnie-
nia jak choéby ciepta woda ogrzewana
w zbiorczej, lokalnej kottowni. Westend
miato ociupine szcze$cia (w poréw-
naniu do zniszczonego doszczetnie
sgsiedniego Viehreiche) - przy ulicy
Stubickiej do dzi$ mozna oglagdac jego

zachowane fragmenty. of the building.

- Where did

our city go?

“Fading City” is a city that is alive, dynamic,
and evolving as the years pass. It is a city
evoking sentiment and curiosity. It is a city
which partly does not exist anymore - and
which has been a focal point of Barbara’s
programme for 2023. Below, you can find

a subjective summary of Wroctaw's “fades”
over the last eight decades.

Zebrata / Collected by: Joanna Panciuchin

/N Zabudowa narozna Zgorzelecka 1-5 / Stubicka 22-26, lata 30. XX w.,
fot. ze zbioréw portalu Poloniae Amici polska-org.pl

K Teren migdzy ulicami Widok i Swidnicka, na wprost ul. Szewska, 1955r.
fot. Stefan Arczynski, ze zbioréow Muzeum Miejskiego Wroctawia,
dzieki uprzejmosci portalu Poloniae Amici polska-org.pl



Plac Muzealny
Jjuz tylko z nazwy

Plac Muzealny to jedna z najbardziej ,znik-
nietych” przestrzeni Wroctawia. Dzi$ w jego
centrum znajduje sie klasyczna tysigclatka,
ktora staneta w miejscu po dawnym Slgskim
Muzeum Sztuk Pigknych. Gmach powstat

w latach 70. XIX wieku i znany byt z obfitoéci
oraz unikalno$ci prezentowanych w nim zbio-
réw. Budynek nie zostat znaczgco zniszczony
podczas Festung Breslau - ucierpiat dach
icze$¢ wnetrz, a niektére pomieszczenia przez
pewien czas byty uzytkowane. Przez kilka-
nascie lat po 1945 roku muzeum niszczato,

a osoby pragnace zachowac to wyjgtkowe
dziedzictwo pod koniec lat 5O. stoczyty prze-
grang walke o uratowanie obiektu. W 1964 .
gmach rozebrano, a wspomnienie o muzeum
pozostato juz tylko w nazwie placu.

Museum Square
only in its name

Plac Muzeualny is one of the most
“faded” locations in Wroctaw. Today,
inits centre is one of Poland'’s Millen-
nium Memorial Schools, which was
builtin the place of the old Silesian
Museum of Fine Arts. The building
was erected in the 1870s and was
known for its extensive and unique
collections. The construction was
not much ruined during the Siege

of Breslau - only the roof and some
interiors were damaged, and some
rooms, for some time, were stillin
use. For several years after 1945,
the museum was turning into ruin,
and people who wanted to restore
this unique heritage by the end of
the 1950s lost the battle to preserve
the building. In1964, the edifice was
demolished, and the memory of the
museum is only leftin the name of
the square.

Plac Muzealny, widok w kierunku obecnego
pl. Legionéw, po prawej Slaskie Muzeum
Sztuk Pigknych; fot Eduard van Delden, ze
zbioréw Muzeum Narodowego we Wroctawiu,
dzieki uprzejmosci portalu Poloniae Amici
polska-org.pl

Tankowanie
pod ratuszem

Obecnie przestrzen wroctawskiego
Rynku dedykowana jest osobom
przemieszczajgcym sie pieszo lub na
rowerach, jednak nie zawsze tak byto.
Ta cze$¢ miasta dawniej otwarta byta
nie tylko dla tramwajéw, ale i samocho-
déw. W latach 30. na placu Gotebim
umieszczono stacje benzynowg projek-
tu Ludwiga Moshamera, jednego z twér-
céw osiedla WUWA. Stacja przetrwata

Il wojne $wiatowg i umozliwiata tanko-
wanie pod ratuszem az do 1974 roku.

Ze wzgledu na wysokie koszty likwidacji
pod powierzchnig placu pozosta-
wiono dwa duze zbiorniki paliwowe,
ktére wypetniono piaskiem.

Refuelling next
to the Town Hall

Currently, the area of the Market
Square is dedicated only to pedestri-
ans and cyclists, but this has always
been the case. This part of the city
used to open not only to trams but
also cars. Inthe 1930s, on plac
Goftebi, there was a petrol station
designed by Ludwig Moshamer, one
of the creators of the WuWA estate.
The station survived the Second
World War and enabled refuelling
your car next to the Town Hall until
1974. Due to the high cost of demoli-
tion, under the square, there are still
two big fuel tanks filled with sand.
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Koniec z wyrwamai!

Okreslat 80. w duzym stopniu
oznaczat opanowanie wroctaw-
skiego gtodu mieszkaniowego -
gtéwnie za sprawg nowych zatozen
wielkoptytowych na osiedlach
mieszczgcych sie poza centrum
miasta, takich jak Szczepin,
Popowice czy Nowy Dwér. Uwaga
przeniosta si¢ wigc na tkanke
$rédmiejskg, doéé zaniedbanag
izapomniang. Puste przestrzenie
pomiedzy kamienicami czy catymi
kwartatami znikaty na skutek za-
petniania architektonicznych wyrw
plombami o rozmaitych ksztattach
i kolorach.

No more gaps/!

The 1980s mostly meant satisfying
the hunger for houses in Wroctaw -
mostly due to the large-panel proj-
ectslocated in the outskirts of the
city centre: Szczepin, Popowice
and Nowy Dwér. The attention then
moved to the downtown urban fab-
ric - rundown and forgotten. Empty
spaces between townhouses or
whole quarters were completed
with architecturalinfills of various
shapes and colours.

1 Budynek nr34-36 przy ul. Trzebnickiej,
fot. maras®, ze zbioréw portalu
Poloniae Amici polska-org.pl

<« Kamienice we Wroctawiu. Rynek 9/11,
8. Elewacja frontowa; 1972r.
fot. Olgierd Czerner; © Dolno$lgska
Biblioteka Cyfrowa) DUN1/721; dzigki
uprzejmosci portalu Poloniae Amici
polska-org.pl



Wroctaw
targowiskami stoi

Targowiska, mimo swej efemerycznosci,
s3 silnie osadzone we wspomnieniach
mieszkancow i mieszkanek Wroctawia.
Okres lat 90. to z jednej strony konty-
nuacja bazarowej tradycji z okresu PRL,
zdrugiej za$ naptyw potransformacyjnej
fali produktéw z wolnego $wiata. Kra-
jobrazlat 90. wypetniat m.in. ogromny
namiot cyrkowy Goliat wraz z karuzelg
na placu Grunwaldzkim, budki handlowe
przy Horbaczewskiego, ale tez stoiska
powstate na terenie po Hali Targowej

Il, czyliw okolicy dzisiejszego Pasazu
Zielinskiego. Ostatnie dziesieciolecie XX
wieku to réwniez zmierzch targowisk pod
chmurka. W latach 90. swa dziatalno$é
rozpoczatizakonczyt choéby kultowy
bazar dziatajgcy przy placu Wolnosci.

Wroctaw full
of markets

Markets, as much as they are ephemeral,
are deeply rooted in the memories of the
residents of Wroctaw. The 1990s are, on
the one hand, a continuation of market
tradition from the times of the Polish
People’s Republic and, on the other hand,
represent the post-Transformation influx
of products from the free world. The
landscape of the 1990s is portrayed with,
e.g., the Goliat circus dome with a ferries
wheel at plac Grunwaldzki, sales booths
atul. Horbaczewskiego, but also stalls

on the premises where Hala Targowa
Ilused to be - today, the area of Pasaz
Zielinskiego. The last decade of the

20th century was the end of the street
outdoor markets. In the 1990s, the iconic
market at plac Wolnoéci started and
finished its operation.

Lata 2000.

Jeszcze wyzej!

Jednym z symboli znikajgcego Wrocta-
wia w pierwszym 10-leciu XX wieku jest
Poltegor, czyliwybudowany w 1982 roku
wiezowiec, wtedy najwyzszy budynek

w miescie. W 2006 roku kupit go Leszek
Czarnecki, dwczesnie najbogatszy
wroctawianin, aby obiekt zburzyéiw jego
miejsce wybudowac SkyTower - jeszcze
wyzszy (oczywiscie). Poltegor odszedt

w blaskuichwale - przed potudniem
1czerwca 2007 czes$¢ jego kondygnacii
wykorzystano do przeprowadzenia ¢wi-
czen ratowniczych, po potudniu w kawiar-
ni na ostatnim pigtrze koncert dat zespét
IRA, anazajutrz rozpoczeta sie rozbiérka.
Takie to byto spektakularne znikanie!

Go even higher!

One of the symbols of the fading Wroctaw in the 2010s
is Poltegor - a high-rise building builtin 1982, at that
time the highest building in the city. In 2006, Leszek
Czarnecki, then the wealthiest resident of Wroctaw,
bought the building to demolish and build SkyTower
inits place - which is even higher (duh!). Poltegor was
destroyed in splendour and glory - before noon on st
June 2007, a part of its storey was used to perform
rescue drills; in the afternoon, in a cafe on the last floor
IRA's concert was held, and the next day, the demoli-
tion started. It was indeed a spectacular fading!

Poltegor na zdjeciu lotniczym; lata 1988-1989;,Wroctaw z lotu
ptaka”, Tadeusz Drankowski, Olgierd Czerner, Ossolineum,
Wroctaw - Warszawa - Krakow 1992; dzieki uprzejmosci
portalu Poloniae Amici polska-org.pl

Targowisko na pl. Wolnosci w czasach przeobrazen systemowych,
lata 1989-199], fot. Gazeta Wroctawska / Stowo Polskie / Wieczér
Wroctawia; dzieki uprzejmosci portalu Poloniae Amici polska-org.pl

Jesli chcecie odkry¢ kolejne miejsca, siegnij-
cie do ,Mapy znikajgcego Wroctawia”, ktéra

zostata stworzona we wspétpracy z osobami
uczestniczgcymi w wyktadach w Barbarze:

O www.instytutkultury.pl/mapa.
»Znikajgce miasto” nie znika z Barbary!
W 2024 roku w programie znajdg si¢
kolejne wydarzenia z tego cyklu.

Lata 20. XXI w.
Rozbiorki niepetne

W ostatnich latach do$¢ charakterystycz-
nym dla Wroctawia zjawiskiem jest rodzaj
cze$ciowego wyburzania starych, czesto
zabytkowych, budynkéw i wkomponowy-
wania w nie nowych obiektéw. To kolejny
po ,wroctawskich nadbudéwkach” dobrze
rozpoznawalny lokalnie architektoniczny
trend. Los stopniowego znikania dotych-
czas podzielity m.in. budynki wchodzgce
w sktad kleczkowskiego Portu Miejskiego
czy dawna szkota przy ulicy Drobnera 5,
zktorej dzi$ ostata sig tylko ceglana éciana
wtgczona w fasade jednego z nowych bu-
dynkéw mieszkalnych. ,Krélowg" rozbidrek
niepetnych stata sie dawna siedziba Wro-
bisu. Poczgtkowo miata zostac¢ przebudo-
wana i przystosowana do petnienia funkcji
hotelowej, ostatecznie jednak obiekt
zniknat w catosci.

Partial demolition

Inrecent years, a phenomenon quite charac-
teristic of Wroctaw has been a kind of partial
demolition of old, often historical, buildings and
the implementation of new constructions into
them. Itis another, after “Wroctaw superstruc-
tures,” locally well-recognized architectural
trend. The fate of gradual fading was shared by,
e.g., buildings from Port Miejski in Kleczkéw or
anold school at ul. Drobnera 5 - today, we only
have a brick wall left, which was incorporated
into a facade of one of the new residential
buildings. “The queen” of partial demolitions
was the old headquarters of Wrobis. Initially, it
was to be reconstructed and adapted to a hotel
function; finally, the object entirely faded.

1 Przebudowa budynku nr 5-7 przy ul. B. Drobnera,
2020, fot. StaSta®, ze zbioréw portalu Poloniae Amici
polska-org.pl

If you want to discover other places, look for
"Mapa Znikajgcego Wroctawia” (“Map of Fading
Wroctaw”), which was created in cooperation
with people participating in lectures in Barbara:

O www.instytutkultury.pl/mapa.

"Fading City" is not fading from Barbara!
The 2024 programme will include other
events from this series.



28

Dwiescie lat historii
nieoczywistej

Two hundred years of
non-obvious history

W Boze Narodzenie 1823 roku
we Lwowie powstato Muzeum
Ksigzat Lubomirskich. Jego
losy sg réwnie wyjatkowe, jak
ostatnie dwa stulecia historii
Polski. Dzisiaj muzeum miesci
sie we Wroctawiu i wtasnie

tu obchodzi swoéj jubileusz.

Muzeum Ksigzat Lubomirskich powstato dzigki
porozumieniu zalozyciela Zaktadu Narodowego
im. Ossolinskich Jézefa Maksymiliana hrabiego
Ossolinskiego i ksiecia Henryka Lubomirskiego.
Nowa instytucja, ktérej kolekcjg zatozycielska byly
zbiory ksi¢cia Henryka, stala sie czeécig dzialaja-
cego we Lwowie Ossolineum. Podczas II wojny
swiatowej Muzeum Ksigzat Lubomirskich zostalo
zlikwidowane, a jego zbiory rozdzielono pomig-
dzy lwowskie instytucje kultury. Czasy powojenne
réwniez nie byly dla niego taskawe — wladze PRL,
przenoszac Ossolineum do Wroctawia, nie zdecy-
dowaly si¢ na odtworzenie muzeum. Stalo si¢ to
dopiero w 2007 roku, kiedy decyzja Sejmu RP
Muzeum Ksiazat Lubomirskich ponownie stalo
sie oddziatem Ossolineum.

Cho¢ zaledwie kilka procent dawnej kolekc;ji tra-
fito do Wroclawia, instytucja sukcesywnie rozwija
swoje zbiory. Jej glowny trzon stanowig prace na

papierze (rysunki, grafiki, fotografie, ekslibrisy
i reprodukcje) oraz bogata kolekcja numizma-
tyczna. Muzeum gromadzi takze malarstwo, mi-
niatury i rzemiosto artystyczne. To lacznie ponad
330 tysigcy obiektow, w tym dziela m.in. Diirera,
Rembrandta, Rubensa, Jana Brueghla Mtodszego,
Bacciarellego, Kossakow, Wyczotkowskiego, Mal-
czewskiego, Matejki i Norblina.

Dziela minionych wiekéw uzupelniane sg sztu-
ka wspolczesna. Jeden z artystow, ktdrego rzezby
trafity do kolekcji — Olaf Brzeski — bedzie autorem
aranzacji zblizajacej si¢ wystawy jubileuszowej
»Historia nie/oczywista”, podczas ktorej dzieje
Muzeum Ksiazat Lubomirskich przedstawione
zostang za pomoca najcenniejszych obiektow: dziet
Rembrandta, Breughla oraz ,,Madonny z dzieciat-
kiem” — odzyskanego kilka miesiecy temu obrazu
przypisywanego Alessandro Turchiemu. Ekspozy-
cja zostanie udostepniona zwiedzajacym w marcu
2024 roku, ale juz teraz dostepna jest publikacja
Wojciecha Gruka ,,Zmienny krajobraz” bedaca jej
ksiazkowa zapowiedzia i przedstawiajaca zbiory
instytucji w kontekscie dziejéow kolekcjonerstwa.

Nieoczywista historia Muzeum Ksigzat Lubomir-
skich nie konczy sig, a jej kolejny rozdzial jeszcze
przed nami. Za kilka lat zwiedzajacy beda mogli
ogladac kolekcje w nowej siedzibie, ktora stangc
ma tuz obok Ossolineum. Budynek zaprojekto-
wany przez Pracowni¢ WXCA bedzie pierwsza
niezaleznag siedzibag tej instytucji i pierwszym bu-
dynkiem muzealnym, ktory zostanie zbudowany
od podstaw we Wroctawiu po 1945 roku.

e

Muzeum Lubomirskich we Lwowie, Galeria Obrazéw,
fot. archiwalna, Zofia i Rudolf Huberowie?, 1908

The Lubomirski Princes’
Museum was opened in
Lviv at Christmas 1832. Its
history is as unique as the
last two centuries of Polish
history. Today, the museum
is located in Wroctaw and
celebrates its jubilee.

The Lubomirski Princes’ Museum was opened as
the result of the cooperation of the founder of the
Ossolinski National Institute — Count Jozef Ka-
jetan Piotr Maksymilian Ossolinski — and Prince
Henryk Lubomirski. The new institution, whose
founding collection belonged to Prince Henryk
Lubomirski, became a part of the Ossolineum
operating in Lviv. During World War II, the
Lubomirski Princes’ Museum was closed down,
and its exhibits were distributed between other
Lviv cultural institutions. The post-war era was
also not favourable — while moving the Ossoline-
um to Wroclaw, the Polish People’s Republic gov-
ernment did not decide to rebuild the museum.
It happened in 2007, when, by the decision of the
Polish Parliament, the Lubomirski Princes’ Mu-
seum again became a branch of the Ossolineum.

Despite the fact that only a limited number of ex-
hibits were returned to Wroclaw, the institution
still successively develops its collection. Its core is
the works produced on paper (drawings, graph-
ics, photographs, ex-libris and reproductions)
and an extensive numismatic collection. The
museum also collects paintings, miniatures and
artistic handicrafts. In total, it owns more than
330,000 objects, including works of, e.g., Diirer,
Rembrandt, Rubens, Jan Brueghel the Younger,
Bacciarelli, the Kossak family, Wyczotkowski,
Malczewski, Matejko and Jean-Pierre Norblin
de La Gourdaine.

Works of past centuries are complemented by
contemporary art. One of the artists whose sculp-
tures ended up in the collection — Olaf Brzeski
— is the author of the display for the upcoming
exhibition Historia Nie/Oczywista (Non/Obvious
History), which will present the history of the
Lubomirski Princes’ Museum with the most
precious objects: works of Rembrandt, Brueghel
and Madonna and Child — a painting recovered
a few months ago and attributed to Alessandro
Turchi. The exhibition will be open to the public
in March 2024, but a publication, Zmienny kra-
jobraz (Changing Landscape) by Wojciech Gruk is
already available. It is a paper preview presenting
the museum’s collection in the context of the his-
tory of art collecting.

The non-obvious history of the Lubomirski
Princes’ Museum has not ended yet, and its new
chapter still awaits. In a couple of years, visitors
will be able to see the collection in a new loca-
tion, which will be built next to the Ossolineum.
The structure designed by WXCA Studio will
be the first independent location of the institu-
tion and the first museum erected from scratch
in Wroclaw since 1945.
Joanna Btoch,
Katarzyna Uczkiewicz
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MWL Tale™ niasio spotkan l

JERLY GROTOWSKi|

(1933-1999) Swiatowe) slawy rezyser teatralny, badacz sztuki akborskiej
i performerskiey, tearetyk teatru, pedagog. lednen z najwiekszych
reformatardw teatru XX wieku. Autor przelozone] na wigle jezykdw ksiazki
Ku teatrowi ubogremy. Zatozyciel Teatru 13 Rzedow, przemianowanego
pdiniej na Teatr Laboratorium, w ktdrym do roke 1969 wyrezyserowal

11 przedstawien, wirdd nich Akropolis, Ksiaze Nieztomny | Apocalypsis
cum figuris. Spektakle te przyniosty zespotowi miedzynarodows slawe.,
W 1997 roku zostal profesorem w specjalnie dla niego otwartej katedrze
Antropologii Teatralne] w Collége de France. Mdwit o sobie wedy

jako 0 rzemiesiniky w dziedzinie zachowania sie czlowieka

w warunkach metacodziennych”.

INSTYTUT
IM. IERZEGO

GROTOWSKIEGO

grotowski-institute.pl
grotowski.net



Hej koleda,
koleda!

Kim tak naprawde sg kolednicy?
Z okazji pokazywanej w Muzeum
Etnograficznym wystawy
~ZLaklinacze czasu. Koledniczy
teatr obrzedowy"” przyglagdamy
sie folklorystycznym per-
formerom, opowiadajgcym

rok po roku te same, przekazy-
wane z ust do ust historie.

Gwiazda kolednicza, wyk. powojenny osadnik z Lubelskiego,
Swierzéw, Dolny Slgsk, 1960; fot. A. Podstawka,
ze zbioréw Muzeum Etnograficznego we Wroctawiu
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Maszkary kolednicze, 1. pot. XX w., Dolny Slqsk, fot. E. Witecki, ze zbioréw Muzeum Etnograficznego we Wroctawiu

Teatr, ktory nosi si¢ we krwi

Jedrzej Cierniak, ceniony twoérca ludowego teatru
spotecznego w Polsce — jak pisat Antoni Olcha
— wychodzit z zatozenia, iz dawne obrzedy ludowe
byty w istocie swego rodzaju teatrem. Doskonalone
przez pokolenia stowa, gesty, zwyczajowe czynno-
sci, muzyka, piesn, taniec, a takze stroj i dekoracja
zwiqzane z kazdym takim obrzedem zawieraly w so-
bie cenne pierwiastki zorganizowanego pickna. Tego
teatru nie trzeba si¢ uczy¢ w zwyklym znaczeniu tego
stowa, taki teatr nosi sig we krwi, must sig wiec byl
w nim sobq 1 tylko sobg.!

W przekonaniu Cierniaka taki teatr byt or-
ganicznie wpisany w tkanke kultury ludowej,
przenikajac ja i jednoczes$nie wzbogacajac. Po-
siadat swoich lokalnych aktorow, ktérzy stawali
sie narzedziami przekazu, oraz widzéw, ktorzy
wchodzili w interakcje ze spektaklem na zywo;
kazdy uczestnik mial swoja role i miejsce w tej
mistycznej, a cze¢sto takze magicznej opowiesci.
Fundamentem tego teatru byla magia i gleboko
zakorzenione wierzenia religijne, ktére nadawaty
kazdemu obrzedowi glebszego znaczenia. Dopel-
nialy go elementy lokalnego folkloru: gwara, mu-
zyka i piesni, a takze stroj, ktory stanowil swoisty
kostium sceniczny.

Wszystko to sprawiato, ze teatr obrzegdowy zywo
oddzialywatl na uczestnikow, wciagajac ich w ma-
giczny $wiat dawnych wierzen i tradycji. Przypo-
minat o zwiazku czlowieka z natura i o cykliczno-
$ci zycia, a wystepy kolednikow nie byly jedynie
odswietna forma spedzania czasu, ale tez ducho-
wym przezyciem, pozwalajacym na komunikacje
z przodkami, duchami i sitami natury. Aktorzy
koledniczego teatru obrzedowego odgrywali role
opowiadaczy historii, to dzieki nim widowiska
kolednicze nabieraly zycia, mialy moc tworzenia
wspolnoty.

Koza, turon i kobylka

Koledowanie to widowisko, ktore powtarzalo sie
co roku w niezmiennym ksztalcie, zgodnie z usta-
lonymi przez tradycj¢ rytualami i kodami kul-
turowymi — scenariusz kazdego przedstawienia
mial swoje korzenie w dorocznej tradycyjnej ob-
rzedowosci. Grupy kolednicze pojawialy sie juz
od 6 grudnia, ale to w drugim dniu $wiat Bozego
Narodzenia, podczas sylwestra i Nowego Roku,
a takze 6 stycznia i w czasie zapustow, stawaly sie
one najbardziej aktywne. Te wyjatkowe momen-
ty w kalendarzu obrz¢dowym byly okolicznos$cia
zachecajacq do uczestnictwa w rytualnym spek-
taklu.

Zozona dynamika wystepow koledniczych (ktore
zawieraly w sobie elementy teatralne, muzyczne,
wokalne oraz choreograficzne) podkreslala isto-
te tego widowiska. Kolednicy prezentowali si¢
z charakterystycznymi maszkarami, ktore przed-
stawialy postacie zwierzat: kozy, turonia, kobytki
czy bociana. Oproécz tego obnosili ze sobg gwiaz-
de lub miniature szopki. Pochody przebierancow
wystepowaly tez pod specyficznymi nazwami
— takimi jak ,,mikotaje”, ,,draby noworoczne”,
»jukace” albo ,,dziady”; widowiska przyjmowaty
tematyke ,,herodoéw?”, orszaku Trzech Kroli oraz
»wodzenia niedzwiedzia” w ramach zapustow.

Rezyserami, scenografami i aktorami tego swo-
istego teatru ludowego byli przede wszystkim
mezczyzni z lokalnych spotecznosci, w wigkszosci
kawalerowie. To oni tworzyli wystepy, ozywiajac
przekazywane z pokolenia na pokolenie scena-
riusze, ktore czesto stanowily niezwykle cenne
i pilnie strzezone tradycje rodzinne. Kolednicy

L A. Olcha, Wstep, [w:] J. Ciernik, ,Zrédtainurty polskiego
teatru ludowego. Wybér pism, inscenizacijii listow”,
Warszawa 1963, s. 15



byli nie tylko aktorami, ale takze straznikami
dziedzictwa kulturowego — ich rolg bylo zapew-
nienie, ze ta bogata tradycja przetrwa i bedzie
kontynuowana.

Widowiska stanowily swoistg realizacje¢ teatral-
na, w ktoérej kazdy element mial swoje znacze-
nie — od formy scenicznej i repertuaru po cha-
rakterystyczne kostiumy i rekwizyty kolednicze.
Kazda wizyta byla spektaklem skladajacym sie
z kilku aktéw. Pierwszy rozpoczynal sie od re-
cytowanej inwokacji kierowanej do gospodarzy:
najpierw padalo pytanie o zgode na t¢ szczegdlng
wizyte, ktore stanowilo rodzaj prologu wtajemni-
czajacego w niezwykla atmosfere obrzedu. Wraz
z od$piewaniem koledy religijnej aktorzy wpro-
wadzali widzow w glowny temat przedstawienia,
po ktérym nastepowaly zyczeniowe oracje i kolg-
dy $wieckie, skierowane gtéwnie do panien i ka-
walerow. Ostatnim aktem byly powinszowania
i podzigckowania oraz obdarowanie ,,niezwyklych
postaci” przez gospodarzy.

Przybysze z innego swiata

Kolednicy — zaklinacze czasu, kreatorzy i straz-
nicy obrzeddw — od zawsze towarzysza czlowie-
kowi. Tak naprawde odgrywaja wciaz na nowo
te same role, okreslone w wielu zréznicowanych
etnicznie lub regionalnie scenariuszach, z kto-
rych kazdy kreuje inna historie¢, opisuje odmien-
na fabule do teatralnego przedstawienia. Wiedze
o przebiegu i strukturze koledniczych obrzedow
niegdy$ przekazywano z pokolenia na pokolenie
wylacznie w transmisji ustnej oraz w praktyce
powtarzalnych, corocznych dziatan. Kiedy poja-
wiajg si¢ w przestrzeni znanej nam i bliskiej, juz
sama swojg obecnoscia przemieniajg ja w fanta-
styczna, tajemnicza kraine. Budza jednoczes$nie
zaciekawienie i niepokdj. Nawet oczekiwani i do-
brze rozpoznawani ze wzgledu na stale atrybuty
1 przebrania, sg przeciez jak przybysze z innego
Swiata.

"R —

Iskiego w Ob-olu

Dzis$ rzadko juz mozna zobaczy¢ widowiska ko-
lednicze, ktore organizowane sg spontanicznie
przez mieszkancow lokalnej spotecznosci. Wspot-

Wodzenie niedzwiedzia, Daniec, okolice Opola, 19686, fot. J. Rakowski, ze zbioréw Muzeum Slgska Opo
czesne koledowanie coraz czesciej przenoszone
jest na scen¢ w formie widowisk obrzedowych.

Mozna je oglada¢ przede wszystkim podczas fe- o

stiwali 1 konkurséw folklorystycznych, takich jak

organizowany od 1969 roku najstarszy i najwigk-

szy przeglad grup koledniczych w Polsce Zywiec-

kie Gody czy Ogodlnopolski Konkurs Grup Ko-

ledniczych odbywajacy sie¢ w ramach Karnawatu I () I I

Goralskiego w Bukowinie Tatrzanskiej.
Dorota Jasnowska ca I o

Who, in fact, are caro- Theatre that runs in the blood
lers? As the Ethnographic Jedrzej Cierniak, a famous creator of community
M h I d h h. folk theatre in Poland, as Antoni Olcha described
useum holds the exhi- it, “assumed that old folk practises were, in fact, a type
bition Time Cha rmers. of theatre. The words, gestures, rituals, music, songs,
. . dance, costumes and decorations connected with each
CarOIlng thual Theatre, rite, perfected by the following generations, included
we are investigating valuable elements of organised beauty. You do not
. have to learn this theatre like a normal one; you have
folk performers te"lng this theatre in your heart, so you have to be yourself,
and only yourself, in it.” !
Gwiazda kolednicza, eaCh yeal' the same Yy £
k. i dnik . . N . -
;Vmovegsvézlgg%ogf ni Word'Of'mouth stories According to Qermak, such a t'heatre is organlcal
Jawiszow, Dolny Slgsk, ly embedded in a folklore fabric, penetrating and
1967 for. A Podstawka, passed down from gene-
Et fi o o U A. Olcha, Wstep, [in:] ). Ciernik, Zrédta i nurty polskiego teatru
wgc\;\?rrgcllgivniﬁgo ratlon to generatlon- ludowego. Wybdr pism, inscenizacji i listéw, Warszawa 1963, p. 15
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enriching it. He had his local actors who became
communication tools, and the audience who inter-
acted with the live performance; every audience
member had their role and place in this mystical
and often also magical story. The underlying mo-
tifs were magic and deeply rooted religious beliefs,
which gave each rite deeper meaning. Elements of
local folklore complemented it: dialect, music and
songs, and also an outfit which became a type of
stage costume.

Thus, the ritual theatre lively affected the audi-
ence, drawing them into a magical world of old
beliefs and traditions. It reminded them of the
connection of humans with nature and the cyclical
character of life. The carolers’ performance was
not only a pastime but also a spiritual experience,
allowing for communication with ancestors, spirits
and forces of nature. Actors of the carolling ritual
theatre played the role of storytellers; thanks to
them, the carolling performances were full of life
and had the power to create community.

Goat, turon, and pony

Carolling is a performance repeated in the same
form year by year, in accordance with traditionally
set rituals and culture codes — a script of each per-
formance had its roots in the annual tradition of
practices. Groups of carolers used to gather from
the 6th of December, but they were the most ac-
tive on the second day of Christmas, New Year’s
Eve and New Year’s Day, but also on the 6th of
January and during the carnival. These special
moments in the ritual calendar encouraged people
to participate in the performances.

The complex dynamics of the carolling perfor-
mance (which included elements of theatre, mu-
sic, singing and choreography) emphasised its im-
portance. Carolers performed with characteristic
mascarons depicting animals: goat, turon (a hairy
animalesque creature with horns), pony and stork.
On top of this, they were carrying an illuminated
star or a miniature nativity scene. The parades of
dressed-up carolers had various names, such as
“mikotaje,” “draby noworoczne,” “jukace,” “dziady.”
Performances took on the themes of “Herods,”
the procession of the Three Kings and the “lead-
ing the bear” as part of the carnival.

This peculiar folk theatre’s directors, scenogra-
phers and actors were mainly men from the local
communities, mostly bachelors. They created the
performances, bringing to life scripts passed down
from generation to generation, which were often

Kolednicy, rzezba, wyk. Tadeusz Mirowski, 1977, fot. W. Rogowicz, ze zbioréw Muzeum Etnograficznego we Wroctawiu

extremely valuable and closely protected family
traditions. The carolers were not only actors but
also guardians of cultural heritage — their role was
to ensure that this rich tradition survives and con-
tinues.

The performances were a theatrical spectacle in
which every element had its own significance —
from the stage form and repertoire to the charac-
teristic costumes and carol props. Each visit was
a performance consisting of several acts. The first
act began with a recited invocation addressed to
the hosts. In the beginning, there was a question
about consent for this special visit, a prologue ini-
tiating the unusual atmosphere of the ritual. As
they sang a religious carol, the actors introduced
the audience to the main theme of the perfor-
mance, followed by wishful orations and secular
carols, mainly aimed at maidens and bachelors.

Grupa kolednicza, Dolny Slgsk, 1971, fot. E. Witecki, ze zbioréw Muzeum Etnograficznego we Wroctawiu

The final act was the congratulations and thanks
and the giving of gifts to the “extraordinary char-
acters” by the hosts.

Visitors from another world

Carolers — time charmers, creators and guardians
of rituals — have always accompanied people. In
fact, they play the same roles repeatedly, set out in
several ethnically or regionally diverse scenarios,
each creating a different story, describing a dif-
ferent plot for a theatrical performance. Knowl-
edge of the procedure and structure of carol rit-
uals used to be passed down from generation to
generation only through word of mouth and the
practice of repeated, annual activities. When they
enter a space that is familiar and close to us, their
very presence transforms it into a fantastic, myste-
rious land. They provoke curiosity and apprehen-
sion at the same time. Even when expected and
well-recognised because of their fixed attributes
and disguises, they are, after all, like visitors from
another world.

Nowadays, it is rare to see carol performances or-
ganised spontaneously by local communities. Con-
temporary carol singing is being transferred to the
stage more and more often in the form of ritual
performances. They can be seen mainly at folk-
lore festivals and competitions, such as the oldest
and largest review of carol groups in Poland, which
has been organised since 1969, Zywieckie Gody, or
Polish Competition of Carol Singers, held as part
of Karnawal Goralski in Bukowina Tatrzanska.

Dorota Jasnowska
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Taniec do utraty tchu

Zanami pierwszaw tym
sezonie teatralnym premiera
Wroctawskiego Teatru Panto-
mimy. 24 listopada w Centrum
Technologii Audiowizualnych
CeTA moglismy zobaczyé mor-
derczy i spektakularny mara-
ton taneczny ,,Czyz nie dobija
sie koni?". Rezyser teatralny
Radostaw Rychcik opowiedziat
«Niezbednikowi” o pracy

z wroctawskim zespotem
Pantomimy oraz inspiracjach
przy tworzeniu spektakiu.

Po raz pierwszy pracowates zzespotem
wroctawskiej Pantomimy. Jakie byty
Twoje wrazenia?

To niezwykle inspirujgce spotkanie, poszerzajace
horyzonty. To dla mnie pierwsze takie i wyjat-
kowe przezycie. Gdy dostatem propozycje zre-
alizowania spektaklu we Wroctawskim Teatrze
Pantomimy, zaczalem powoli przygotowywac
sie do tego wyzwania, ogladac¢ spektakle panto-
mimiczne, a kiedy dotartem na pierwsza probe

« . O AN,
1; S~ '_ll1
1

T ' ‘i

l.

| i
i
|

rozpoczeliSmy poszukiwania. Zaproponowalem
w scenariuszu takg wersje historii, ktéra wyda-
wata mi si¢ inspirujgca dla aktoréw Pantomimy,
a oni z kolei otworzyli przede mna nowe mozli-
wosci jej interpretacji scenicznej. Dialog pomig-
dzy slowem i teatrem ruchu, ich wzajemne dopet-
nianie si¢ przynosi zaskakujace efekty.

Stowa we wspomnianym przez ciebie
dialogu pochodzg z wydanego w potowie
lat 30. ubiegtego wieku tekstu Horacego
McCoya , Czyz nie dobija sie koni?".

Co sprawito, ze zdecydowates sie na

te historie?

Uwierzylem, ze bedzie to dobry materiat wlasnie
dla teatru pantomimy. Bohaterowie opowie-
$ci McCoya sa duchowymi protoplastami oséb
sportretowanych w glo$nym reportazu Jessiki
Bruder ,,Nomadland”, ktérzy po recesji z lat
2007-2009 przyjeli tulaczy tryb zycia, podrdzu-
jac po Stanach Zjednoczonych w poszukiwaniu
pracy sezonowej. Sprzedaja domy, bo nie moga
ich juz utrzymac, przesiadaja si¢ do kamperéw,
przyczep, vanow i ruszaja w droge. Wielki Kry-
zys lat 1929-39 i kryzys finansowy lat 2007-2009
wymuszajq na ludziach podobne zachowania. Sa
gotowi na wszystko, by walczy¢ o swoje marzenia.
Sa gotowi na wszystko, bo walcza o przetrwanie.

U McCoya ofiary kryzysu finansowego tanczg
w konkursie tanecznym, w ktorym gltéowng nagro-
da jest duza suma pieniedzy. Motywy fabularne,
takie jak wyscig, jedzenie, rywalizacja, gtdd, walka
o przetrwanie, wytrwalos¢, czyli walka z ograni-
czeniami ciala i ducha, wydaty mi si¢ inspirujace

mnTm | " s L

dla formy, ktorg teatr ruchu i gestu si¢ postuguje.

Spektakl nie jest jednak pantomima

w klasycznym tego stowa znaczeniu. Na
scenie wybrzmiewajag stowa, widoczny
jest kurs w strone teatru dramatycznego.
Dlaczego?

Zderzenie tych dwoch srodkow wyrazu moze,
moim zdaniem, przynies¢ dodatkowa jakos¢, wy-
tworzy¢ napiecie pomigdzy tym, co jest wyrazone
za pomoca slowa, a wyrazone bez niego — przez
dzialanie, ruch, pantomimeg, taniec. Synkretyzm
i eklektyzm to zasady, ktore chcieliSmy tutaj wcie-
li¢ w zycie. Stowo i ruch w dialogu, ktory rodzi
komunikat.

Po wielu latach pracy w réznych teatrach
i stworzeniu wielu wybitnych spektakli,
jaka widzisz réznice w sposobie ,robie-
nia” teatru kiedys i teraz?

Mysle, ze wszyscy si¢ zmieniamy i wspaniale jest
to, ze zmiana jest mozliwa i widoczna. StaliSmy
sie bardziej wyrozumiali dla siebie nawzajem,
mam na mysli wszystkie osoby, ktore biorg udziat
W procesie powstawania przedstawienia. Mysle,
ze o wiele mniej znaczacy, a przez to mniej pa-
ralizujacy, stal si¢ tak zwany sukces zwigzany
z efektem pracy. Droga powoli staje sie celem,
a proces powstawania przedstawienia jest istot-
niejszy, bo w nim uczymy sie wcigz na nowo
tego, czym moze by¢ wspolpraca, partnerstwo,
asertywnos¢, odpowiedzialnos$¢, troska i wyro-
zumiatosc.

Rozmawiat: Mariusz Turchan

fot. R. Skwarek



fot. R. Skwarek

Dancin

The first of this season pre-
miere happened in the Wro-
claw Pantomime Theatre. On
24th November in the Audio-
visual Technology Centre
CeTlA, we could see a horren-
dous and spectacular dance
marathon, They Shoot Horses,
Don’t They? Radostaw Rych-
cik, a theatre director, talks
to the “Wroctaw Cultural
Guide” about his work with
The Wroctaw Pantomime
Theatre’s team and inspira-
tions for the performance.

It was your first time working with The
Wroctaw Pantomime Theatre’'s team.
How wasit?

It was an incredibly inspiring meeting, expand-
ing your horizons. It was the first time something
like this had happened to me. When I was offered
to create a performance in the Wroctaw Panto-
mime Theatre, I slowly started getting ready for
his challenge, watching pantomime performanc-
es. When I arrived at the rehearsal, we com-

menced our quest. My play script presented such
a version of the story, which, for me, had seemed
inspiring from the perspective of the Pantomime
actors. Then, they showed me new possibilities
of its stage interpretation. The dialogue between
a word and a physical theatre and their mutual
compatibility produces unusual results.

The words in the dialogue you mentioned
come from a text by Horace McCoy, They
Shoot Horses, Don’t They?, published in
the mid-1930s. What made you choose
this story?

I believed it would be a good source for a pan-
tomime theatre. The protagonists of McCoy’s
story are spiritual protoplasts of the people por-
trayed in the high-profile nonfiction book of Jes-
sica Bruder Nomadland: Surviving America in the
Twenty-First Century, who, in the aftermath of the
Great Recession of 2007-2009, adopted transient
lifestyles travelling around the United States in
search of seasonal work. They sell their hous-
es because they cannot afford them, switch to
camper vans and trailers, and hit the road. The
Great Depression of 1929-1939 and the financial
crisis of 2007-2009 made people behave similar-
ly. They are prepared for everything to fight for
their dreams. They are prepared for everything
as they are fighting for survival.

McCoy’s victims of the financial crisis dance at
a dance competition whose main prize is a con-
siderable amount of money. The plot motives,
such as horse races, food, rivalry, famine, a fight
for survival, perseverance, or a battle with the

g till breathless -

limitations of your body and soul, seemed inter-
esting for the form which physical theatre incor-
porates.

But the performance is not a classical
pantomime. We hear words on the stage
and an evident course towards dramatic
theatre. Why?

In my opinion, the juxtaposition of two means
of expression can bring extra value and cre-
ate tension between what is expressed through
words and what is expressed without them — but
through action, movement, pantomime, and
dance. Syncretism and eclecticism are the rules
we wanted to implement here. Words and move-
ment in a dialogue bring communication to life.

Having worked in many different theatres
and created many exceptional perfor-
mances, what difference can you seein
“producing” theatre today and in the past?

I think we all change, and it is fantastic that the
change is possible and visible. We have become
more understanding of each other — here, I mean
all the people who participate in creating a per-
formance. I believe success resulting from your
work has become less important and thus less
paralysing. The way has slowly become the goal,
and the process of creating a performance has
become more important because it teaches us
again and again what cooperation, partnership,
assertiveness, responsibility, care and under-
standing are.

Interviewer: Mariusz Turchan
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Wyzyny
1 sterczyny

Podobno nadchodzi mroczna
rewolucja. Mowa o modzie
na ciemne sklepy i kuchnie-
-widma. Funkcjonuja z zakle-
jong witrynga, bez szyldu, jak
krecie nory (sic!). Wydaija to-
war i jedzenie kurierom, stad
ta zastona - szybko, szybciej!
Klient czeka.

Zegnaj stary $wiecie, zegnaj: Sqsiedzie,
pozycz szklanke cukru — to takie staro-
modne. Dzi$, gdy w lodowce brak mle-
ka, z pomoca przychodzi apka (a ile si¢
pradu marnuje po drodze...). Sadzac po
ulicach ttocznych od kurieréow, jestesmy
blisko urzeczywistnienia wizji rodem
z serialu ,,Black Mirror”. Na szczescie
przeczytalam o niej w prasie (,,Polity-
ka”), ktora wciaz ukazuje sie na papie-
rze. Jest wiec cien nadziei, ze przysztosc
zgaszona przez technologie to perspek-
tywa nieco przejaskrawiona.

Nie da si¢ jednak ukry¢, ze szyld jako
nos$nik reklamy traci na znaczeniu. Na
jakosci stracil juz dawno za sprawa licz-
nych firm krzakoéw oferujacych wyrob
szyldopodobny. W poszukiwaniu wra-
zen estetycznych klasycznie musimy si¢
nachodzi¢. Niestety, spalimy tez troche
benzyny. Czy planeta nam to wybaczy?
Tak, jesteSmy rozgrzeszeni, gdyz su-
biektywny przeglad szyldziarskich wy-
zyn ma by¢ zacheta do recyclingu.

Oto paradoks: tam, gdzie jest na czym
oko zawiesi¢, biznes dawno padl lub
pada, ewentualnie lezy. Wyglada na to,
ze najlepsze wzornictwo nie gwarantu-
je podbicia rynku. Istnieja oczywiscie
chlubne wyjatki, cho¢ w skali miasta
policze je na palcach jednej reki. Niech
stuzg za podpowiedz, jak robi¢ to wzo-
rowo i na lata, a wiec ekonomicznie.
W mniej pewnych przypadkach zaleca
si¢ mniejsze $rodki, co nie wyklucza
jednak duzego efektu. Wreszcie, jest
i trzecia niepopularna droga: zero wa-
ste. Na ulicy leza rozwiazania porzuco-
ne i gotowe do ponownego uzycia. Ta-
kie bierzemy w ciemno.

Zebrata: Kalina Zatorska

> JADWIGA

Kolejna trendsetterka na wroctawskim rynku.
Nieskrepowana kobieco$¢ na podswietlonej
chmurce jako $lad po zaktadzie kosmetycznym,
w ktérym pani Jadwiga krecita pierwsze kremy
na mozdzierzu dla swoich klientek (lata 60.).

To byty poczatki marki kosmetykéw naturalnych
»Jadwiga", ktéra dzi$ przeniosta sie do sieci

z niezmienionym logo. Lokal po gabinecie od lat
jest podnajmowany, wiascicielka pilnuje i nie po-
zwala, by szyld zniknat z elewaciji. To sie nazywa
»pozycjonowanie”. Mtodziez moze sie uczyc¢.

Another trendsetter in the Wroctaw Market
Square. Uninhibited femininity on a lit cloud is

a trace of a beauty parlour where Jadwiga pro-
duced her first creams in a mortar for the clients
(inthe 1960s). It was the beginning of the brand
of natural cosmetics, Jadwiga, which today is
part of a chain with an unchanged logo. The
premises where the parlour used to be is leased
regularly, butits owner forbids taking down the
sign from the facade. Itis what a proper “place-
ment"” looks like. Itis a lesson for the youth.

MODNIARSTWO

Zacznijmy od fenomenu. Oto wzorowa
symbioza budynku i reklamy skrojona
pod zabytkowe otoczenie. Piekna
forma w stalowej ramie, dopasowana
do charakteru miejscai osobowosci
wtascicielki. Stacjonuje tu bowiem
prawdziwa dama modniarstwa, pani
Lucyna Kolbusz. Szyld zaprojektowat

i wykonat dla niej artysta plastyk, kto-
rego nazwiska nie pamieta. Po latach
(araczej dekadach) funkcjonowania
»«Modniarstwa" w tym miejscu szyld
wcigz cieszy inwestorke, cieszyt autora
(Moje dzieto! - mawiat) i cieszy prze-
chodnia. Dzi$ prawie nie robi sig takich
reklam: technicznie zaawansowanych,
stylowo niepowtarzalnych, po prostu
eleganckich. Ale i kapelusze mato

kto nosi. - Wyparta je czapka zpom-
ponem. Bardziej pasuje do dreséw

- kwituje pani Lucyna.

Let's start with this phenomenon. Itis
an exemplary symbiosis of a building
and an advertisement tailored to the
historic surroundings. It is a beauti-
fulformin a steel frame, fitting the
character of the place and the owner.
Indeed, areallady of fashion, Lucyna
Kolbusz, operates here. The shop sign
was designed and executed for her by
an artist whose surname she cannot
remember. After years (or decades) of
Modniarstwo operating here, the shop
sign still pleases the eye of the investor,
pleased the author ("My work!” he
used to say) and pleases the passerby.
Today, you do not make adverts like
this: technically complex, stylistically
unique and elegant. But also hats are
hardly worn. “A winter beanie with
apompom replaced them. It goes
better with a tracksuit,” said Lucyna.
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fot. Kalina Zatorska



(1) ZNACZKI

Czapki (zpomponem) z gtéw dla
wtasciciela tego miejsca za kon-
sekwentne dbanie o wizerunek

i sieganie po wcigz niedoceniong,
ajakze wdzigczng i praktyczng
forme - markize. Popularna w kra-
jach $rédziemnomorskich, gdzie
za jej obecnoscig przemawia
wiecej (stonecznych) argumen-
tow. Tutaj pojawia sie jeden
niezbywalny: dobrze wyglada.

Hats (or beanies with a pompom)
off to the owner of this place for
consistent care for the appear-
ance and reaching out for the
underappreciated but charming
and practical solution - awning.
Itis popular in the Mediterranean,
where they have more (sunny)
arguments for its instalment. But
here they have one undisputed
argument - it looks good.

) PRALNIA

(©) WARSZAWSKA

Legendarna cukiernia utrzymana

w klimacie retro i przyjemnie oldschoo-
lowy szyld. Plus za zakrecone szeryfy
(poprzeczne kreski w zakonczeniach
liter) imitujgce sterczyny (zdobienia na
torcie). Zrobito sie specjalistycznie i jest
to celowe. Ma sugerowac, ze wyréb
cukierniczy - podobnie jak i wyréb
literniczy - to zadanie dla wprawnego
rzemie$lnika. W obu profesjach kluczo-
we jest wyczucie smaku.

Itis aniconic confectionery with retro
decor and a nice old-school shop sign.
Extra points for the font with twisted ser-
ifs (cross-hatching at the end of letters)
imitating swirls on a birthday cake. It
looks professional, and that is the point.
The confectionery and the font itself

are a task for a real professional. In both
cases, a sense of taste is important.

Gotowiec. Gdyby kto$ wreszcie
wynajat ten lokal i zrobit z niego

uzytek, nazwe miatby z gtowy.
Nikt o zdrowych zmystach nie
zmarnowatby przeciez tego
napisu. Widziany w wysokosci
1,60 m wyglgda na szlachetng
technike malowania na szkle

Readymade. If anyone finally
rented out this place and used

it properly, the name is there
already. Somebody of a sane
mind would not let this inscription
go to waste. Seen at the height
of 1.6m, it looks like it was done
using a noble glass painting tech-

z uzyciem metalizowanych drobi-
nek, czytaj: wyzsza szyldziarska
szkota. Bardzo popularna wcigz
na przyktad w Italii (rejon Toskanii).
No, ale gdzie Rzym, a gdzie Krym,
chciatoby sie powiedzie¢. Biedna
ta Pralnia. Tyle lat czeka¢ na druga
szanse. W tak atrakcyjnym lokalu
mozna zrobi¢ wszystko. Byle nie

nique with metallised flecks - it
resembles an advanced school
of shop sign manufacturing. Itis
still popularin, e.g., Italy (Tuscany
region). But... Itis whatitis. Poor
Pralnia. It has been waiting so
long for its second chance. You
can do whatever you want with
such attractive premises. But

pralnie pieniedzy.

not money laundering.

Tops
and
swirls

It is said the dark revolution is
coming. It refers to dark shops
and ghost kitchens. They op-
erate with blacked-out shop
windows, with no shop sign,
like mole burrows. They dis-
tribute merchandise and food
to couriers - therefore, the
curtain - fast, faster! The cus-
tomer is waiting.

Farewell, Old World, farewell! “My dear
neighbour, could you give me a glass of sug-
ar?” — this is so old-fashioned. Today,
when we run out of milk, we have an app
(and how much electricity is wasted in
the meantime...). Judging by the streets
peppered with couriers, we are on the
verge of making the vision straight from
Black Mirror come true. Fortunately,
I read about it in “Polityka”, which is
still published in paper form. So, there
is a shred of hope that the future over-
whelmed by technology is a slightly ex-
aggerated perspective.

But the truth is that a shop sign as an
advertising medium is losing its impor-
tance. It has long lost its quality thanks
to the numerous pseudo-companies of-
fering sign lookalikes. It is an endeavour
to find something aesthetic. And we need
to burn some fuel to do so. Will our plan-
et forgive us? Yes, we are absolved as this
subjective compilation of shop sign mas-
terpieces is an incentive to recycle ideas.

Here is a paradox: the business whose
sign is pleasing to the eye has gone un-
der, is going under or is slowly dying.
The best design does not guarantee suc-
cess in the market. Of course, there are
some honourable exceptions; however, in
the scale of the city, I can count them on
the fingers of one hand. But they deserve
to be a beacon of how to do it exemplari-
ly and cost-effectively for many years to
come. In some cases, it is recommend-
ed to use smaller mediums, which does
not mean a less impressive effect. And
finally, the third unpopular way of zero
waste. There are ready-to-use, previously
discarded solutions. These are more than
welcome.

Collected by: Kalina Zatorska
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(>) ZIOMEK

Gdzie idziesz? Do Ziomka! To, ze

ten bezpretensjonalny blaszak lat

90. zwany pawilonem spozywczym
(jak elegancko!) padt, odbieram jako
wypadek przy pracy. Swietnie zlokali-
zowany - bynajmniej nie pod dewe-
loperkg zamieszkatg przez fundusze
inwestycyjne, a miedzy blokami, gdzie
ludzie zyjg i gotujg ziemniaki. Pewnie
pobliski sieciowy market wykonczyt
Ziomka. To znaczy, ze nigdy nim nie
byt. Prawdziwe ziomki nie wchodzg

sobie w droge - uwaga natury ogélne;j.

(©) KIOSK

To nie sg czasy dla prasy drukowanej -
co pisze z autopsji, cho¢ w prasie dru-
kowanej - niemniej szkoda bytoby stra-
ci¢ takineon. Gdyby nie cato$ciowy
remont bloku, nigdy by przeciez nie po-
wstat. Kto dzi§ porwatby sig na szklane
rurki? Kto$ dofinansowany z funduszy
unijnych. Liternictwo stylizowane na
lata 60. broni sie nawet w wersji off,
wiec wcale nie musi $wieci¢. Sama
nazwa jest na tyle neutralna, ze nie
widze przeszkdd, by kto$ zhakowat jg
na co$ nowego. Cate 11,6 m2 czeka na
drobnego przedsigbiorce chyba juz
trzecirok. O tempora, o mores!

“Where are you going?” “To Ziomek
(Mate)!” | take the fact that this unpre-
tentious metal building from the 1990s,
for years proudly called a grocery mall,
went down as a mistake. Perfect loca-
tion - not in the neighbourhood inhab-
ited by investment funds, but between
blocks of flats where people live and
cook potatoes. | guess the proximity
of a chain supermarket killed Ziomek.
So, it means it was never really a mate.
Real mates never have conflicts - just
ageneral remark.

© S.K.L.E.P.

Tu akurat nadziei brak, ale przyktad ten
niech bedzie inspiracjg, jak skromnymi
$rodkami osiggng¢ maksimum efektu.
Przejrzawszy archiwalne zdjecia tego
obiektu wnioskujg, ze prowadzit go kto$

z wyjatkowym wyczuciem smaku. W cza-
sach $wietnosci wejscie do sklepu uzu-
petniata markiza, a miejsce ornamentu
wypetniata donica z kwieciem oraz wyma-
lowane pod kolor kraty. Napis stylizowany

i charakterny, nieco ludowy, nieco basnio-
wy. | te tajemnicze kropki migdzy literami,
ciekawe o.c.b. Wr6¢my jednak na ziemie:
okolice przejeta Zabka - jakie to banalne.
Niedaleko za tym domem majaczy baner
dewelopera: Zamieszkaj w centrum zmian.
Biorgc pod uwage sgsiedztwo cmentarza,
wyszto catkiem groteskowo. Chciatoby sie
wywiesi¢ na sklepie pamigtkowa tabliczke:
Tulezy pierwsza ofiara gentryfikacji Maslic.
R.I.P.S.K.LEP.SPO.ZYW.C.ZY.

Itis not the best time for the printed press

-l have experienced this myself even
though | am writing this for a printed copy of
amagazine - but it would be a waste of such
aneon sign. It would have never existed if it
had not been for the general renovation of
the block of flats. Who today would create
such glass pipes? Somebody with a grant
for the UE. The font stylised for the 1960s
looks good even when turned off, so it does
not need to be lit. The name itself is also so
neutral that there is no problem with reusing
it for something else. The premises of 11.6 m?
has been waiting for three years for its new
tenant. O tempora, o mores!

This case is hopeless, but itis a good inspi-
ration for how, with limited funds, you can
reach maximum effect. Browsing through
archived pictures of this building, | real-
ised it must have been run by somebody
with a high sense of taste. Atits prime, the
entrance to the shop was complemented
with an awning, and as a decoration, there
was a flower pot and bars in windows were
painted similar colours. The inscription had
style and character, slightly folk, slightly
fairy-tale-like. And the mysterious dots
between letters, | wonder what it was all
about. But this location was taken over by
Zabka - such a cliche. Near this building,
there is a developer’s logo with the slogan:
Live in the centre of changes. Consider-
ing there is a cemetery nearby;, it is quite
comedic. You just want to hang a plaque on
a shop’s wall: Here lies the first victim of the
gentrification of Maslice. R.I.P. S.K.L.E.P.

fot. Kalina Zatorska



|[::|I;IHHM$ME
CENTRUM

FILMOWE

W kinie DCF:

+ pokazy najlepszych filmow
na wielkim ekranie

+ kameralna atmosfera

* uroczyste toasty

+ wygodne fotele

Dasz sie zaprosic?

Program ostatniej filmowej nocy w roku sprawdZ na:

kino_dcf ﬁ Dolnoslaskie Centrum Filmowe

TEL kino_dcf @ www.dcf.wroclaw.pl



40

Kolumny

w stylu

wroctawskim

Na mapie Breslau pojawit sie
pod koniec XIX wieku, po woj-
nie rozkwitto tu zycie kultural-
ne, przetrwat transformacje

i wielkg wodg, a niedawno
otworzyt sie ,,na nowo”. Klub
pod Kolumnami od kilkudzie-
sieciu lat jest nadodrzanska
przystanig dla wroctawskiej
kultury. Co sie tam dziato na
przestrzenilat? Odpalamy
niezbednikowy wehikut czasu
i ruszamy w podroéz po kultu-
ralnej historii pod kolumnami!

Poczatki tej historii siegaja koncowki XIX wieku.
Stworzona w stylistyce neorenesansowej obecna
siedziba Klubu powstata w 1876 roku wediug
projektu mistrza murarskiego Augusta Jiackela.
Budowa kamienicy byla zwiazana z kompletna
przebudowa catego Matthias Platz, ktérego pro-
jekt nawigzywal do angielskiego zalozenia skwe-
rowego. Wojenne zawirowania szczesliwie omi-
nely kamienice numer 21, cho¢ mocno wplynely
najej... adres. Zaraz po wojnie plac stracil imien-
nego patrona i — w wyniku bl¢du w ttumacze-
niu — przez chwile nazywano go placem Lignic-
kim. Nazwe szybko poprawiono na prawidtowo
piastowskg Legnice, by po kilku latach znow ja
zmieni¢. Na tabliczkach na kilkadziesiat lat zado-
mowit si¢ Fryderyk Engels, a Maciej, juz swiety,
powrdcit jako patron dopiero w latach 90.

»Z przystepnymi cenami
piwa i malych zakgsek”

Kultura w tej czeSci miasta zagoscita na state kil-
kanascie lat po zakonczeniu II wojny swiatowej,
w latach 60., i rezyduje tu nieprzerwanie do dzis.
Po drodze miejsce stalo sie jedna z filii Domu
Kultury ,,Srodmieécie”, a juz po transformaciji
— oddzielng miejska instytucjg kultury: Klubem
pod Kolumnami.

To wilasnie w pod tym adresem proby przeprowa-
dzat legendarny undergroundowy zespél rockowy
Romuald i Roman, lokalni artysci prezentowa-
li swoje prace w klubowej galerii, a osoby, ktore
dopiero stawialy pierwsze kroki na artystycznej
scenie, mogly podnosi¢ swoje umiejetnosci na
licznych warsztatach, m.in. rekodzielniczych.
W Klubie spotykalo si¢ zalozone przez artyste
Czestawa Rodziewicza Towarzystwo Haftu Wro-
clawskiego, ktére na przestrzeni lat zorganizowalo
ponad 120 krajowych i zagranicznych wystaw, a na
prowadzonych w calym miescie kursach nauczylto
techniki haftu przeszlo tysiac uczestniczek.

Pod Kolumnami, dzigki inicjatywie Jana Sch-
neidera, odbywaty si¢ tez rowniez tzw. ,,super-
koncerty gitarowe” skladajace si¢ z trzech czgsci:
klasyki, flamenco i jazzu. Na klubowej scenie
postucha¢ mozna bylo m.in. Marka Napidérkow-
skiego, Jaremy Klicha, Janusza Konefala i zespot
Sueno Andaluz. Oproécz doskonalej muzyki or-
ganizatorzy zachecali rowniez ciekawymi dodat-
kami — zapowiedzi glosily, ze koncerty dostep-
ne byly z ,,przystepnymi cenami piwa i malych
zakasek”.

Kultura pelna swiata

Po remoncie popowodziowym Klub wszed!
w XXI wiek tanecznym krokiem, otwierajac
okna na kultury z calego swiata. I cdz to byly
za plasy! Tance greckie, irlandzkie, latynoskie,
a nawet... ,,godowy taniec bialej czapli” — ko-
lumnowy parkiet w latach 2000. rozgrzany byl
do czerwonosci. Jednak nie tylko tancem Ko-
lumny staty: Klub wspotorganizowat kilka edycji
festiwalu ,,Freaki Afryki”, ktory popularyzowat
wsrod mieszkancow Wroclawia kulture i muzy-
ke z tej czesci swiata. Odbywaly si¢ tu rowniez
zajecia filmowe i teatralne, a wieczorami mozna
bylo wzia¢ udzial w cyklu literacko-muzycznych
spotkan z Bogustawem Bednarkiem. W czerwcu
2013 roku kultura wyszla tez poza Kolumny — na
placu swietego Macieja mozna bylo podziwiac
organizowang wraz z BWA Wroclaw wystawe
»Street art na Nadodrzu”, czyli ponad 60 zdjec
nadodrzanskich graffiti, murali i szablonow. Co
wigcej, na elewacji jednej z kamienic przy ulicy
Jagiellonczyka, powstal tez specjalny mural au-
torstwa Stawka ,,Zbioka” Czajkowskiego.

Nowe rozdanie pod
Kolumnami

Kolejny rozdziat historii kamienicy przy placu
swigtego Macieja 21 rozpoczal sie¢ w styczniu
2023 roku. To wlasnie wtedy Klub pod Kolum-
nami polaczyl swoje sily z Wroctawskim Insty-
tutem Kultury. Catly na biato (ale z kolorowymi,
inspirowanymi latami 60. dodatkami) ruszylt
z pelna moca jesienig tego roku. I tak na mitosni-
koéw architektury i historii czekaja spotkania Klu-
bu Sympatyka Kamienicy, w salonie towarzyskim
mozna wypi¢ kawe 1 popracowac podziwiajac klu-
bowe wystawy, a dla najmtodszych organizowane
sq , Figle-migle”, czyli krotkie zajecia i zabawy
rozwojowe. Na osoby lubiace dobra zabawe czeka
tez organizowany raz w miesiacu teatralny Klub
Improwizacji. Wazna rol¢ do odegrania ma row-
niez kolumnowy fortepian, ktory wykorzystany
bedzie nie tylko do koncertow. Z kolei czwartko-
we popotudnia spedzi¢ mozna w Klubie Kolazu
— czy podobnie, jak kiedys na haftowaniu, sekrety
kolazowych technik odkryje tysiac uczestniczek?
Wszystko w Waszych rekach!

Kajetan Buturlak

J wystep grupy uczestniczek zaje¢ flamenco,
ktére prowadzita w Klubie Katarzyna Radutowicz

M wejscie do Klubu, rok 2023, fot. Wojciech Chrubasik
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plac $w. Macieja na pocztéwce

z poczatku XX wieku, fot. ze zbioréw
portalu Poloniae Amici polska-org.pl

d koncertzespotu Warsovia Manta, ktéry byt pierwszym
koncertem na otwarcie tzw. ,Klubu ETNO" w 1998 roku

M wejécie do Klubu pod Kolumnami kilka miesigcy
po powodzi - rok 1997

d Kieszkéwka", czyli jedno z cyklu spotkan poetyckich
prowadzonych przez poete/literata Zbigniewa Kieszka
iMarieg Kieszek

M wystawa ilustraciji Gosi Herby ,Lodorosty i bluszczary”,
fot. Wojciech Chrubasik

Wroctaw-style
columns

It appeared on the map of
Breslau at the end of the 19th
century, and after the war, the
cultural life blossomed here.
It survived the Transformation
and the Great Flood of 1997,
and recently, it was opened
"again.” Klub pod Kolumnami
has been a Wroctaw cultural
haven in Nadorze for dozens
of years. What has happened
there over the years? Let's
launch our time-travelling
machine and embark on

a journey through history
under the symbol of columns.

The story began at the end of the 19th centu-
ry. Built in a Neo-Renaissance style, the current
club premises were built in 1876 to a project by
master mason August Jickel. The construction
of the townhouse was part of a complete redevel-
opment of the entire Matthias Platz, the design
of which was based on the layout of an English
courtyard. The wartime turmoil happily omitted
townhouse number 21, although it heavily affect-
ed its... address. Shortly after the war, the square
lost its patron saint and — as a result of a transla-
tion error — was for a while called plac Lignicki.
The name was quickly corrected to the proper
Piast name, plac Legnicki, only to be changed
again a few years later. The plaques had Freder-
ick Engels’s name for several decades, and Mat-
thias, already a saint, only returned as a patron
in the 1990s.

“With affordable prices for
beer and snacks”

Culture found a permanent home in this part of
the city several years after the Second World War
—in the 1960s, and resides here continuously to
this day. Along the way, the venue became one of
the branches of the Srédmiescie Cultural Centre,
and after the Transformation — a separate munic-
ipal cultural institution: Klub pod Kolumnami.

The legendary underground rock band Romuald
i Roman rehearsed here, local artists presented
their works in the club’s gallery, and people who
were just taking their first steps on the artistic
scene could improve their skills in numerous
workshops, including handicrafts. The Wroctaw
Embroidery Society, founded by artist Czestaw
Rodziewicz, used to meet in the club. Over the
years, it organised more than 120 national and
international exhibitions and taught embroidery
techniques to more than a thousand participants
at courses held in the city.

Klub pod Kolumnami, thanks to Jan Schneider’s
initiative, also held so-called “guitar super con-
certs” consisting of three parts: classical, flamen-
co and jazz. On the club’s stage, you could hear,
e.g., Marek Napiorkowski, Jarema Klich, Janusz
Konefal and the band Sueno Andaluz. As well as
great music, the organisers also provided incen-
tives — posters said that concerts and “affordable
beer and snacks” were available here.

Culture full of the world

Following the post-flood refurbishment, the club
entered the 21st century with a dancing step,
opening its doors to cultures from all over the
world. And what a dance it was! Greek, Irish, and
Latin dances and even... the “mating dance of
the white heron” — the dance floor in the 2000s
was red-hot. However, it was not only dancing
that the club was known for: the club co-organ-
ised several editions of the “Freaks of Africa” fes-
tival, which popularised culture and music from
that part of the world among the residents of
Wroctaw. Film and theatre classes were also held
here, and in the evenings, it was possible to take
part in a series of literary and musical meetings
with Bogustaw Bednarek. In June 2013, culture
also went outside the club — the exhibition Streer
Art on Nadodrze, organised together with BWA
Wroctaw, was displayed at plac §w. Macieja, with
more than 60 photographs of Nadodrze graffiti,
murals and stencils. What’s more, a unique mu-
ral by Stawek “Zbiok” Czajkowski was created
on the fagade of one of the townhouses on ul.
Jagiellonczyka.

New chapter

The next chapter in the history of the building
at plac §w. Macieja 21 began in January 2023. It
was then that Klub pod Kolumnami joined forc-
es with the Wroclaw Institute of Culture. All in
white (but with colourful, 60s-inspired accesso-
ries), it launched in full force this autumn. For
architecture and history lovers, there are meet-
ings of Klub Sympatyka Kamienicy (Townhouse
Supporters’ Club); in the social lounge, you can
enjoy a cup of coffee and work while admiring the
club’s exhibitions, and for the youngest, there are
“Figle-migle” — short activities and developmen-
tal games. For those who like to have fun, there
is also a theatre improvisation club organised
once a month. An important role is also to be
played by the piano, which will be used not only
for concerts. Thursday afternoons, on the other
hand, can be spent at the Klub Kolazu (Collage
Club) — will the secrets of collage techniques be
discovered by the 1,000 participants, just as they
once were of embroidery? It is all in your hands!

Kajetan Buturlak

a
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Antyki z Breslau
odnalezione

Antiques
from Breslau
discovered

BLAZEJ DOMARADZKI

@historia_ze_smietnikow_breslau

Na co dzien prowadzi kawiarnie, a wieczorami chwyta za
latarke i przemierza Wroctaw, zaglagdajgc do $mietnikow
i wyciggajgc porzucone skarby. Zaczeto sie od krzesta
wydobytego z kontenera, dzi$ juz regularnie ratuje piek-
ne rzeczy. Btazej Domaradzki jest pasjonatem namacal-
nej historii - w osiedlowych kubtach i wielkogabaryto-
wych pojemnikach odnajduje jej $lady: sztuke, pamigtki
po obecnych i bytych mieszkancach miasta, a niekiedy
nawet wartosciowe precjoza.

W dobie powszechnego konsumpcjonizmu, szybkiego zycia
i dgzenia do wygody wielu nie dba o to, co zostato im powie-
rzone przez przodkéw albo historie.

W epoce naszych dziadkow wychowanych w przedwojen-
nym $wiecie, pamigtki rodzinne - dokumenty;, listy czy zdje-
cia - byty najwiekszg $wietoscig, niejednokrotnie $wiadczyty
o bohaterskich postawach (powstania, wojny...), ksztattowaty
kolejne pokolenia. Dzi$ lgdujg w $mietniku. Ale to nie koniec:
trafiajg do niego obrazy, bizuteria, sztuka czy cho¢by narze-
dzia, ktore dzieki jakosci wykonania przetrwaty dwie wojny,
komunizm i 30 lat wolnej Polski. A mogtyby postuzy¢ i wiele
kolejnych lat, bo nie wierze, ze nikt nigdy nie bedzie uzywat
mtotka czy kombinerek. Alez bedzie! | kupi je wtedy w marke-
cie znapisem ,Madein China".

Zapomniatbym o odpowiedzi na najczes$ciej zadawane mi
pytanie: ,Naprawde kto$ to wrzucit!?”. Tak, to wszystko ze
$mietnika.

By day, he runs a cafe; by night, he grabs atorch and roams
Wroctaw, peeking into bins and finding abandoned gems.
It all started with a chair taken from a skip; today, he reg-
ularly saves beautiful objects. Btazej Domaradzkiis a fan
of tangible history - in small bins and big skips, he finds
its traces: art, memorabilia of current and previous city’s
residents, and sometimes even valuable treasure.

Nowadays, with ever-existing consumerism, fast life and pur-
suit of comfort, many people do not care what their ancestors
or history gave them.

In our grandparents’ era, who were brought up in the pre-war
world, family heirlooms - documents, letters or photographs -
were sacred. Those objects often proved heroic deeds (upris-
ings, wars...) and shaped the following generations. Today, they
end upina bin. But there is more: paintings, art or even tools,
which, thanks to their quality, have survived two wars, com-
munism and 30 years of independent Poland. And they could
serve otherlong years asitis hard to believe nobody would use
a hammer or pliers. They will, indeed! But then, they will buy
themin a supermarket labelled “Made in China.”

Oh, and the answer to the most frequently asked question:
"Really? Somebody threw that away?” Yes, it all comes from
abin.

9

Niepokojacy jest dzi$ brak od-
powiednej edukacji historycznej
- nie tej powszechnej, z pato-
sem, ale domowej, rodzinne;.
Wyciggam ze $mietnikow
przedwojenne zdjecia rodzinne,
dyplomy, Swiadectwa, listy

z XIX wieku czy medaleiodzna-
czenia panstwowe za stuzbe dla
Niepodlegtej Polski...

Disturbing is the lack of proper
historical education - not the
general, with pathos, but the
one athome, in your family. In
the bin, | find pre-war family
photos, diplomas, certificates,
letters from the 19th century,
medals, and military decora-
tions for the service inindepen-
dent Poland...

9

Dla niektérych sztuka tez sie
nie broni. Swego czasu wyciag-
gnatem z kontenera obraz Erno
Erba, lIwowskiego zydowskiego
malarza, ktéry zgingt podczas
likwidacji tamtejszego getta.
Jego obrazy sg w wielu mu-
zeach. Uratowatem tez obraz
Ignacego Pinkasa oraz jednego
zuczniéw Matejki. A to tylko
trzy sposréd wielu.

For some people, artis also
not enough. At some point,

| found a painting by Erno Erba,
aJewish painter from Lviv, who
died during the destruction of
the local ghetto. His paintings
hangin museums. | also saved
a painting by Ignacy Pinkas
and one of Matejko's disciples.
These are just three examples
among many.

Zyjemy w dawnym niemieckim
miescie Breslau, do ktérego po
wojnie przyjezdzali Polacy zréznych
stron, od Lwowa po Wilno, od War-
szawy po Poznan. Oprécz tego, co
zastali, przywozili ze sobg pamigtki
ztamtych stron. Przed $mieciarka
uratowatem np. szklang Hale Stulecia
(zjej otwarcia w 1913 roku), pocztéw-
kiz wielu przedwojennych polskich
miast, stare mapy (od XIX wieku).

We lived in the post-German city

of Breslau, where Poles arrived
from various corners of the country
after the war, from Lviv and Vilnius,
Warsaw and Poznanh. Besides what
they found here, they also brought
memorabilia from their hometowns.
For example, | saved from ending
up at the landfill a glass globe of the
Centennial Hall (from its inaugura-
tion in 1913), postcards from many
Polish towns existing before the
war, and old maps (from the 19th
century onward).

e

W $mietnikach mozna znalez¢ wszyst-
ko: cenna bizuterie, monety, wiekowe
srebrne sztuc¢ce, zabytkowe ksigzki
(najstarszg, ktdrg znalaztem pochodzi
21709 roku), meble i porcelane czy
nawet tak dzi$ pozgdane wzornictwo
zPRL-u - szkio, figurkiilampy.

You can find everything in the

bin: valuable jewellery, coins, old
silverware, antique books (the oldest
one | have found is dated to 1709),
furniture and porcelain and even

so wanted today designs from the
Polish People’s Republic era - glass,
figurines and lamps.

fot.Btazej Domaradzki
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Postuchaj
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Autor / Author:
Postman
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/ Release date:
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Wytwornia / Label:
Watra

»Still Life" to trzecia studyjna ptyta ukrainskiego muzyka. Tym
razem artysta eksploruje nieznane terytoria muzyczne, tgczgc
tagodne dzwieki gitary akustycznej z pulsujgcym rytmem elek-
tronicznych beatéw i syntezatoréw. Kompozycje, zainspirowane
brazylijska tropicalig, twérczoscig Davida Bowiego i estetyka im-
presjonistyczng, emanujg niemal malarska jako$cig, przypomi-
najgc delikatne pociggniecia pedzlem w pastelowych kolorach.
Nowy styli podej$cie muzyczne wykraczajg poza gitarowy folk,
zktérego znany jest Postman. Album zostat stworzony we wspét-
pracy z Ilgnacym Gruszeckim w studiu Monochrom w Gniewo-
szowie.

Still Life is the third studio album by this Ukrainian musician. This
time, the artist explores uncharted musical territories by combin-
ing soft acoustic guitar sounds with a pulsating rhythm of elec-
tro beats and synths. The songs, inspired by Brazilian tropicalia,
David Bowie's music, and impressionist aesthetics, emit an al-
most painterly quality and resemble soft brush strokes in pastel
hues. Anew style and musical approach exceed the guitar folk for
which Postman is known. The album was created in cooperation
with Ignacy Gruszeckiin the Monochrom Studio in Gniewoszow.

Postman, a wtasciwie Kostiantyn Pochtar jest ukrainskim mu-
zykiem, multiinstrumentalistg i songwriterem, ktéry mieszka
i tworzy we Wroctawiu. Korzeni jego twérczosci nalezy szuka¢
w latach 60., czesto okreslana jest tez jako nowoczesny miejski
folk. Postman ma za sobg setki koncertéw w kilkunastu krajach
europejskich, goscit na wielkich festiwalach (Sziget, Fusion OFF
Festival, Zermatt Unplugged, Zaxidfest), gratjako suport zespo-
téw: Warhaus, Seafret, Flunk, Pustki, Happysad oraz Lao Che.

Postman (Kostiantyn Pochtar) is a Ukrainian musician, multi-
-instrumentalist and songwriter who lives and creates in
Wroctaw. The inspiration for his music lies in the 1960s, and it is
often described as modern urban folk. Postman has given hun-
dreds of concertsin many European countries, played at the big-
gest festivals (Sziget, Fusion OFF Festiwal, Zermatt Unplugged,
Zaxidfest), and played as support for Warhaus, Seafret, Flunk,
Pustki, Happysad and Lao Che.

Listen
this winter
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o Lech Janerka
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/ Release date:
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Wytwornia / Label:
Mystic Production

Po osiemnastu latach od ostatniego solowego albumu Lech
Janerka powraca z dtugo wyczekiwanym przez fanéw nowym
wydawnictwem. Na ptycie nagrywanej w domowym studiu
znajdziemy dziesig¢ utworéw - z jednej strony nostalgicznych
ibardzo osobistych, azdrugiej petnych odautorskich, subtelnych
komentarzy do rzeczywistosci. To kolejna odstona twérczosci
niepokornego artysty, ktéry swoim dojrzatym gtosem, za pomo-
cgoryginalnej, charakterystycznej dla siebie formy przypomina
otym, co w zyciu najwazniejsze.

Eighteen years after the last solo album, Lech Janerka comes
back with along-awaited release. The album, recorded at a home
studio, contains ten songs - nostalgic and very personal on the
one hand and original, subtle commentary on reality on the other.
Itis a new image of this unruly artist who, with his mature voice
and original and characteristic form, reminds us what the most
important thing in life is.

Legendarna posta¢ polskiej sceny muzycznej, zwigzany z Wro-
ctawiem kompozytor, basista i autor tekstow. Od ponad czte-
rech dekad pozostaje niezaleznym artystg, ktéry wymyka sie
prostym klasyfikacjom, czerpigc inspiracje z bardzo réznych ga-
tunkédw muzycznych. Jest bacznym obserwatorem codziennosci,
aw swoich zwigztych tekstach - czesto petnych ironii, bawigcych
sig sfowemiforma - ukrywa kolejne warstwy znaczen. Jego ptyty
spotykajg sie zaréwno z uznaniem krytyki, jak i publicznoéci, jest
zdobywcg licznych nagréd muzycznych.

Janerka is aniconic artist in the Polish music scene, a composer,
bass playerand lyricist connected with Wroctaw. For over four de-
cades, he has been anindependent artist who escapes easy clas-
sifications and who draws inspiration from various music genres.
Janerka is an observer of daily life, and in his lyrics - often full of
irony and playful with words and form, he hides another layer of
interpretations. Critics and the audience have praised his albums,
and he has often been awarded for his accomplishments.
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16.09-31.12

«Wszystko jest pejzazem.
Serbotuzycki malarz Jan Buck”
- wystawa

Patac Krolewski, ul. Kazimierza Wielkiego 35
$r.-sob. 11:00-17:00, niedz. 10:00-18:00

Z okazji 100-lecia urodzin Jana Bucka — jednego

z najwazniejszych malarzy serboluzyckich, ktorego
praca zwigzana jest z krajobrazem gorniczym
Yuzyc — stworzono projekt majacy przyblizyc¢ jego
tworczosé. W Palacu Krolewskim mozemy ogladac
malarstwo olejne Jan Bucka oraz jego wroctawskich
profesorow i przyjacidl; w osobnej czesci wystawo-
wej prezentowane sg szkice i grafiki. Ekspozycja
pokazuje przekroj tworczo$ci artysty — od czesto
pojawiajacych si¢ martwych natur po pdzniejsze
dziela charakteryzujace si¢ wyraznym zwrotem

ku abstrakcji.

Organizator: Muzeum Miejskie Wroctawia

www.muzeum.miejskie.wroclaw.pl

20 PLN (normalny) @
15 PLN (ulgowy)

17.09-14.01.2024

#Third Skin” - wystawa

OP ENHEIM, pl. Solny 4

$r. 14:00-18:00, czw.-pt. 14:00-19:00,
sob.-niedz. 13:00-19:00

Jean Michel Basquiat, Monica Bonvicini czy
Charlotte Moorman — to tylko kilka nazwisk osob,
ktérych prace zobaczymy podczas wystawy ,, Third
Skin”. Dzieta, pochodzace z uznanej kolekcji

Eriki Hoffmann-Koenige, dobrane zostaly przez
Dorothée Brill i Luise Richter. Ekspozycja inspi-
rowana jest zasadami, ktore stosowane sg podczas
prezentacji sztuki w zacisznych pokojach kolekcjo-
nerki w Berlinie, koncentrujac si¢ na dialogu, jaki
powstaje pomiedzy pracami w intymnosci niegdy$
prywatnych pomieszczen kamienicy Oppenheimoéw.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: OP ENHEIM

www.openheim.org

8PLN gnormalny) @
5PLN (ulgowy)

mozliwymi scenariuszami przysztosci bazujacymi na
niehierarchicznych relacjach migdzygatunkowych
oraz komunikacji pomiedzy czlowiekiem a podmio-
tami wigcej-niz-ludzkimi.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Wspolczesne Wroctaw

www.muzeumwspolczesne.pl

20 PLN (normalny) @
10 PLN (ulgowy)

13.10-29.02.2024

»CO0$, co zmienia sie w czasie”
- wystawa

Centrum Sztuki WRO, ul. Widok 7
$r.-pt. 12:00-18:00, sob. 12:00-16:00

Na czas jesienno-zimowych miesi¢cy Centrum
Sztuki WRO zamienia si¢ w instrument. Niezwykle
trudno jest opisac stowami nature dzwigku, tworcy
wystawy podjeli wigc probe stworzenia przestrzeni,
w ktorej ciato moze doswiadczy¢ dzwigku. Cisza
galerii sztuki pozwala na redukcj¢ bodzcow i wstu-
chanie sie¢ w mikrodzwieki bedace swiadectwem
zycia i ruchu. Wystawg tworza aktywowane przez
widza brzmienia, instalacje, interaktywne wideo
oraz obiekty. To projekt zmieniajacy si¢ w czasie

i tworzacy nawarstwiajaca si¢ kompozycje.

WYDARZENIA TOWARZYSZACE:

9.12 | 20:00 - performans dzwigkowy
Aleksandry Koteckiej

16.12| 18:00 - premiera filmu ,,Redux”
i koncert zespotu Ensemble Kompopolex

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski
Organizator: Centrum Sztuki WRO

wrocenter.pl

o @
wolny

21.09-31.12

~Plantifictions”- wystawa prac
Pabla Ramireza Gonzaleza

Muzeum Wspotczesne Wroctaw, pl. Strzegomski 2a

pon., sr., pt., 9:00-15:00, czw. 14:00-20:00,
sob.-niedz. 12:00-20:00

Audiowizualne instalacje meksykanskiego artysty
Pabla Ramireza Gonzaleza tacza w sobie antyczne
techniki ceramiczne i wspdlczesna biotechnologig.
Artysta w swojej tworczosci stawia pytania o moz-
liwos$¢ relacji miedzygatunkowych poza ludzka
»wyjatkowoscia”; tworzy przestrzen do namystu nad

19.10-27.05.2024 @

,Callart3. Wirtualne okno”
- wystawa

Muzeum Wspoétczesne Wroctaw, pl. Strzegomski 2a

pon., §r., pt., 9:00-15:00, czw. 14:00-20:00,
sob.-niedz. 12:00-20:00

Trzecia odstona cyklu wystawienniczego prezen-
tujacego dziela z kolekcji Muzeum Wspotczesnego
Wroctaw i Dolnoslaskiego Towarzystwa Zachety
Sztuk Pigknych. Tym razem jej tematem begdzie
fenomen obrazu i obrazowania, ktory przeszedl
dituga droge od swoich klasycznych postaci do stania
si¢ wytworem sztuczne;j inteligencji. Inspiracja stwo-
rzenia ekspozycji byta publikacja Anne Friedberg
»Wirtualne okno: od Albertiego do Microsoftu”,

w ktorej badaczka audiowizualnosci zglebia historie
i konteksty pojecia ,,wirtualnosci”.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Wspolczesne Wroctaw

www.muzeumwspolczesne.pl

20 PLN (normalny) @
10 PLN (ulgowy)




Jan Mikofajek, fotografia, technika wtasna, 2021, mat. organizatora
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»Ruchome, nieruchome” - wystawa, ,Banksy rzucajgcy kwiatami”

@&:R Wwstep wstep wydarzenie
[ wolny Ej ptatny online

20.10-28.01.2024

oprowadzanie w kazdg $rode o 17:00

Wystawa finalistow 14. Konkursu
Gepperta

galeria BWA Wroctaw Gtéwny, ul. Pitsudskiego 105
$r.—czw. 12:00-20:00, pt.-niedz. 12:00-18:00

Konkurs Gepperta jest organizowanym cyklicznie
przegladem najlepszych debiutéw polskiej sceny
artystycznej wywodzacej sie z malarstwa. Wyrdznia
go formuta, zgodnie z ktérg do udzialu w konkur-
sie zglaszani sg artysci i artystki wskazani przez
szerokie grono zaproszonych ekspertdéw i ekspertek.
W tym roku zaprezentowane zostang prace: Moniki
Falkus, Bartlomieja Flisa, Natalii Karczewskiej,
Adama Kozickiego, Klaudii Prabuckiej, Hanny
Shumskiej i Konrada Zukowskiego.

Organizatorzy: Akademia Sztuk Pigknych im.
Eugeniusza Gepperta we Wroctawiu, BWA Wroctaw
Galerie Sztuki Wspolczesnej

www.geppert.bwa.wroc.pl/konkurs/

i wstop @
wolny

Klub pod Kolumnami, pl. §w. Macieja 21
wt.-pt. 10:00-20:00

Wroctawska artystka oraz przypadajgce na 2024 rok
setne urodziny poety Jerzego Ficowskiego — w salo-
nie wystawowym Klubu pod Kolumnami zobaczy¢
mozna kilkanascie ilustracji Gosi Herby stworzo-
nych do ksiazki ,,LLodorosty i bluszczary” z wiersza-
mi dla dzieci autorstwa Jerzego Ficowskiego (Wy-
dawnictwo Wolno). Dopracowane detale i frapujace
szczegoOly ilustracji budujg §wiat niby kompletny, ale
wciaz pozostawiajacy miejsce dla wyobrazni, podob-
nie jak utwory poetyckie Ficowskiego.

Organizator: Wroclawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

& o ",
wolny -
1 -

klubokawiarnia Recepcja, podwarko Ruska 46
pon.-niedz. 17:00-24:00

Taki chtopak mi napisal... Zwiedzisz ze mnq caty

Swiat, mysle sobie stary, jak ja wszedzie juz bytam.
Mazury mi tylko zostaty — tak brzmi fragment notatek
dotaczonych do autorskiej wystawy przez fotografke

i tworczynig kolazy Mart¢ Zdulsks. ,,Dont worry...
be stronza” jest zbiorem fotografii przedstawiajgcych
chwiejne zycie w podrozy. Intensywno$¢ chwili i pro-
za dnia codziennego. Sztuczno$¢ i spontaniczno$é.
Albo zupelnie na odwrot. W ekspresyjnych kadrach
Zdulskiej kazdy moze dostrzec co$ innego.

Organizator: Wroclawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

fpR step VY R
oy ,
L

@ @ @ udogodnienia dla oséb @ wydarzenie dla dzieci
z niepetnosprawnosciami w przedziale wiekowym

4.11-18.02.2024

~Beksinski we Wroctawiu” - wystawa

Instytut Automatyki Systemow Energetycznych,
ul. Wystawowa 1

pon.-niedz. 12:00-20:00

Pierwsza od trzydziestu lat wystawa obrazow
stynnego artysty we Wroclawiu to przedsiewzigcie
laczace tradycyjna forme z nowymi technologiami.
Obejrze¢ mozemy nie tylko kilkadziesiat oryginal-
nych obrazow Zdzislawa Beksinskiego, ale rowniez
prace artysty w formie multimedialnej: na wiel-
koformatowych ekranach w polaczeniu z muzyka,
podczas specjalnego pokazu obrazow w stereoskopii
(VR) oraz wielu innych atrakcji 3D zaplanowanych
przez organizatorow.

Organizatorzy: Fundacja Beksinski,
Muzeum Historyczne w Sanoku

www.beksinski-we-wroclawiu.pl
55 PLN (normalny) @
45 PLN (ulgowy)

9.11-22.12

~Ruchome, nieruchome” - wystawa

Vivid Gallery, pl. Kosciuszki 4
wt.-pt. 11:00-18:00, sob. 11:00-16:00

Prezentacja sztuki wideo i fotografii Jana Mikotajka
oraz malarstwa Mariusza Mikolajka jest osobistg
wypowiedzig artystOw na temat cztowieka i jego
relacji z obiektywng rzeczywistos$cia. Tworcy daja
wyraz wrazliwym obserwacjom emocji pojawiajg-
cych si¢ w kontakcie z innymi osobami w okres$lone;j
przestrzeni. Wszyscy i wszystko wywiera na siebie
wplyw, ktory objawia sie w sposob subtelny lub
bardzo mocny; zastygly, zatrzymany lub intensywny
i dynamiczny. Jeden temat, zderzenie odmiennych
spojrzen, a takze medidéw i srodkéw wyrazu, a pod-
skornie niezwykly dialog ojca z synem.

Organizator: Vivid Gallery

& ©
I wolny
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Ala Savashevich
Arm and Protect

kuratorka / curator: Joanna Sokotowska

16.11.23 — 13.01.24

@@@ PIEKARNIA

Sywn Kultura

Ksiecia Witolda 66, Wroclaw

www.66p.pl
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KALENDARIUM WYDARZEN

galeria BWA Wroctaw Gtéwny, ul. Pitsudskiego 105
§r.-czw. 12:00-20:00, pt.-niedz. 12:00-18:00

Wystawa jest efektem pobytoéw rezydencyjnych we
Wroclawiu artystek z Norwegii, pracujacych zarow-
no z mediami wizualnymi (fotografia, video, malar-
stwo, obiekt), jak i z dzwiekiem. Dzialania rezyden-
tek laczy inspiracja miastem i nowym otoczeniem,
w ktorym znalazly si¢ na kilka tygodni. Intencja
jest dowartosciowanie samego procesu tworcze-

go. Wystawa stawia rOwniez pytanie o mozliwos¢
wlaczania w krag sztuki osob nieznanych w danym
srodowisku.

Organizatorzy: Wroctawski Instytut Kultury, BWA
Wroctaw Galerie Sztuki Wspotczesnej

www.instytutkultury.pl

D oy @ tm<
10.11-13.01.2024

oprowadzanie w kazdy pigtek o 17:00

»Juz po nas” - wystawa

galeria Studio BWA Wroctaw, ul. Ruska 46a/301
$r.-pt. 14:00-18:00, sob.-niedz. 12:00-18:00

To wystawa, ktdra zaprasza na zglebianie
przeszlych przyszlosci — czaséw, ktore nigdy nie
nadeszly, ale wciaz moga si¢ wydarzy¢. Artysci
i artystki podejmujg probe przecigcia w poprzek
zaréwno apokaliptycznych, jak i technooptymi-
stycznych dyskurséw zwigzanych z obecnoscig
ludzi na planecie Ziemia w przysztosci. Prace
artystyczne, rozpiete pomigdzy réoznymi media-
mi, zagladaja w ludzkie i nie-ludzkie wnetrza,
szukajac powigzan zastyglych w formalinie,

przygladajac si¢ bannkowosci losu i linii zycia.
Oprowadzania odbywajg si¢ w kazdy piatek poza
221 29 grudnia.

Organizator: BWA Wroctaw Galerie Sztuki
Wspolczesnej

www.bwa.wroc.pl

@D wstep

wolny @ @

66P Subiektywna Instytucja Kultury,
PIEKARNIA Zywa Kultura, ul. Ksiecia Witolda 66

$r. 14:00-18:00, czw. 14:00-20:00,
pt.- sob. 14:00-18:00

Wystawa zakorzeniona jest w doswiadczeniach
modelowania kobiet do pracy i spelniania oczekiwan
spolecznych. Jej kanwa jest migdzypokoleniowa pamigé
odtwarzania i przelamywania okreslonych gestow i rol
przy uzyciu rozdanego zasobu rekwizytow. Artystycz-
ne obiekty nawigzujg do odziezy ochronnej, narze¢dzi
isymboli pracy. W zaleznosci od warunkow przeksztal-
caja sie w zbroje, bron, kamuflaz, odznake lub totem.
Podczas finisazu po wystawie oprowadzg artystka

Ala Savashevich, kuratorka Joanna Sokotowska oraz
Joanna Kuciel-Frydryszak — dziennikarka i pisarka, au-
torka glosnych ksigzek ,,Chlopki. Opowies¢ o naszych
babkach” oraz ,,Stuzace do wszystkiego”.

Organizator: 66P Subiektywna Instytucja Kultury
WWW.66p.pl

fpR Wstep
It wolny

17.11-25.02.2024

oprowadzanie w kazdy czwartek o 17:00

~Droga przez Utrate”
- wystawa prac Agnieszki Bar

galeria SIC! BWA Wroctaw, pl. Kosciuszki 9-10

Utrata to kraina, ktora trzeba w jakims sensie
pokonac, przemierzy¢ boso, najczesciej z bardzo
ciezkim bagazem. Rozciaga si¢ pomiedzy bolem

a wola zycia. Agnieszka Bar, znana do tej pory jako
projektantka szkta uzytkowego, po raz pierwszy
prezentuje swoje prace artystyczne. Wykorzystujac
takie media jak rysunek, szklo, wideo oraz instala-
cje, opowiada o doswiadczeniu utraty. Wiele z prac
zainspirowanych zostalo obrazami pojawiajacymi si¢
w snach artystki po sytuacji poronienia.

Organizator: BWA Wroclaw Galerie Sztuki
Wspotczesnej

www.bwa.wroc.pl
BpR wstep @
I wolny

17.11-7.01.2024

~Jak nazwaé pieska?”
- wystawa prac Aleksandry Czudzak

Galeria Tymczasem, pl. Swietojaniski 1
pon.-pt. 10:00-20:00, sob.-niedz. 10:00-18:00

Wspolistnienie czlowieka z psem to codziennosc,
staliémy si¢ nierozerwalni, a nawet troche podobni
do siebie. Nadawanie imion psim przyjaciolom moze
sprawiac klopot, w koncu pozostanie ono z nimi
przez cate zycie. W odpowiedzi na te dylematy
Aleksandra Czudzak i Piotr K. Czudzak stworzyli
niezwykla publikacje ,,Jak nazwac pieska?” (Wy-
dawnictwo Wolno). Na wystawie prezentowane sa
zarowno oryginalne prace oraz szkice pokazujace
proces tworzenia ksigzki, jak i murale oraz druki
wielkoformatowe Aleksandry Czudzak.

Organizator: OPT Zamek

www.zamek.wroclaw.pl

&R wstep
[ wolny

23.11-31.01.2024

Poza Tabu X: , Duszai ciato”
- wystawa

Galeria i Pracownia ArtBrut, ul. Ruska 46a/102
wt., czw. 15:00-18:00, pt. 14:00-17:00

»Poza Tabu” to cykl realizowanych od 10 lat wystaw
artystow zwiazanych z Galeria i Pracownia ArtBrut.
Tworcy podejmujg trudne i wazne tematy dotyczace
ich sfery marzen, intymnych pragnien, uczug, ciele-
snosci i sensualnosci. Za pomoca jezyka sztuki artysci
prowadza nas poprzez trudne i nieoczywiste relacje
ze §wiatem zewngtrznym, nawiazujg do historii wy-
kluczenia, walki w przelamywaniu stereotypow oraz
wciaz obecnych w zyciu spotecznym, réznorodnych
tabu, bezposrednio wptywajacych na ich zycie. Opie-
kunem artystycznym wystawy jest Jacek Zachodny.

Organizator: Stowarzyszenie Swiat Nadziei

www.artbrut.com.pl

i) wstep @
[ wolny

+Czyje gtosy sa styszane?” - wystawa, fot. Wojciech Chrubasik



Tomasz Domanski, 2020-2021, mat. organizatora; ,Roénie we mnie to samo, co we mnie maleje” - wystawa, ,Essay Take Me Back to Eden”, Anastasiia Zazuliak, fotografia, 2023
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»Obraz nie Obraz” - wystawa, ,Fin de anthropocene”

@:B wstep wstep wydarzenie
[ wolny Ej ptatny online

30.11-28.12

»Obraz nie Obraz” - wystawa prac
Tomasza Domarnskiego

Galeria Miejska, ul. Kietbasnicza 28
pon.-pt. 10:00-18:00, sob. 12:00-16:00

Prezentacja stworzonych w ciggu ostatnich czterech
dekad dziet Tomasza Domanskiego. Prace, ktore
pod wzgledem stosowanej techniki wymykaja si¢
prostym klasyfikacjom, sytuujg si¢ na styku malar-
stwa materii, asamblazu i reliefu performowanego

w obrgbie ptotna. W swoich poszukiwaniach formal-
nych Domanski ktadzie akcent na narracyjny po-
tencjal nieoczywistego tworzywa, za ktory stuzg mu
m.in. s6l, piasek, pasy transmisyjne i transportowe,
zuzyte re¢kawiczki spawalnicze, pokruszone skorupki
jajek, watolina, zuzyte torebki po herbacie ekspreso-
wej, stoma czy zasuszone szczatki zwierzece.

Organizator: Galeria Miejska we Wroctawiu

www.galeriamiejska.pl

@R Wwstep @
I wolny

30.11-13.12

~Fraktale Kwasnego Genu”
- wystawa prac Tomasza Mniamosa

Galeria Entropia, ul. Rzeznicza 4
pon.-pt. 12:00-18:00

DV]J Mniamos — fotograf, muzyk, tworca filmow
eksperymentalnych i reportazy telewizyjnych o sztu-
ce realizowanych od 1990 r. w Prywatnej Telewizji
»Echo”, grafik komputerowy, street artysta, zalozy-
ciel formacji muzycznej S.A.D. i twdrca autorskiego
projektu multimedialnego ACID TV. Przez kilka

lat mieszkatl i pracowal w Japonii, byl pierwszym
polskim didzejem, ktory gral w japonskich klubach
muzycznych. Od lat 80. jest zwigzany z niezalezng
sceng muzyczna we Wroclawiu.

Organizatorzy: Galeria Entropia, O$rodek Kultury
i Sztuki we Wroclawiu

www.entropia.art.pl

@R Wwstep
[l wolny

@ @ @ udogodnienia dla oséb
Z niepetnosprawnosciami

7.12| 18:00

Premiera ksigzki, To maluje ja”
orazzwiedzanie wystawy
~Twoje spojrzenie uderza

w bok mojej twarzy”

galeria Arttrakt, ul. Ofiar Oswiecimskich 1/1
galeria Mieszkanie Gepperta, ul. Ofiar O$wiecimskich 1/2

Premiera ksigzki poswigconej Hannie Krzetuskiej
wspottworzacej powojenne srodowisko plastyczne
Wroclawia i legendarng Grupg Wroclawska. W trak-
cie spotkania uczestnicy i uczestniczki beda mieli
mozliwos$¢ zwiedzenia wystawy pt. ,, [woje spojrzenie
uderza w bok mojej twarzy” w galerii Mieszkanie
Gepperta. To ekspozycja, podczas ktdrej prace
nestorki powojennej sztuki Wroclawia Krzestawy
Maliszewskiej prowadzg dialog ze wspolczesng malar-
ka Alex Urban, a gléwnym watkiem laczacym twor-
czo$¢ artystek jest skupienie na kobiecej perspektywie.

Organizator: Fundacja Art Transparent

www.arttransparent.org

(R Wwstep
[t wolny

8-21.12
8.12 I 18:00 wernisaz

~Ros$nie we mnie to samo,
co we mnie maleje” - wystawa

Bulvary, ul. Ksiecia Witolda 11
wt.—czw. 14:00-19:00, pt.-niedz. 12:00-20:00

Wystawa podsumowujaca cykl tegorocznych rezy-
dencji tworczych w Tarczynie, bedacych pierwszg,
pilotazows edycjg projektu ,,W/E LAB RESIDEN-
CY. Prace dziesiatki artystek i artystow, dobrane
przez kuratorke Jagne Domzalsks, laczy temat
traum pokoleniowych i poszukiwania tozsamosci;
niektore inspirowane sg wydarzeniami historyczny-
mi, inne odnosza si¢ do samej przyrody i pejzazu.
Wszystkie dziela odsylaja jednak do kwestii urucha-
miajacych w nas niezgodg i poczucie bezsilnosci,

a jednoczes$nie w jakis sposdb kojacych. To uczucie
dobrze uchwycil dolnoslaski poeta Jacek Bierut,
piszac: ,,rosnie we mnie to samo, co we mnie maleje”.

Organizatorzy: OP ENHEIM, Bulvary, Fundacja
Flowland

www.openheim.org

SpR Wstep
& wolny

@ wydarzenie dla dzieci
w przedziale wiekowym

15.12-12.01.2024
15.12 | 19:00 wernisaz

~Czarna Ziemia” - wystawa

Galeria EXIT, Browar Mieszczanski,
ul. Hubska 44-48

$r.-czw. 09:00-16:00, pt. 11:00-18:00

Czy spojrzenie w przeszto$¢, moze nas czegos
nauczy¢? Czy moze by¢ realnym ostrzezeniem?
Czy naturalnym, biologicznym imperatywem czto-
wieka jest walka, niszczenie i zabijanie? Faszyzm,
totalitaryzm, nienawi$¢ i pogarda wobec drugiego
czlowieka to powazne sygnaly ostrzegawcze. Do-
rota Nieznalska i Dariusz Sitek w swoich instala-
cjach, obiektach i pracach wideo ujawniaja nasze
obawy przed autokratyzmem, militaryzmem,
zbrojeniem si¢, realnym zagrozeniem wojng i jej
bezsensem.

Organizator: Akademia Sztuk Pigknych
im. E. Gepperta we Wroclawiu

www.asp.wroc.pl

R Wstep
wolny

19.12-11.01.2024

~Sytuacja jest doskonata”
- wystawa prac Karoliny
Szymanowskiej

Galeria Entropia, ul. Rzeznicza 4
pon.-pt. 12:00-18:00

Taki tytul zobowiazuje, bo gdy sytuacja jest
doskonata mozna napas¢ na bank albo przynaj-
mniej zrobi¢ zwrot przez rufe i odptynaé. Kiedy
jednak lapie si¢ lekka zadyszke, sprawa wyglada
inaczej. Czekasz na taki moment, w ktéorym nic
nie musisz. Wciskasz pauze i zastygasz migdzy
tym, co przed i tym, co po. Artystka tworzy rzez-
by, obiekty i instalacje, a w swoich pracach czg¢sto
postuguje si¢ pojeciami ilustrujacymi zbiorowe

i indywidualne mechanizmy psychologiczne.
Kuratorem cyklu ,,Sytuacja jest doskonata” jest
Marcin Mierzicki.

Organizator: Galeria Entropia
www.entropia.art.pl

fER Wstep
[ wolny

SITUKI WIZUALNE

LY



11-25.01.2024
11.01.2024 I 18:00 wernisaz

»0Osad” - wystawa prac Laury Adel

|P Studio, ul. Ruska 46a
$r.-pt. 14:00-18:00, sob.-niedz. 12:00-16:00

Laura Adel jest interdyscyplinarng artystka wyko-
rzystujacg sztuke nowych mediow, swoja tworczosc
opiera na abstrakcji, filmach eksperymentalnych
oraz interakcji. Wystawa w IP Studio bedzie podsu-
mowaniem jej miesi¢cznej rezydencji, ktora odbyta
sie w ramach dziatalnosci miedzynarodowej platfor-
my MagiC Carpets. Podczas ekspozycji — ktérej tytut
nawiazuje do procesu formowania si¢ skal, a metafo-
rycznie odnosi do zycia ludzi w mie$cie — Laura Adel
zaprezentuje zaréwno efekty pracy indywidualnej,
jak i warsztatowej z mieszkancami i mieszkankami
Wroctawia, artystkg multimedialng Katarzyna Pod-
porg oraz rumunska didzejka Mirung Gheordu.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Wroclawski Instytut Kultury
www.instytutkultury.pl

\
R Wstep A
I wolny 1<

13.01-7.02.2024

»Ucieczka w gory. Sen o Wandzie
Rutkiewicz” - wystawa prac

Dy Tagowskiej

Galeria Entropia, ul. Rzeznicza 4

pon.-pt. 12:00-18:00

Wystawa eksploruje istotny w tworczosci Dy Ta-
gowskiej problem mitologizacji sportu i motywacji
do podjecia ekstremalnego wyczynu. Artystka od
lat przenosi wlasne, mlodziencze doswiadczenia
sportowe na pole sztuk wizualnych, a historycz-

na i wspolczesna estetyka sportu budujg warstwe
wizualng jej interdyscyplinarnych realizacji. Postaé
Wandy Rutkiewicz ukazana jest wielowymiarowo,
rowniez jako tworczyni m.in. fotografii gorskiej,
ktora rowniez bedzie mozna obejrzeé na wystawie.

Organizator: Galeria Entropia

www.entropia.art.pl

wstep
wolny

powstatych w latach 1886—1867 uzyskato status dzieta
ponadczasowego, ukazujacego uniwersalng wizje
okrucienstwa i konsekwencji wynikajacych z wojny.
Prezentacja ,,Wojny” Artura Grottgera Muzeum
Narodowe we Wroclawiu upami¢tni Rok Romualda
Traugutta i wydarzenia Powstania Styczniowego.

Organizator: Muzeum Narodowe we Wroctawiu

www.mnwr.pl

16.01-16.06.2024

Artur Grottger ,Wojna" - wystawa

Muzeum Narodowe we Wroctawiu, pl. Powstancow
Warszawy 5

wt.-pt. 10:00-16:00, sob.-niedz. 10:00-17:00

Cykl rysunkéw Artura Grottgera zatytutowany ,,Woj-
na” jest — obok ,,Pocztu krolow polskich” Jana Ma-
tejki i Panoramy Raclawickiej — jednym ze skarbow
narodowych znajdujacych si¢ w zbiorach Muzeum
Narodowego we Wroclawiu. Jedenascie rysunkoéw

rnlormam) @ waspuery @Y
19.01-24.03.2024
19.01.2024 | 19:00 wernisaz
Wystawa kinoMANUALu

Galeria FOTO-GEN, pl. Nankiera 8
wt.-niedz. 10:00-18:00

Aga Jarzab i Maciej Baczyk to duet artystyczny, kto-
ry wspolnie stworzyl kinoMANUAL — niezalezny
dom produkecji audiowizualnej nastawiony na ekspe-
rymentowanie z ruchomym obrazem i dzwigkiem.
Artysci eksploruja przede wszystkim techniki ani-
macji analogowej: odrgcznego rysunku, wycinanek
lub kina bezposredniego. Tworzg filmy i obiekty,
ktére koresponduja z bogatg tradycjg ruchomych ob-
razow, sztuki kinetycznej i kina eksperymentalnego.
Podczas swojej wystawy zaskoczg widzoéw obrazem,
dzwiekiem i forma.

Organizator: Osrodek Kultury i Sztuki we Wroctawiu

www.fotogen.okis.pl

10 PLN (normalny)
5PLN (ulgowy)

REKLAMA

11— 25.01.2024

SEDIMENT

OSAD

IP STUDIO

Laura Adel
— wystawa prac
intermedialnych

1P Studio, ul. Ruska 46A
{IV p., lok. 401.3)

‘wernisaz: 11.01.2024 o 18:00

intermedia
exhibition
by Laura Adel

IP Studio, 46A Ruska Street
(4th floor, apt. 401.3)

vernisage: 11.01.2024 at 6 p.m.

B www.instytutkultury.pl

n 2 wroclawskiinstytutkultury

- R [




MUZYKA

1-3.12
Jazz nad Widawa

Centrum Biblioteczno-Kulturalne Fama,
ul. Bolestawa Krzywoustego 286

W grudniu jazz zabrzmi nad Widawa! Na fanow
muzycznej improwizacji czeka wystep legendarnego
skrzypka jazzowego Adama Batdycha i znakomitego
pianisty Krzysztofa Dysa. Ustyszymy takze perkusiste
i kompozytora Kacpra Popka z kwartetem jazzowym,
ktory po dwunastu latach przerwy wraca na sceng

w od$wiezonym skladzie — obok basisty Wojciecha
Ggsiora i wibrafonisty Bartka Pieszki zagra wybitna
pianistka Dorota Zaziabto. Cykl koncertow zakonczy
wystep Tomasza Chudyka, wielokrotnego laureata
przegladow muzycznych w Polsce i za granica.

HARMONOGRAM:

1.12] 19:00 - Adam Batdych i Krzysztof Dys
2.12] 19:00 - Kacper Popek Band

3.12] 19:00 - Tomasz Chudyk

Organizator: Miejska Biblioteka Publiczna
im. Tadeusza Rozewicza we Wroclawiu

www.fama.wroc.pl

@ 20-120 PN

4.12] 18:30-19:30

»Otwarty Mikrofon z Ensemble
Kompopolex” - spotkanie

Galeria Toy Piano, ul. Ruska 46A

Otwarty Mikrofon to wystosowane przez En-
semble Kompopolex zaproszenie do wspdlnego
spedzenia czasu. Mile widziane sa wszystkie
osoby, ktdre beda chcialy porozmawiac o swoich
utworach, ustysze¢ brzmienie akordeonu prze-
tworzonego przez fuzz, rzuci¢ okiem na programy
uzywane przez kompozytorki i kompozytoréw
oraz podpatrzed, jak wygladajq profesjonalne sesje
nagraniowe.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Fundacja Kompopolex

www.kompopolex.pl

e Wstep @
& wolny

6.12] 18:00

Alicja Janoszi IMPART DZIECIOM
- koncert

Impart Centrum, ul. Pitsudskiego 19

Podczas tego familijnego spotkania bedzie mozna
uslyszec tradycyjne polskie koledy, swiatowe
przeboje oraz autorskie piosenki z nowego wy-
dawnictwa wokalistki. Wielu artystow w swojej
dyskografii posiada utwory skomponowane

w $wigtecznym klimacie, ktére cyklicznie wra-
cajg na listy przebojow. Alicja Janosz z mezem,
zainspirowani tym faktem, takze postanowili
podzieli¢ sie swoimi autorskimi kompozycjami

z EPki ,#IDASWIETA”.

Organizator: Strefa Kultury Wroctaw

www.strefakultury.pl

E] 50 PLN (normalny) koncert

40 PLN (ulgowy) familijny

dzenia si¢ z samym soba i probuje odkry¢ przed
Swiatem meskie, czesto niezrozumiane, emocje.

Organizator: Strefa Kultury Wroctaw

www.strefakultury.pl

o @

8.12| 20:00

Kuba Dgbrowski - koncert
Firlej, ul. Grabiszynska 56

Kuba Dabrowski to producent muzyczny, kompo-
zytor i autor tekstow, ktory pracowal miedzy innymi
z Sanah (,,Czeslawa”), Jakubem Skorupg (,,Zeszyt
Pierwszy”) Daria ze Slqska czy Sarsa. W 2021 roku
ukazatl si¢ jego pierwszy singiel ,,Gorszy Mood”,
ktorym rozpoczal intensywne prace nad EPka.

W swojej muzyce artysta taczy indie-pop, alterna-
tywny rock i nowe popowe brzmienia, a w tekstach
wspomina mitosne podboje i straty, szuka pogo-

8.12| 19:00
9.12] 11:00i 17:00
10.12] 11:00

»Pixarin Concert. 100-lecie Disneya”
- koncert

Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

»Toy Story”, ,,Gdzie jest Nemo”, ,,Ratatu;j”, ,,Po-
twory i spotka” — od dziesiatek lat Disney i Pixar
zabieraja widzow w kazdym wieku w nieznane zakat-
ki, ukazuja §wiat z nowej perspektywy i opowiadajg
poruszajace, pelne emocji i humoru uniwersalne
historie. Z okazji stulecia Disneya NFM Filharmo-
nia Wroctawska pod batutg Radostawa Labahuy
zaprezentuje kompozycje ze stynnych produkcji,
uwielbianych nie tylko przez najmtodszych. Nie za-
braknie rowniez fragmentow wspaniatych animacji,
ktore zostang wyswietlone na wielkim ekranie.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Narodowe Forum Muzyki

www.nfm.wroclaw.pl

10-250 PLN @




9-10.12

Festiwal Inspiracje-Interpretacje:
Ewa Demarczyk

Osérodek Dziatan Twérczych Swiatowid,
ul. Sempotowskiej 54A

Inspiracje-Interpretacje to festiwal synergii sztuk
— wspoltworza go zywe wspomnienia o mistrzach
polskiej piosenki, nowe interpretacje ich utworow
oraz kreatywna wystawa satyrycznego portretu. Te-
goroczna odslona wydarzenia przypomni piosenki
Ewy Demarczyk, a w konkursie na interpretacjg
piosenek legendarnej artystki powalczy dwanascie
0s0b. Podczas finatu ustyszmy réwniez koncert
»Czarne anioly... wyprowadzg¢ z rzeczy cienie...”
Natalii Sikory, ktdrej na scenie towarzyszy¢ bedzie
zespot Tango Attack Hadriana Tabgckiego.

HARMONOGRAM:

9.12| 17:00 - ,Herbatka w oparach nostalgii”
- spotkanie zZygmuntem Koniecznym
i Andrzejem Zaryckim

9.12| 19:00 - przestuchania konkursowe
10.12 | 17:00 - koncert finatowy

Organizator: Osrodek Dziatan Tworczych
Swiatowid

www.swiatowid.net.pl

) wstep E) soPN @

wolny (koncert finatowy)

10.12 | 19:00

11G Trio feat. Shai Maestro - koncert
Impart Centrum, ul. Pitsudskiego 19

IIu Trio prezentuje nowe przestrzenie muzyczne w ra-
mach tradycyjnych standardéw muzyki afrokubanskie;j.
Jako grupa trzech kubanskich muzykdéw, pochodzacych
z rdznych srodowisk, mieli wspolny cel — stworzy¢
projekt muzyczny, ktoéry odkrywa nowe brzmienie
kubanskiego jazzu i pozwala na eksperymentowanie.
Trio do wspolpracy zaprosito Shaia Maestro, jednego

z najbardziej obiecujacych i utalentowanych pianistow
swojego pokolenia, ktory wydaje ptyty w ECM Records
— najlepszej jazzowej wytworni na swiecie.

Organizator: Strefa Kultury Wroctaw

www.strefakultury.pl

80PLN

15.12 | 19:00

Ted Nemeth - koncert

Szkota muzyczna TONY,
pl. Orlgt Lwowskich 20c (I pietro)

Ted Nemeth to 6dzki zespot, ktory powstat w 2010
roku. Wielu nazywa ich nadzieja dla polskiej sceny
alternatywnego rocka, a brudne brzmienie jest cecha
charakterystyczng tworzonej przez nich muzyki. Na
scenie wystepowali u boku wielu znanych artystow, ta-
kich jak: Organek, Pidzama Porno, T.Love Alternative
czy Happysad. W 2016 roku ukazat si¢ ich debiutancki
album ,,Ostatni Krzyk Mody”, a pozniej kolejny krazek
»CTRL C”. Po kilku latach nieobecnosci grupa rusza
w tras¢ koncertowa, podczas ktorej zagra materiat
znany z dwoch wydanych juz plyt oraz kilka nowych
utworow.

Organizator: Szkola muzyczna TONY

www.tony.com.pl

50-70 PLN

16.12 | 20:00

+kmpplx live @ WRO 2023" - koncert
Centrum Sztuki WRO, ul. Widok 7

Ensemble Kompopolex to zalozone 2017 roku trio
specjalizujgce si¢ w muzyce najnowszej, w jego
sklad wchodza: Aleksandra Gotaj (perkusja), Rafat
Luc (akordeon) i Jacek Sotomski (komputery).
Wykonujg utwory zaangazowane i angazujace,
Czesto porzucajg swoje instrumenty na rzecz kabli,
keyboarddw, tanca i $piewu. Grudniowe koncerty
Ensemble Kompopolex w przestrzeniach Centrum
Sztuki WRO staty si¢ juz tradycja. Czlonkowie ze-
spotu starajg sie dopasowac do aktualnej ekspozycji
i prezentuja najnowsze dzieta muzyki wspotczesne;.
W tym roku wykonajg trzy kompozycje — premie-
rowo utwory Viacheslava Kytylova i Marty Sniady,
a takze utwoér Rafata Zapaty.

Dodatkowy jezyk: angielski

Organizator: Fundacja Kompopolex, Centrum
Sztuki WRO

www.kompopolex.pl

A
wolny

31.12 | 18:00i 21:00 premiera
4,5,18,19.01] 19:00
6,20.01 ] 18:00

7,21.01 | 17:00

Gala Swiatowych Musicali lll: Duety!
Teatr Muzyczny Capitol, ul. Pitsudskiego 67

W swiecie musicalu najbardziej emocjonujace
momenty cz¢sto wybrzmiewaja w duetach. Migdzy
dwojgiem bohaterow rodzg si¢ uczucia, wybuchajg
konflikty. W towarzystwie drugiej osoby latwiej
rzucamy si¢ w wir zabawy lub we dwoje przekonuje-
my innych do swoich racji. Artystki i artysci Teatru
Muzycznego Capitol wykonaja utwory z réznych
musicalowych epok i stylistyk muzycznych. Wiele
piosenek zabrzmi w nowych, czgsto zaskakujgcych
aranzacjach, przygotowanych specjalnie na ten
wieczor. Ustyszymy piosenki z najstynniejszych
swiatowych musicali, takich jak: ,,West Side Story”,
»Grease”, ,,Rent”, ,,Mamma Mia!” i ,,LLa La Land”.

Organizator: Teatr Muzyczny Capitol

www.teatr-capitol.pl

50-120 PLN @

5.01] 19:00

Gala Noworoczna - Janoska
Style - koncert

Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

Uwertura z ,,Wesela Figara”, improwizacja na temat
legendarnego ,,Kaprysu a-moll” Paganiniego,
»Blue Rondo a la Turk” z przelomowego jazzowego
albumu ,,Time Out” Dave’a Brubecka — wszystko

w oryginalnych opracowaniach nietuzinkowego
Janoska Ensemble — to tylko cze$é wyjatkowego
programu Gali Noworocznej. Zespél zyskat wielkg
stawe 1 popularno$¢ dzieki sztuce improwizacji,
ktérej podstawe stanowig najczesciej znane i lubiane
dzieta muzyki klasycznej, ale nie tylko — wykonawcy
siegajq takze po tematy zaczerpnigte z jazzu.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Narodowe Forum Muzyki

www.nfm.wroclaw.pl

10-210 PLN @




11.01 | 19:00
Cztery Pory Mitowania - koncert

Sala Koncertowa Radia Wroctaw, al. Karkonoska 10

Cztery Pory Milowania to zesp6t wykonujacy mu-
zyke w nurcie poezji $§piewanej i folku. Wokalista,
gitarzystg, autorem muzyki, liderem i zalozycielem
grupy jest Michal Miotke. Gitarzystg basowym,
wspolzalozycielem zespotu i autorem niektérych
piosenek jest Patryk Wendrowski. Cato$¢ aran-
zacji muzycznych wbogaca pianistka i wokalistka
Malwina Groenwald. Zespot w swojej karierze
wydat cztery ptyty studyjne, a juz w grudniu tego
roku pojawi si¢ ich najnowszy album ,,Zaczynam od
nowa”. Cztery Pory Milowania to grupa dobrych
znajomych muzykujacych ze soba od dziecinstwa.

Organizator: Radio Wroctaw

www.radiowroclaw.pl

od 90 PLN

12.01 | 19:00

Jazz w Swiatowidzie:
Atempo Trio - koncert

Osrodek Dziatan Twérczych Swiatowid,
ul. Sempotowskiej S4A

Koncert Atempo Trio to niezwykla okazja do spo-
tkania z wybitnymi muzykami jazzowymi z Izraela.
Zespot dotad grat w Polsce tylko raz. Ich muzyka
taczy w sobie rytmy i skale arabskich, batkanskich
oraz srédziemnomorskich ludow, a takze afrykan-
skie i afro-karaibskie motywy. Nagrany niedaw-
no w Amsterdamie album udowadnia, ze Yoava
Lachovitzky jest zaréwno znakomitym perkusista,
jak i kompozytorem. Zagraja: Itay Abramowitz
(fortepian), Alon Stern (bas) oraz Yoav Lachovitzky
(perkusja).

Organizator: Oérodek Dziatan Tworczych Swiatowid

www.swiatowid.net.pl

30PLN @

12.01 | 20:00

~Tribute to Michael Jackson
by Women” - koncert

Stary Klasztor, ul. Purkyniego 1

To bedzie magiczna podroéz przez klasyke Michaela
Jacksona, wzbogacona pelnym emocji podejsciem,

a zarazem kobiecy silg i energia, ktora oczaruje kaz-
dego mitosnika muzyki pop. W karnawalowy pigtek
najwigksze przeboje Michaela Jacksona ustyszymy
w interpretacjach wroctawskich wokalistek — Moniki
Wisniowskiej-Basel, Adeamy Walkowiak i Joanny
Cholewy. Artystkom na scenie towarzyszy¢ bedzie
zespot w skladzie: Tomasz Basel (instrumenty
klawiszowe), Piotr Trelinski (gitara), Zenia Betlinski
(bas) oraz Mateusz Maniak (perkusja).

Organizator: WROCKfest.pl

www.wrockfest.pl

od 50 PLN

19.01 | 19:00

~Femme fatale” - koncert
Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

Temat fatalnej kobiecosci obecny byt w sztuce

w zasadzie od zawsze. Inspirowal poetow, kompo-
zytordéw i malarzy do tworzenia dziet, ktore do dzi$
wywierajg ogromne wrazenie. W programie koncer-
tu znalazly si¢ kompozycje trzech tworcoéw, ktorych
wspolnym mianownikiem jest motyw ,,femme
fatale”. Inspiracji dostarczyta muzykom literatura:
sztuka Oscara Wilde’a, stynny dramat Johanna
Wolf-ganga Goethego oraz nowela autorstwa
Prospera Mériméego. Koncert poprowadzi Gergely
Madaras, szef artystyczny Orchestre Philharmo-
nique Royal de Liege.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Narodowe Forum Muzyki

www.nfm.wroclaw.pl

10-95PIN @

19.01 | 18:00

~Wroc¢ do Sorrento” - recital
o zyciu Anny German

Centrum Kultury Agora, Serbska 5a

Tego wieczoru Marta Wieczorkiewicz, aktorka scen
muzycznych oraz absolwentka Studium Musicalo-
wego Capitol, wcieli si¢ w posta¢c Anny German.
Towarzyszy¢ jej bedzie pianista i aranzer Mateusz
Buse. Recital ,,Wrd¢ do Sorrento” jest osobistym
wyznaniem ztozonym z najwigkszych przebojow
German potlaczonych z historiami opartymi na
wspomnieniach ikonicznej artystki. Wroctaw byt dla
niej miastem szczegdlnym — tu dorastala, studio-
wala i stawiala pierwsze kroki w Teatrze Kalambur.
Recital przeniesie widzow pot wieku wstecz, by
opowiedzie¢ histori¢ ,,Bialego Aniota”.

Organizator: Centrum Kultury Agora

www.ckagora.pl

20PLN @

27.01 ] 19:00

Another Pink Floyd
i Marek Raduli - koncert

Sala Koncertowa Radia Wroctaw, al. Karkonoska 10

Podczas tego koncertu wspolnie z uznawanym za
jeden z najlepszych grajacych muzyke Floydow ze-
spoldéw goscinnie wystapi gitarzysta Marek Raduli.
Klimat, emocje, doskonatla gra starannie zaprojekto-
wanych $wiatel 1 wizualizacji przeniesie wszystkich
uczestnikow i uczestniczki w $§wiat zespolu Pink
Floyd, ktérego nie mozna zaznad, stuchajac jedynie
plyt. W programie koncertowe wersje najstynniej-
szych utworéw: ,,Shine On You Crazy Diamond”,
»Wish You Were Here” , ,,Another Brick in The
Wall”, ,,Sorrow, What Do You Want From Me”
czy ,High Hopes”.

Organizator: Radio Wroctaw

www.radiowroclaw.pl

od 149 PLN




32

KALENDARIUM WYDARZEN

2.12 | 12:00-1:00

Wim Wenders - catodniowa podréz
z filmami mistrza kina drogi

Dolnoslgskie Centrum Filmowe, ul. Pitsudskiego 64a

Amsterdam, Berlin, Hamburg, Hawana, Houston,
Los Angeles i Nowy Jork — to miasta, ktore z boha-
terami filmow Wima Wendersa widzowie odwiedza
jednego dnia. ,,Alicje w miastach” (1974), ,,Ame-
rykanskiego przyjaciela” (1977), ,,Paryz, Teksas”
(1984), ,Niebo nad Berlinem” (1987) i ,,Buena
Vista Social Club” bedzie mozna obejrzeé, nie
opuszczajac wygodnego kinowego fotela, z kubkiem
rozgrzewajacej herbaty w rece. Na wyjatkowsg po-
droz, zarOwno w czasie 1 przestrzeni, jak i t¢ bardziej
intymna, nastawiong na poznawanie wewnetrznych
Swiatow bohaterow, zaprasza DCF.

Organizator: Dolno$laskie Centrum Filmowe

www.dcf.wroclaw.pl

13 PLN (pojedynczy pokaz) @
40 PLN (wszystkie filmy)

5.12 18:00

Polish Cinema for Beginners:
Class of 2023 - pokaz filmu

Klub pod Kolumnami, pl. $w. Macieja 21

Polish Cinema for Beginners to cykl filmowy, ktory
daje osobom niepolskojezycznym szanse wspolnego
ogladania polskich filméw z angielskimi napisami.

W tym roku, pod hastem ,,Class of 2023”, to odbiorcy
— wylonieni w otwartym naborze i uczestniczacy w se-
rii warsztatow programowych — wybierajg filmy, ktore
sg wyswietlane podczas kolejnych spotkan. Jesienno-
-zimowa selekcja polaczona byta tematem ,,Polish
Dreams” — réwniez w grudniu na ekranie zobaczymy
opowiesci o polskich marzeniach, aspiracjach, snach.

Organizator: Wroctawska Fundacja Filmowa

www.polishcinema.com.pl
@ wstep @
I wolny

10.12 | 12:00
18,29.12 | 18:00
7.01 | 18:00

Sztuka na ekranie: ,,Pocatunek
Klimta"” - pokaz filmu

Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21

»Pocatunek” Gustava Klimta jest podobno najczg¢-
sciej reprodukowanym obrazem na $wiecie. Kubki,
magnesy, notesy, dlugopisy — na tym przedmiotach
mozemy znalez¢ wizerunek obrazu, szczegélnie
jesli odwiedzamy Wieden. Na czym polega jego
fenomen? Co skrywa blask legendarnego ptotna?
Film dokumentalny pozwala na poznanie niedo-
scignionego mistrza Secesji Wiedenskiej i przyj-
rzenie si¢ z bliska detalom obrazu namalowanego
prawdziwym ztotem. Widzowie bedq mieli okazje
pozna¢ réwniez inne dzieta Klimta i §wiat wyobraz-
ni stynnego artysty.

Organizator: Kino Nowe Horyzonty

www.kinonh.pl

35PLN (normalny) @
30 PLN (klubowy)

12.12 | 18:00

»Cinema Paradiso” - pokaz filmu
i wyktad o powojennej historii
dolnoslaskich kin

Dolnoslgskie Centrum Filmowe, ul. Pitsudskiego 64a

W tym roku mija 35 lat od premiery ,,Cinema
Paradiso” w rezyserii Giuseppe Tornatore. Film

o dziejach kina w matej miejscowosci na Sycylii
przez lata dorobil si¢ statusu dzieta kultowego. Nie
powstat chyba drugi obraz tak sugestywnie opi-
sujacy losy X muzy. Z okazji rocznicy pierwszego
pokazu ,,Cinema Paradiso” Dolnoslaskie Centrum
Filmowe zaprasza w sentymentalng podréz, ktorg
uswietni otwarty dla wszystkich zainteresowanych
wyklad ,,Wszystkie Raje, Zrywy i Jutrzenki” Lecha
Molinskiego i Jerzego Wypycha o powojennej histo-
rii kin Dolnego Slaska.

Organizator: Dolnoslaskie Centrum Filmowe

www.dcf.wroclaw.pl

21PLN (normalny) @
18 PLN (ulgowy)

21.12| 19:30

Miedzy stowami: , Jezdzcy
sprawiedliwosci” - pokaz filmu
i spotkanie

Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21

Spogladaj na kino z réznych perspektyw, analizuj

i poszukuj nowych znaczen. Podczas grudniowej
odstony cyklu zaprezentowany zostanie nowy film
zdobywcy Oscara Andersa Thomasa Jensena, rezy-
sera wielokrotnie nagradzanych przez publiczno$é
»Jablek Adama”. ,,Jezdzcy sprawiedliwosci” to trzy-
majace w napieciu skandynawskie kino sensacyjne,
w ktorym nie brak cigtego humoru i w ktérym nic
nie dzieje si¢ przypadkiem. Goscinig spotkania
bedzie Katarzyna Poplawska-Nawara — psychotera-
peutka psychoanalityczna Polskiego Towarzystwa
Psychoterapii Psychoanalitycznej.

Organizator: Kino Nowe Horyzonty, Oddzial
Dolnoslasko-Opolski Polskiego Towarzystwa
Psychoterapii Psychoanalitycznej

www.kinonh.pl

22 PLN (normalny) @
20 PLN (klubowy

23.01] 17:00

Akademia Kina Swiatowego:
+~THX 1138" - pokaz filmu

Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21

Zanim George Lucas wyrezyserowatl pierwszg czesc
»Gwiezdnych Wojen”, zrealizowal zupelnie inng
wizje filmowa. Jego ,,THX 1138” to przeszywajaca
opowies$¢ o dystopijnym $wiecie, w ktorym kazda
mys$l podlega kontroli, a uczucia sa ttumione. Pod-
czas kolejnego spotkania w ramach Akademii Kina
Swiatowego zobaczymy futurystyczna wizje Lucasa
na wielkim ekranie — pokaz poprzedzi wyktad dra
Michata Pabisia-Orzeszyny pt. ,,Zmierzch klasycz-
nego Hollywood”.

Organizator: Kino Nowe Horyzonty

www.kinonh.pl

24 PLN @

kadr z filmu ,Buena Vista Social Club”; kadr z filmu ,Cinema Paradiso”



kino nowe : u ER&'

MHATIOMNAL
hnryznntv KINOMAESTRO.PL DE PARIS

sztuka na ekranie B
z Paryskiej

ba letv Opery Narodowe;

26.11 nd 15.00 26.12 wt 15.00 25.02 nd 15.00 14.04 nd 15.00
Bolero Dziadek do Jezioro tabedzie Balety George'a
Ravela i inne balety orzechow balet Piotra Czajkowskiego Balanchine'a
Maurice'a Béjarta w choreografi Angelina Preljocaja do muzyki Gershwina
Ognisty Ptak 21.01 nd 15.00 i Czajkowskiego

lzora Strawinskiego & Play. Zabawa 17.03. nd 15.00

Piesni wedrujacego autorski balet Spiaca krolewna 26.05 nd 15.00
czeladnika Alexandra Ekmana balet Piotra Czajkowskiego Cérka zle strzezona
Gustava Mahlera w choreografii Rudolfa Nuriejewa

bilety

39 A normalny

33 zf ze znizka w akcji zatancz przy kasie
do kupienia w kasach i na kinonh.pl




TEATR
+ PERFO
MANCE

1,8.12] 19:00
2.12]18:00
3.12] 17:00

~Mock. Czarna burleska”
- spektakl muzyczny

Teatr Muzyczny Capitol, ul. Pitsudskiego 67

Spektakl stworzony na motywach powiesci Marka
Krajewskiego o Eberhardzie Mocku. Bohaterowi
stynnej serii kryminaléw na scenie towarzysza
policjanci, bandyci, szalency i prostytutki — to one
prowadza burleskowy show o wladzy, zbrodniach
i namigtnos$ciach. Kilkanascie songéw przedstawia
osobne historie z zycia komisarza Mocka, inspi-
rowane kolejnymi cz¢§ciami powiesci. Autorem
scenariusza i rezyserem jest Konrad Imiela, teksty
piosenek napisali Roman Kotakowski i Konrad
Imiela, muzyke skomponowat Grzegorz Rdzak.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Teatr Muzyczny Capitol

www.teatr-capitol.pl

75-120 PLN (normalny) @
55-100 PLN (ulgowy)

6.12] 18:00
7,8.12| 18:30

~Trabka do stuchania” - spektakl
Wroctawski Teatr Wspotczesny, ul. Rzeznicza 12

Utrzymany w punkowym duchu i estetyce ,,zrob to
sam” spektakl, w ktérym $miech jest bardzo waz-
nym or¢zem. Groteskowa historia przywodzaca na
mys$l utwory Lewisa Carrolla i powiesci lotrzykow-
skie. Alchemiczna opowie$¢ mowigca w slapsticko-
WYy sposob o najpowazniejszych sprawach, w ktorej
slapstick staje droga do samowiedzy i budowania
relacji. Tworcy stawiaja na zart i ekscentrycz-
nos¢, zapraszajac widzow do komediowej historii

o radosnej apokalipsie, ktérag mozna przezy¢ tylko
razem. 6 grudnia aktorzy zagraja charytatywne
przedstawienie na rzecz Hospicjum dla Dzieci
Dolnego Slaska.

Organizator: Wroclawski Teatr Wspolczesny

www.wteatrw.pl

E 50 PLN (normalny) @
35 PLN (ulgowy)

8.12| 18:00

National Theatre Live: ,Best of
Enemies” - retransmisja spektaklu

Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21

Porywajacy thriller polityczny nakr¢cony na zywo
na londynskim West Endzie. Kolejny spektakl z serii
National Theatre Live przeniesie widzow do Stanow
Zjednoczonych 1968 roku. Gdy w kraju toczy si¢
zazarta walka o fotel prezydencki, opinig¢ publiczna
elektryzuje inna rywalizacja — pojedynek pomiedzy
przebieglym konserwatysta Williamem F. Buckley-
em Jr. i niepokornym liberalem Gore’em Vidalem.
W roli zwasnionych rywali politycznych w wielo-
krotnie nagradzanym dramacie Jamesa Grahama
wystepuje David Harewood oraz Zachary Quinto.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Kino Nowe Horyzonty

www.kinonh.pl

E 39 PN (normalny) @
33 PLN (ulgowy)

8,9.12| 19:00
12.12 | 17:00

»Niepokéj przychodzi o zmierzchu”
- spektakl

Centrum Sztuk Performatywnych Instytutu
Grotowskiego, ul. Ksiecia Witolda 62

Przedstawienie inspirowane ksigzka Marieke
Lucasa Rijnevelda jest wizualng opowiescig

o doswiadczeniu straty oraz o jej odkladaniu sie

w ciele i wyobrazni, probie skonfrontowania sie

z tragedia, ktora wiezi dziesiecioletnia bohaterke
ijej bliskich w §wiecie pograzonym w zalobie,
potrzebie odnalezienia sensu w $mierci. To jedno-
cze$nie historia o koncu dziecinstwa i dojrzewaniu
w $wiecie, w ktorym panuje wieczna zima i przeni-
kajacy chtdd, pelnym magicznego myslenia, zaklec
i modlitw.

Organizator: Wroclawski Teatr Pantomimy

www.pantomima.wroc.pl

15-55PLN @

8,9.12| 19:00

»Nikt (nie) spotyka Nikogo”
- spektakl

Instytutim. Jerzego Grotowskiego,
Sala Teatru Laboratorium, Rynek-Ratusz 27

Jestesmy cze$ciami wlasnych historii tworzonych
dla siebie nawzajem. Tworzonych w gltowach, ktore
wciaz zasypiaja obok siebie, lecz $nig zawsze osobno.
Czy dla potwierdzenia i urzeczywistnienia wlasnej
tozsamosci potrzebny jest nam stale obecny drugi
czlowiek, ktory jest $wiadkiem naszej egzysten-

Cji, naszego umierania i zapominania? Spektakl
Aleksandry Kugacz-Semerci i Mertcana Semerci
refleksyjnie eksploruje tematy zwigzane z tozsamo-
$cia, relacjami z innymi ludzmi i samotnos$cig. Przez
dziatania sceniczne i dialogi spektakl pobudza do
glebszych rozwazan nad znaczeniem tych aspektow
W naszym zyciu.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Instytut im. Jerzego Grotowskiego

www.grotowski-institute.pl

B 40 PLN Enormalny)

30 PLN (ulgowy)




9.12 | 19:00 premiera
~TrzecieDziecieciolecie” - spektakl

Centrum na Przedmiesciu, ul. Pradzynskiego 39A

Nowe przedstawienie Teatru Uktad Formalny do-
tyka tematu symbolicznego podsumowania trzech
dekad zycia. To proba szczerego spojrzenia na to,
ile dziecka zostato w dorostym dzi§ megzczyznie. Ile
w nim chlopca, ktory nie miat mozliwosci na prze-
zywanie dziecinstwa wtedy, kiedy byl na nie czas.
Rafal Pietrzak, zabierajac gtos w swoim imieniu,
chce opowiedzie¢ o tym, ze takie aspekty, jak two-
rzenie bliskich relacji, rozumienie swoich emocji
oraz poczucie wlasnej wartosci sg nierzadko sfera
peing trudnosci dla 0s6b z syndromem DDA.

Organizator: Teatr Uklad Formalny

www.ukladformalny.pl

40PIN énormalny) @
30 PLN (ulgowy)

9,12.12] 19:00
10.12 ] 18:00

~Syrena. Anatomia mitosci”
- spektakl

Wroctawski Teatr Wspotczesny, ul. Rzeznicza 12

Spektakl z muzyka na zywo w wykonaniu Alek-
sandry Gronowskiej i Michata Litwinca, ktory
przenosi widzow do migotliwej przestrzeni baru.
Bohaterem przedstawienia jest dziecko syreny i ze-
glarza, ktore wchodzi w dorostos$¢; budujac wlasng
tozsamos$¢, doswiadcza pierwszych pragnien oraz
odrzucenia. To opowies¢ o tesknocie za bezwa-
runkowsg miloscia i pragnieniu bycia kochanym/
kochang, czerpigca z realizmu magicznego i §wiata
ros$lin. W spektaklu spotykajg si¢ ze sobg hybry-
dyczne postaci zaczerpnigte z mitologii.

Organizator: Wroclawski Teatr Wspolczesny

www.wteatrw.pl

50 PLN (normalny) @
35PLN (ulgowy)

9,10.12 | 18:00 premiera

~GOTYK POLSKI" - spektakl
muzyczny

Teatr Dialogu (Dawna Pralnia), ul. Krakowska 180

Funeralna estetyka kampowa pozwala na bal,

w ktorym $mieé, tania stylizacja, przedmioty i ludzie
»drugiej kategorii” dostajg punktowe swiatlo. To oni
wydaja przyjecie. Wszyscy inni — takze zmarli — to
motloch, a mottoch jest pozaklasowy i moze przy-
czynic si¢ do rewolucji. Widz, ktdry stanie oko w oko
z motlochem moze ptakac, moze si¢ $miac. Ale
powinien pamigtac: §wiat gotycki kolonizuje granicg
migdzy ,,nimi” a ,,nami”. Juz jesteSmy dotknigci.
Juz $piewamy te same piosenki. Autorka scenariusza
przedstawienia jest Agnieszka Wolny-Hamkalo, za
jego rezyseri¢ odpowiada Michal Jagodzinski.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizatorzy: Teatr Dialogu, Fundacja ART JTM

www.teatr-dialogu.pl

60 PLN (normalny) @
50 PLN (ulgowy)

13,20, 21.12| 10:00
16,17.12] 13:00
4,5,9.01]10:00
7.01] 15:00

~Moze morze"” - spektakl
Wroctawski Teatr Lalek, pl. Teatralny 4

Jak przezy¢ cate zycie w zaledwie jedna noc? Jak
nie zmarnowac tego krotkiego czasu i do granic
mozliwos$ci nazy¢ sig, wyzyc¢, wycisnaé zycie jak
cytryng — takie pytania zadaje sobie chyba kazdy
batwan w czasie odwilzy. Marchewka jest najlep-
szym przyjacielem Balwana, mimo Ze sa od siebie
zupelnie rozni. Marchewka to tobuz, Balwan jest
jak duze dziecko. Przedstawienie o nietypowej
parze przyjaciol i ich nocnej wedrowce przez $wiat.
Topiacy si¢ Balwan i jego towarzysz Marchewka
filozoficznie, przewrotnie i z dystansem opowiadaja
widzom o tym, co bywa w zyciu wazne.

Organizator: Wroctawski Teatr Lalek

www.teatrlalek.wroclaw.pl

& 35PLN (normalny)
32 PLN (ulgowy)

e e-

14,15.12 | 19:00
16.12 | 18:00
17.12 | 17:00
25, 26.01 | 19:00
27.01| 18:00

A statek ptynie” - spektakl
muzyczny

Teatr Muzyczny Capitol, ul. Pitsudskiego 67

Kiedy w 1914 roku z portu w Neapolu wyplywa
statek z dostojnymi pasazerami, nikt nie spodziewa
si¢ nadchodzacej katastrofy. W rejs wybieraja si¢
osoby, ktore chca spelnic ostatnie zyczenie zmartej
spiewaczki operowej i pozegnac ja podczas morskiej
wyprawy zwieficzonej rozsypaniem prochéw. Zatob-
na podr6z w gronie dystyngowanych gosci wydaje
si¢ by¢ stodko-gorzkim zbiorowiskiem proznosci

i luksusu, zazdrosci i bufonady. Musical ,,A statek
ptynie” w rezyserii Wojciecha Koscielniaka zostat
stworzony na podstawie scenariusza Federico Felli-
niego i Tonino Guerry.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Teatr Muzyczny Capitol

www.teatr-capitol.pl

75-130 PLN (normalny) @
55-110 PLN (ulgowy)

15.12| 19:00

Klub Improwizacji: ,,Historia
jednej znajomosci” - spektakl

Klub pod Kolumnami, pl. $w. Macieja 21

Nieromantyczno-romantyczny komediowy wieczor,
podczas ktoérego na oczach widzdéw i przy ich udziale
powstang zabawne skecze i1 niezapomniane improwi-
zowane sceny. Tym razem grupa Improwizowane Po-
niedzialki przedstawi historie¢ kilku par, ktore po na-
migtnej nocy budzg si¢ u boku kogos, kogo zupelnie
by si¢ nie spodziewali. Czy bedzie to poczatek wielkiej
milosci czy diugi proces leczenia moralnego (?)

kaca — wszystko w rekach i wyobrazni widzéw

oraz wystepujacych aktorow.

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

25-30PLN

15, 16.12 | 19:00 premiera
S 1ED EM" - spektakl

Centrum Sztuk Performatywnych Instytutu
Grotowskiego, ul. Ksiecia Witolda 62

Spektakl Studia Wachowicz/Fret, zainspirowany
tworczoscig Krzysztofa Kieslowskiego, jest opowie-
$cig o siedmiu kobietach, siedmiu epokach i tajem-
nicy liczby siedem. Jezyk egipski podpowiada nam,
ze to takze opowie$¢ o wybaczaniu i zapominaniu.
Bezposrednig inspiracjg przedstawienia jest film
Kieslowskiego ,,Siedem kobiet w réznym wieku”

z 1978 roku oraz zachowany w archiwum rezysera
maszynopis filmu ,,Schody” z 1970 roku.

»STE D E M” to spektakl, ktory wcigga w magicz-
ng podroz przez czas i emocje siedmiu kobiet.

Organizator: Instytut im. Jerzego Grotowskiego

www.grotowski-institute.pl

E 40PLN Enormalny) @
30 PLN (ulgowy)




15,16.12] 19:15
17.12] 18:15

»Uwolnienie” - spektakl
Wroctawski Teatr Wspotczesny, ul. Rzeznicza 12

W oczekiwaniu na rozpoczecie przedstawienia,

z pojedynczych glosow i komentarzy buduje si¢
satyryczny obraz roszczeniowego i podzielonego
spoteczenstwa, w ktorego glosach rozpoznajemy
poplatane jezyki z sgsiedztwa, zycia publicznego

i medidw. W tej porozbijanej wspdlnocie widzow,
w ktorej wszyscy do siebie mowig, ale nikt si¢
nawzajem nie stucha, z komicznych, absurdalnych
dialogow stopniowo wylania si¢, coraz mocniej ar-
tykulowana, tgsknota za cisza, spokojem i zwyklym
ludzkim porozumieniem.

Organizator: Wroctawski Teatr Wspotczesny

www.wteatrw.pl

50 PLN (normalny) @
35PLN (ulgowy)

5,7,13.01 | 19:00
10,11, 12.01 | 11:00
14.01 | 17:00

»Sen nocy letniej” - spektakl
Teatr Polski we Wroctawiu, ul. Zapolskiej 3

Jedna z najzabawniejszych i najbardziej wyrafino-
wanych sztuk Williama Shakespeare’a, umiejetnie
laczaca realizm z poetyka i magia, poswigcona zgle-
bianiu natury uczu¢. Komedia pomylek osnuta na
motywach antycznych utrzymanych w klimacie ba-
$ni poetyckiej. Rezyserka Magdalena Piekorz akcje
swojego spektaklu przenosi do elzbietanskiej Anglii.
W przygotowanej z rozmachem warstwie wizualnej
znajdziemy nawiazania do iluzjonizmu, w ktérym
malarz kreuje $wiatlo, a swiatlo rzeczywistosc.

Organizator: Teatr Polski we Wroctawiu
www.teatrpolski.wroc.pl

g 70-80 PLN (normalny) @
55-65 PLN (ulgowy)
100 PLN (VIP)

17.12] 11:00

~Sniezna Krélowa - opowiesé
zimowa" - spektakl

Centrum Kultury Wroctaw-Zachéd, ul. Chociebuska 4-6

Krolowa Sniegu porywa chlopca o imieniu Kaj,
mrozi mu serce i chce uczynic z niego swojego
niewolnika. Towarzyszy jej Zimowy Mag, spelniajac
wszystkie polecenia i kreujac mrozng rzeczywistosc.
Na ratunek Kajowi rusza Gerda, pokonujgc setki
kilometréw i spotykajac na swojej drodze bardziej

i mniej zyczliwe postaci. Czy uda jej si¢ odszukac
przyjaciela? Czy gorace, szczere serce dziewczyny
doprowadzi do szczesliwego zakonczenia? ,,Sniezna
Kroélowa — opowie$¢ zimowa” to muzyczna basn

o sile przyjazni, dorastaniu i walce o swoje marzenia.

Organizator: Centrum Kultury Wroctaw—Zachéod

www.ckwz.pl

@ 28PN

eeH

22.12 | 19:00 premiera
~Projekt Ojciec” - spektakl

Centrum na Przedmiesciu, ul. Pradzynskiego 39A

»Projekt Ojciec” zaglebia si¢ w ztozonos¢ postrze-
gania ojcostwa w spoleczenstwie. Performatywna
opowies¢ opiera si¢ zaréwno na wywiadach prze-
prowadzonych z réznymi mezczyznami, jak i czerpie
inspiracj¢ z literatury, aby stworzyc¢ giteboko poru-
szajaca, emocjonalng podroz przez wspodlczesny
krajobraz ojcostwa. To proba ponownej definicji

roli me¢zczyzn w wychowaniu dzieci w upadajace;j
kulturze patriarchatu. Proba wyrazenia emocji,
akceptacji i ukojenia wewngtrznego dziecka.

Organizator: Teatr Uklad Formalny

www.ukladformalny.pl

40 PLN (normalny) @
30 PLN (ulgowy)

10, 11, 12.01 | 10:00
13, 14.01 | 15:00

»Jaki ten swiat jest wielki!”
- spektakl

Wroctawski Teatr Lalek, pl. Teatralny 4

Teatralna podréz po $wiecie siedmiu Anderse-
nowskich basni staje si¢ pryzmatem, przez ktory
mozemy na nowo spojrze¢ na tworczos¢ wielkiego
pisarza. Tworcy przedstawienia potraktowa-

li literacki oryginal jako punkt wyjscia, wraz

z aktorami szukajac odpowiedzi na pytanie, czym
dzisiaj moga by¢ dla nas znane historie. W przed-
stawieniu spotyka si¢ wigc kilka swiatow: §wiat
Andersena ze wspolczesnym, a mikrokosmos
porcelanowych figurek z wielkim §wiatem ze-
wnetrznym. To opowie$¢ o przemijaniu, mitosci,
wladzy i $§mierci, ale przede wszystkim o wielkiej
radosci zycia.

Organizator: Wroctawski Teatr Lalek

www.teatrlalek.wroclaw.pl

35 PLN (normalny)
32PLN (ulgowy)

13.01 | 19:00 prapremiera
14.01 | 18:15
16,17, 18.01 | 19:15

»Dramat rodzaju meskiego”
- spektakl

Wroctawski Teatr Wspotczesny, ul. Rzeznicza 12

Spektakl w rezyserii Marcina Libera powstal na
podstawie sztuki Jakuba Tabaczka pt. ,,Stulejka”,
nagrodzonej podczas pigtej edycji Konkursu Dra-
maturgicznego STREFY KONTAKTU. Tabaczek
analizuje tutaj pojecie meskosci, zastanawia si¢ nad
jej definicjami, negatywnymi i pozytywnymi wzor-
cami. Marcina Libera zainteresowala natomiast
nieoczywista perspektywa tego dramatu, w ktorym
najwiekszym orezem staje si¢ poczucie humoru.

Organizator: Wroctawski Teatr Wspotczesny

www.wteatrw.pl

50 PLN (normalny) @
35 PLN (ulgowy)

18, 19, 24, 26.01 | 10:00
20, 22.01 | 15:00

»Co krokodyl jada na obiad?”
- spektakl

Wroctawski Teatr Lalek, pl. Teatralny 4

Rudyard Kipling, obok ,,Ksiegi dzungli”, jest
autorem dowcipnych i przewrotnych opowiadan

o zwierzetach ,,Takie sobie bajeczki”. Jarostaw
Kilian siegnat do tradycji tych niezwyktych basni

i zaadaptowal na scene dwie z nich. Bajarz-szaman
przenosi widzow do poczatkow swiata i zjawisk
przyrody. Jego opowies$¢ sprawia, ze rzezby Jozefa
Wilkonia ozywaja, a najmlodsi spotykaja Stoniatko
o nieposkromionej ciekawosci, ktore koniecznie
chce si¢ dowiedzieé, co krokodyl jada na obiad oraz
poznajg historie Kota, ktory zawsze chadza wlasny-
mi drogami.

Organizator: Wroctawski Teatr Lalek

www.teatrlalek.wroclaw.pl

E] 35 PLN (normalny)
32PLN (ulgowy)




19, 20.01 | 19:00

»Podroézujgcy do Soul Valley”
- spektakl

Instytut Grotowskiego, Sala Teatru Laboratorium,
Rynek-Ratusz 27

Podrozujaca dusza siedzi w wymarzonym pociagu,
ktéry ma dostarczy¢ pojedynczy kwiat. To pojazd
taczacy przesztos$é z przyszloscia, ktory nigdy si¢ nie
zatrzyma. Poznaje biletera, me¢zczyzng w kapeluszu,
zapominalska starszg kobiete... i siebie. Ostatecz-
nym celem moze nie jest miejsce, ale samo przej-
Scie, wszystkie dusze w cigglym stanie pomigdzy.
Kto wsiadzie do tego wagonu i co czeka pasazerow
Wiecznego Ekspresu? Jaka jest jako$¢ naszej podrozy
do wlasnego przeznaczenia? Spektakl stworzony

i prezentowany przez Wu Shi Ren Theatre.

Dodatkowy jezyk: angielski

Organizatorzy: Instytut im. Jerzego Grotowskiego,
Studio Kokyu

www.grotowski-institute.pl

40 PLN (normalny)
30 PLN (ulgowy)
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19, 20.01 | 19:00
21.01 17:00

Lot nad kukutczym gniazdem”
- spektakl

Teatr Polski we Wroctawiu, Scena
im. J. Grzegorzewskiego, ul. Zapolskiej 3

Lot nad kukulczym gniazdem to adaptacja sztuki
Dale’a Wassermana, ktora powstala w oparciu o be-
stsellerowg powies¢ Kena Keseya. Akcja rozgrywa
si¢ w zamknig¢tym $wiecie szpitala psychiatrycznego,
gdzie trafia Randle Patrick McMurphy — oszust

i ztodziej, ale peten wdzigku i pewnosci siebie, nade
wszystko ceniacy swoja niezalezno$¢ i wolnosé.
Jego pojawienie si¢ wprowadza ogromne zamiesza-
nie w beznadziejne, podporzadkowane wymogom
zelaznej dyscypliny zycie pacjentéw oraz personelu
i staje si¢ zwiastunem nadchodzacych zmian.

Organizator: Teatr Polski we Wroctawiu
www.teatrpolski.wroc.pl

70-80 PLN (normalny) @
55-65 PLN (ulgowy)
100 PLN (VIP)

27,28.01 | 19:00
«Balladyna” - spektakl

Centrum na Przedmie$ciu, ul. Pradzynskiego 39A

»Balladyna” Juliusza Stowackiego w rezyserii
Marty Streker to opowies¢ o toksycznej siostrzanej
relacji w patriarchalnym $wiecie pelnym przemocy.
Gléwne bohaterki, Balladyna i Alina, zyja dzie-
ciecymi fantazjami o nieograniczonych mozliwo-
Sciach, wierzac, ze czeka na nie krélewicz na bialtym

Adam Batdych, Krzysztof Dys

Bilety: 90%120
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Tomasz Chudyk

Kacper Popek Band

koniu, ktory przyniesie wladze, prestiz i uznanie.

Te sztucznie wykreowane marzenia, cho¢ wydaja

si¢ niewinne, stanowia zrddto tragedii, prowadzac
ostatecznie do $mierci jednej z siostr.

Organizator: Teatr Uklad Formalny

www.ukladformalny.pl
40 PLN (normalny) @
30 PLN (ulgowy)

3,9,10.12] 11:00-14:00

~WWW., Widzialna Wielka Wyspa"
- cykl spaceréw teatralnych

CAL Czasoprzestrzen, ul. Tramwajowa 1-3;
okolice placu Grunwaldzkiego

Teatr Czterech zaprasza na trzy nietypowe spacery
teatralne, ktorych trasa powiedzie przez okolice placu
Grunwaldzkiego. Rzezby, pomniki, skwery — odwie-
dzimy zakatki szczegolnie inspirujace dla mitosnikéw
i milosniczek architektury i miejskiej zieleni. Wybrane
miejsca beda przystankami teatralnymi, dzigki ktorym
przestrzen nabierze nowych znaczen. Cykl wydarzen,
organizowany w ramach programu Mikrogranty, bg-
dzie okazjg do poznania technik twdrczych lokalnego
teatru i wydeptania wlasnych, artystycznych $ciezek
w znanych wroctawskich okolicach. Wszystkim space-
rom towarzyszy¢ bedzie audiodeskrypcja.

Organizatorzy: Wroctawski Instytut Kultury,
Teatr Czterech

www.instytutkultury.pl

wstep wolny
@ (obowigzujg zapisy mailowe:
teatrczterech@gmail.com)
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30.11-3.12

31. Wroctawskie Targi Dobrych
Ksigzek
Hala Stulecia, ul. Wystawowa 1

czw. 12:00-19:00, pt.-sob. 11:00-19:00,
niedz. 11:00-17:00

Wroctawskie Targi Dobrych Ksigzek to jedno z naj-
wigkszych wydarzen literackich w naszym miescie,
podczas ktorego w Hali Stulecia mozemy spotkac
ponad dwustu wydawcow. Jak co roku, targom to-
warzyszy¢ bedzie rowniez bogaty program spotkan
z pisarkami i pisarzami oraz warsztaty dla réoznych
grup wiekowych. Podczas imprezy przyznane zo-
stang dwie prestizowe nagrody edytorskie: Nagroda
Edytorska Pioro Fredry (ksigzka dla dorostych)

i Nagroda Edytorska Dobre Strony (ksiazka dla
dzieci). Gosciem specjalnym tegorocznej odstony
wydarzenia bedzie Rumunia.

Organizator: Fundacja Halo Targi

www.targiksiazek.pl

@ SPIN

AT

1.12] 19:00

»Luka. Jak wstyd i lek dziurawig
nam jezyk” - spotkanie autorskie
z Jagoda Ratajczak

Mediateka, pl. Teatralny 5

Dlaczego tak chetnie oceniamy to, jak inni mowia
po angielsku? Skad bierze si¢ wstyd i strach przed
mowieniem w jgzyku obcym? Czy perfekcjonizm po-
maga czy przeszkadza w nauce jezyka obcego? Jago-
da Ratajczak — filolozka, thumaczka, autorka ksiazki
»Jezyczni. Co jezyk robi naszej glowie” — w swojej
drugiej publikacji przyglada si¢ temu, jak standardy
poprawnos$ciowe potrafia zmienic sie¢ w narzedzia,
ktore stuzg segregacji i dyskryminacji. Spotkanie
poprowadza Martyna Gontarz i Pawel Zapata.

Organizator: Miejska Biblioteka Publiczna im.
Tadeusza Rozewicza we Wroclawiu

www.biblioteka.wroc.pl

SpR Wstep
& wolny
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3.12] 19:00

»,Czytat Michat Noga$ (w Prozie)”
- spotkanie z Matgorzata Rejmer

Klub Proza, Przejscie Garncarskie 2

Ostatnie w tym roku spotkanie z cyklu ,,Czytal
Michal Nogas (w Prozie)” organizowanego przez
Wroctawski Dom Literatury we wspolpracy z Radiem
Nowy Swiat. Tym razem rozmowczynia redaktora
Nogasia bgdzie pisarka i reportazystka Malgorzata
Rejmer. Autorka glosnych reportazy o Batkanach
powraca do prozy. Pretekstem do rozmowy bedzie

jej najnowsza ksigzka ,,Cigzar skory” (Wydawnictwo
Literackie). To mroczne basnie dla dorostych, ktore
zbaczaja z toréw realizmu i pozwalaja spojrzeé na
wspolczesnego czlowieka z nowej, czgsto zaskakujacej,
perspektywy. Zonglujac stylami, autorka kresli pano-
ramg wspoélczesnych niepokojow, frustracji i pragnien.

Organizatorzy: Wroctawski Dom Literatury,
Radio Nowy Swiat

www.literatura.wroclaw.pl

feR wstep
& wolny

13.12 17:00-18:30

Klub Ksiazki Zydowskiej:
»Frida” Niny F. Griinfeld

Biblioteka Katedry Judaistyki, ul. $w. Jadwigi 3/4

Klub Ksiazki Zydowskiej to comiesieczne spotkania
wokoét znamienitych dziet literatury zydowskie;.
Grudniowe spotkanie poswigcone bedzie autobio-
graficznej ksigzce Niny F. Grunfeld, w ktérej autor-
ka rekonstruuje losy swojej babci Fridy — stowackiej
Zydowki, pracownicy seksualnej, ktora przeszta
przez obozy Auschwitz i Ravensbriick. Przed wojna
oddata ona do adopcji syna, ktory trafit z paszpor-
tem nansenowskim do Norwegii, gdzie pdzniej
zostal uznanym psychiatra. Autorka barwnie opisuje
swoje poszukiwania i pomaga zrozumie¢, jak dra-
matyczna przesztos$¢ przodkéw moze wplynac na
nast¢pne pokolenia.

Organizator: Fundacja Zydoteka

www.facebook.com/zydoteka

wstep
wolny

5.12| 19:00

+Notatnik Literacki” vol. 1. - premiera
pierwszego numeru pisma

Klub Proza, Przejscie Garncarskie 2

»Notatnik Literacki” to nowe pismo na literackie;j
mapie Polski. Jego wydawca jest Wroctawski Dom
Literatury, a kwartalnik ma stac si¢ przestrzenia dla
rozmow 1 wspolpracy szerokiego grona osob repre-
zentujacych zréznicowane spojrzenie na literaturg.
Grudniowe spotkanie w klubie Proza bedzie zwigza-
ne z uroczysta premierg pierwszego numeru pisma,
w trakcie wydarzenia ustyszymy teksty prozatorskie
i poetyckie oraz wezmiemy udzial w dyskusji z ze-
spotem redakcyjnym. Bedzie to rowniez okazja, aby
kupi¢ pierwszy numer kwartalnika.

Organizator: Wroctawski Dom Literatury

www.notatnikliteracki.pl

e wstep
& wolny

12.01 | 18:00

~Maszyny do ciszy” - spotkanie
autorskie z Marcinem Dymiterem

Centrum Sztuki WRO, ul. Widok 7

Marcin Dymiter, nominowany w 2022 roku do
Nagrody Literackiej Gdynia za ,,Notatki z terenu”,
w swojej nowej ksigzce snuje refleksje dotycza-

ce ciszy i przestrzeni — zarowno fizycznych, jak

i kulturowych — ktdre jej stuza. Przyglada si¢ wigc
migdzy innymi zalozeniom urbanistycznym i archi-
tektonicznym, kompozycjom muzycznym, tekstom
czy obrazom, dzi¢ki ktérym mozemy wyrwac si¢

ze wszechogarniajgcego dzwigkowego przebodz-
cowania i cieszy¢ si¢ gleboka iluzjg ciszy. Podczas
spotkania, nie tylko porozmawiamy o samej ksigzce
»Maszyny do ciszy”, ale takze postuchamy perfor-
matywnego czytania Radia Uziemienie.

Organizator: Centrum Sztuki WRO

www.wrocenter.pl

wstep
wolny
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13.05-31.12

»Slask: kraina porcelany” - wystawa

Stary Ratusz, Rynek

§r.—czw. 11:00-16:00, pt.-sob. 11:00-17:00,
niedz. 10:00-18:00

Filizanki, talerze, miski, poélmiski, wazy, dzbanki —
najpickniejsze i najbardziej niezwykle egzemplarze
slaskiej porcelany oglada¢ mozna podczas wystawy
w Starym Ratuszu. Obiekty pochodzg ze zbiorow
zgromadzonych przez Muzeum Slaskie w Gérlitz,
ktére posiada najwicksza na $wiecie kolekcje
porcelany z Dolnego i Gérnego Slaska. W Starym
Ratuszu prezentowane sg egzemplarze wyproduko-
wane przez najwazniejsze $laskie fabryki: Kirster,
Tielsch, Ohme, Schlegelmilch i Konigszelt.

Organizatorzy: Muzeum Miejskie Wroctawia,
Muzeum Slgskie w Gorlitz

www.muzeum.miejskie.wroclaw.pl

20 PLN (normalny)
15 PLN (ulgowy)

3.10-14.01.2024

+Szklane zyciorysy. Polskie
projektantki szkta (1945-2020)"
- wystawa

Muzeum Narodowe we Wroctawiu,
pl. Powstancéw Warszawy 5

wt.-pt. 10:00-16:00, sob.-niedz. 10:00-17:00

Wielka wystawa prezentujaca tworczos$¢ polskich
designerek szkla tworzgcych w ciggu ostatnich

75 lat. Ich aktywno$¢ zawodowa — niezwykle bogata,
ale niemal nieznana — $wiadczy o niebagatelnej roli,

jakg odegraly w historii wzornictwa ostatnich dekad.

Kobiety-projektantki pozostawaly na ogot w cieniu
swoich kolegdw i rzadko pelnity funkcje kierownicze
w osrodkach wzorcujacych. ,,Szklane zyciorysy” sa
tez opowiescia o zmieniajacych si¢ oczekiwaniach
odbiorcow oraz podlegajacej nieustannym transfor-
macjom sferze zycia domowego i spotecznego, ktora
wplywa na ikonosfer¢ wnetrz i ostateczny ksztatt
przedmiotow.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Narodowe we Wroctawiu

www.mnwr.pl

10 PLN (normalny @
7,50 PLN (ulgowy

Lipinskiego, kiedy to tworzyt dzieta z pogranicza
architektury, inzynierii i rzezby. Cho¢ projekty
sprawiaja wrazenie scenografii do filmu sci-fi, kilka
z nich zostato zrealizowanych, przez lata popadajac
w niemal calkowite zapomnienie.

Dodatkowy jezyk: angielski, ukrainski
Organizator: Muzeum Architektury we Wroctawiu

www.ma.wroc.pl

20 PLN (normalny)
14 PLN (ulgowy)

18.10-4.02.2024

~Na pocztowym szlaku” - wystawa

Muzeum Poczty i Telekomunikacji we Wroctawiu,
ul. Krasinskiego 1

wt.-sob. 10:00-16:00, niedz. 10:00-15:00

Wraz z rozwojem cywilizacyjnym jedna z glow-
nych potrzeb stalo si¢ przekazywanie wiadomosci
na odleglos¢. Wystawa w sposob chronologiczny
przedstawia histori¢ komunikacji, pi$miennictwa

i poczty na przestrzeni wiekéw. Dzigki prezentowa-
nym eksponatom zobaczy¢ mozemy, jak wygladali
goncy inkascy, kotatkowi, listonosze w uniformach
kantonow szwajcarskich, trabki pocztowe, stupy
milowe, szyldy i skrzynki oraz najrézniejsze srodki
transportu w odlegltych juz wizjach o nowoczesnym
dostarczaniu poczty (dylizanse, parowce, samoloty,
sterowce i rakiety).

Organizator: Muzeum Poczty i Telekomunikacji
we Wroclawiu

www.muzeum.wroclaw.pl

18 PLN (normalny)
13 PLN (ulgowy)

30.11-31.03.2024

~Ksztatt marzen. Witold Lipinski”
- wystawa

Muzeum Architektury we Wroctawiu,

ul. Bernardynska 5

wt.-$r. 10:00-17:00, czw.-pt. 12:00-19:00,
sob.-niedz. 10:00-17:00

Pierwsza obszerna prezentacja tworczosci architek-
ta i naukowca znanego przede wszystkim z dwdch

$mialych, futurystycznych realizacji: obserwatorium

meteorologicznego na Sniezce i domu Igloo na wro-
clawskim Zalesiu. Na wystawie zobaczymy obiekty
z najwazniejszego okresu dziatalnosci Witolda

1.12-29.02.2024

»1rzy pokolenia ceramiki
artystycznej” - wystawa

Fine Art Gallery - Art of Ceramics,

ul. Powstancéw Slaskich 144

wystawa otwierana po wczeséniejszym umowieniu
wizyty (tel. 605051 504)

Podczas zimowej wystawy w galerii obejrzymy dzieta
pigciu tworczyn prezentujacych trzy pokolenia. Kry-
styna Cybinska i Irena Lipska-Zworska to artystki,
ktore w okresie powojennym wspottworzyly wro-
clawskie srodowisko ceramiczne zwigzane z PWSSP
we Wroctawiu (obecnie ASP) i nadal aktywnie
prezentujg nurt klasyczny wspolczesnej polskiej
ceramiki unikatowej. Dzialajaca od lat 90. i nalezaca
do artystek sredniego pokolenia Bozena Sacharczuk
w swojej tworczosci akcentuje aspekty malarskosci
ceramicznych obiektéw przestrzennych. Weroni-

ka Lucinska i Janina Myronova to reprezentantki
najmlodszego pokolenia artystek poczatku XXI w.,
dziatajace w nowych realiach ,,§wiata bez granic”.

Organizator: Fine Art Gallery

www.facebook.com/fineartgallery.ceramics

wstep
wolny




13.12 | 18:00-19:30

Klub Sympatyka Kamienicy:
+~Wnetrza"” - wyktad

Klub pod Kolumnami, pl. $w. Macieja 21

Kolejna propozycja (nie tylko) dla mitosnikow
architektury i historii. Klub Sympatyka Kamienicy
to dziatajacy od miesigca w Klubie pod Kolumna-
mi cykl, podczas ktdrego w roli gtdwnej wystepuja
kamienice wlasnie. Miejsce spotkan jest nieprzy-
padkowe, w koncu Nadodrze kamienicami stoi!

W grudniowe popotudnie w centrum uwagi znajda
si¢ kamieniczne wnetrza — o tym, jak si¢ w nich
odnalezé, jak je urzadzic i jak o nie zadbac opowie
Katarzyna Kwiecien, autorka bloga ,,Mieszkanie

w Kamienicy”.

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

B wstep N
wolny ll :4

13,15.12| 12:00
10, 12.01 | 12:00

~Spotkajmy sie w miescie!”
- spacery i wyktady o architekturze
Wroctawia dla dorostych

Muzeum Architektury we Wroctawiu,
ul. Bernardynska 5

»Spotkajmy si¢ w miescie!” to cykl wyktadow,
spotkan i spaceréw dedykowany szczegolnie senior-
kom i seniorom. Podczas jego grudniowej odstony
uczestniczki i uczestnicy postuchaja wyktadu o hi-
storii wroctawskiego osiedla Wojszyce oraz wspoélnie
zwiedza wystawe ,,Ksztalt marzen. Witold Lipinski”
poswigcong postaci i tworczosci wroclawskiego
architekta, wizjonera i naukowca. Z kolei styczniowe
spotkania poswigcone bedg Gajowicom.

HARMONOGRAM:

13.12 | 12:00 - wyktad Magdy tawickiej
o Wojszycach

15.12 | 12:00 - zwiedzanie wystawy
+Ksztatt marzen. Witold Lipinski”

10.01 | 12:00 - wyktad Michata Dudy
o Gajowicach

12.01 | 12:00 - zwiedzanie wystawy
o architekturze Wroctawia

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Architektury we Wroclawiu

www.ma.wroc.pl

fvR wstep @
[ wolny

18.01-28.04.2024

»Gdyby... Niezrealizowane wizje
nowoczesnhego Wroctawia”
- wystawa

Muzeum Architektury we Wroctawiu,
ul. Bernardynska 5

wt.-$r. 10:00-17:00, czw.-pt. 12:00-19:00,
sob.-niedz. 10:00-17:00

Od poczatku XX wieku do schytku lat dwu-
dziestych, niemieccy architekci stworzyli wiele
projektow, ktére nigdy nie zostaly zrealizowane,
a mimo to mialy olbrzymie znaczenie dla rozwoju
architektury i urbanistyki Wroctawia. Koncepcje
Maxa Berga, Hansa Poelziga, Adolfa Radinga

i Ernsta Maya staly si¢ waznym przyczynkiem
do dalszego rozwoju nowoczesnego miasta. Na
wystawie pokazane zostang oryginalne projekty
i rysunki wizjonerow Wroctawia oraz wykonane
na ich podstawie wspotczesne modele.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Muzeum Architektury we Wroctawiu

www.ma.wroc.pl

20 PLN (normalny)
14 PLN (ulgowy)
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15:00

10.12
11:00, 13:00

14.12

18:00 - wyklad o znikajgcej wroclawskiej kontrkulturze,
prowadzenie: Joanna Synowiec i Dominika tabadz
wstep wolny

16.12 Makieta zimowego miasta

11:00, 13:00

~s
B
712  Znikajgce miasto: lata10. XXl wieku
18:00 - wyklad Beaty Stobieckiej
wstep wolny

Cuda i dziwy, czyli wroctawski zwierzyniec
historyczny - wyktad rodzinny tukasza lwaniuka
dla dzieci 8-13 lat i ich opiekundw, bilet: 10 2t (dziecko + opiekunowie)

Swigteczna poczta - warsztaty rodzinne z Kasig Bury
dla dzieci 4-6 i 6-10lat, bilet: 25 zt (dziecko + opiekunowie)

Czy warto byto szalec tak?

- warsztaty rodzinne z Kasig Bury
dla dzieci 4-6i6-10 lat, bilet: 25 zf (dziecko + opiekunowie)

AT Wroctaw

Barbara, ul. Swidnicka 8B

O] instytutkultury.pl

K © barbarakultura




EDUKACIA
+ ANIMACJA

@5

1.12 | 10:00-15:00

»Zmiany wzorcow meskosci
- jak wigczaé w réwnoséé chitopakéw
imezczyzn?” - konferencja

Barbara, ul. Swidnicka 8b

Fundacja HerStory zaprasza do udziatu w konferen-
cji o rekomendacjach i praktykach réwnosciowej,
antyprzemocowej pracy z chtopakami. Podczas
wydarzenia przedstawione zostang wyniki badania
przeprowadzonego w szkotach. Jego analiza pozwala
zrozumie¢ mechanizmy dzialania przemocy rowie-
$niczej w odniesieniu do chtopcow oraz daje reko-
mendacje do antyprzemocowej pracy wlaczajacej
chlopcow w réwnosé. Podczas konferencji ustyszy-
my takze opowies¢ o tym, jak ewoluowata autorska
metody pracy z chtopakami ,,Sztama”.

Organizator: Fundacja HerStory
www.fundacjaherstory.org

< wstep wolny
& (zapisy przezformularz:
https://forms.gle/W9mYpcUS5p3Rjwtdv7)

figle-migle. Po zajeciach przestrzen Klubu pozostaje
do dyspozycji dzieci i dorostych do godziny 14:00.
0d 20.12.2023 r. do 11.01.2024 r. zajecia nie bedg
odbywac sie ze wzgledu na przerwe $wigteczna.

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

wstep
wolny

25.11-4.02.2024

»Zaklinacze czasu. Koledniczy
teatr obrzedowy"” - wystawa

®

Muzeum Etnograficzne, ul. Traugutta 111/113
wt.-sob. 10:00-16:00, niedz. 10:00-18:00

Wystawa opowiada o widowiskowych formach ko-
ledowania praktykowanych w okresie bozonarodze-
niowym w Polsce i Europie. Rezyserami, aktorami

i scenografami tego swoistego teatru ludowego byli
czlonkowie lokalnych spolecznosci. Odwiedzajacy

i odwiedzajace zobacza pochody kolednicze z sym-
bolizujacymi site, zdrowie i ptodno$¢ maszkarami
zwierzecymi, gwiazdg, szopka oraz grupy odgrywa-
jace tzw. widowiska herodowe — przede wszystkim
z Dolnego Slaska, ale takze z Matopolski, Slaska
Gornego i Opolskiego.
WYDARZENIATOWARZYSZACE:

2.12]13:00 - ,,Basy sieradzkie zwane czasem
dudami” - warsztaty dla dorostych

9.12| 15:00 - ,,Akademia Dobrej Formy
Piernikarskiej” - warsztaty dla dorostych

"

9.12 | 15:00 - ,,0zdoby $wiateczne ze stomy i papieru
-warsztaty rodzinne zttumaczeniem na PJM

10.12] 11:00 - ,Kolednicza maskarada”
- warsztaty dla dzieci

16.12 | 15:00 - ,Koledy zyczace” - wyktad
27.12| 15:00 - oprowadzanie kuratorskie
Dodatkowy jezyk: angielski

Organizator: Muzeum Narodowe we Wroctawiu
Muzeum Etnograficzne

www.mnwr.pl

10 PLN (normalny)
8 PLN (ulgowy)

1-2.12

V URODZINY OP ENHEIM
OP ENHEIM, pl. Solny 4

W ramach obchoddéw swoich piatych urodzin

OP ENHEIM zaprasza do udzialu w spotkaniu

z kolekcjonerka Erika Hoffmann-Koenige. W wy-
darzeniu wezma udzial takze historyczka sztuki

i kuratorka Agnieszka Kurgan-Rost oraz Jacek
Michalak. Tematyka urodzinowych wydarzen zwia-
zana jest z trwajacg obecnie wystawa ,, Third Skin”,
w ramach ktorej prezentowane sg prace pochodzace
z uznanej kolekcji Sammlung Hoffmann z siedzibg
w Berlinie oraz Schenkung Sammlung Hoffmann.

HARMONOGRAM:

1.12 | 18:30 - spotkanie z Erikg
Hoffmann-Koenige z udziatem Agnieszki
Kurgan-Rost i Jacka Michalaka

1.12 ] 20:00 - dziatanie improwizowane
/ performans muzyczny

2.12| 12:45, 14:00, 15:15 - trzy oprowadzania
po kamienicy i wystawie

2.12|19:00| ,Granice::Wina | Taste, please
and suffer” - kolacja performatywna

Dodatkowy jezyka: niemiecki
Organizator: OP ENHEIM

www.openheim.org

wstep wolny
(zapisy: www.openheim.org)

3.12] 13:00

~Anielska ochrona i diabelskie
kuszenie, czyli oilustracjach

w Sredniowiecznych traktatach
ars moriendi" - wyktad Agaty
Stasinskiej

Muzeum Narodowe we Wroctawiu,
pl. Powstancow Warszawy 5

Traktaty ars moriendi — niezwykle popularne

w okresie poznego sredniowiecza — mialy za zadanie
pomoc w przygotowaniu na dobra $mier¢, ktora
prowadzi ku zbawieniu. Zawieraty konkretne zale-
cenia dla umierajacego, kaptana i 0séb asystujacych
w ostatniej drodze. Dzieta te czg¢sto zdobiono ilu-
stracjami pelnymi tajemniczych postaci i zagad-
kowych scen, ukazujacych walke nieba i piekla

o ludzka dusze. Uczestniczki i uczestnicy wyktadu
przyjrza si¢ tym charakterystycznym przedstawie-
niom, porozmawiajg o ich tresci i znaczeniu.

Organizator: Muzeum Narodowe we Wroclawiu

www.mnwr.pl

wstep
wolny

1.12-30.01.2024 | 10:00-14:00

wtorki i pigtki

»Figle-migle pod Kolumnami"”
- zabawy i twércze improwizacje
dla dzieci

Klub pod Kolumnami, pl. $w. Macieja 21

»Figle-migle” to nie warsztaty o sztywnych ramach,
to miejsce na swobodng improwizacjg i reakcje

na biezgce potrzeby dzieci i rodzicéw — bez presji

i pospiechu. We wtorki i pigtki od godziny 10:00
rodzice z matymi dzie¢mi (0-4 lata) moga wziac
udziat w 45-minutowych zajeciach, podczas ktorych
najmlodsi szukaja zastosowan réznych przedmiotéw
w radosnej zabawie. Bedzie tez czas na wspolne
Spiewanie, dzikie plasy i relaksujace masaze —

7,14,21.12| 18:00-20:00
10, 17, 24, 31.01 | 18:00-20:00

Klub Kolazu - warsztaty
Klub pod Kolumnami, pl. $w. Macieja 21

W czwartkowe popotudnia pod kolumnami w ruch
pojda nozyczki i... wyobraznia. W mitej i luznej
atmosferze, pod czujnym okiem prowadzacej
Malgorzaty Graczewskiej, co tydzien sklei¢ bedzie
mozna ciekawe wizualnie obrazy oraz poznac rdézne
techniki kolazu. Kazde spotkanie to inne wyzwanie
— tematy beda nawigzywaé do biezacych wydarzen,
aktualnych problemow, pojawig sie takze watki
techniczne, ktore poszerzajace wiedze. Doswiadcze-
nie nie jest potrzebne — tu wystarcza jedynie wycin-
ki, klej, nozyce i nieograniczona wyobraznia.

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl
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9.12] 12:00

~Konichiwa! Japonski dzien
w bibliotece” - zabawy, animacije,
warsztaty

Filia nr 12 MBP we Wroctawiu, ul. Pitsudskiego 105

Miejska Biblioteka Publiczna organizuje grudniowsg
podroéz do Kraju Kwitnacej Wisni. Na mtodych mi-
tosnikow czekac beda roznorodne zabawy plastycz-
ne inspirowane $§wiatem Japonii, teatrzyk Kamishi-
bai, nie zabraknie rOwniez warsztatow tworzenia
origami. Dorosli i dzieci bgdg mogli przymierzy¢
roznokolorowa yukatg, czyli lekki, jednowarstwowy
wzdr, krojem podobny do kimona. Starsi czytelnicy
i czytelniczki moga zapisac sie profesjonalne warsz-
taty kaligrafii.

Organizator: Miejska Biblioteka Publiczna im.
Tadeusza Rozewicza

www.biblioteka.wroc.pl

iR Wstep
e wolny @

10.12 | 11:00-13:00

Gwiazdkowy Warsztatownik
i Market Bozonarodzeniowy

Centrum Kultury Agora, ul. Serbska 5a

Ciekawy pomysty na kreatywne spgdzenie grud-
niowej niedzieli przygotowato Centrum Kultury
Agora. Wszystkie osoby zainteresowane zaj¢ciami
plastycznymi beda mogly wzia¢ udzial Gwiazd-
kowym Warsztatowniku podczas, ktorego stworza
unikatowe dekoracje $wigteczne. W tym roku orga-
nizatorzy przygotowali az trzy propozycje warszta-
téw: szklarskie, ceramiczne i plastyczne. Dodatko-
wo od godziny 11:00 do 17:00 w Centrum Kultury
Agora odbedzie si¢ Market Bozonarodzeniowy,
podczas ktérego zakupi¢ bedzie mozna nietuzinko-
we rekodzieto.

Organizator: Centrum Kultury Agora

www.ckagora.pl

45PN @™ wstep wolny @
@ (warsztatownik) (market)

9.12] 15:00

»Cudaidziwy, czyli wroctawski
zwierzyniec historyczny” - wyktad
rodzinny tukasza Iwaniuka

Barbara, ul. Swidnicka 8b

Przed nami kolejna odstona wyktadoéw biologa-zoo-
loga-chiropterologa f.ukasza Iwaniuka, ktory otwie-
ra drzwi do niezwyklego §wiata zwierzat zyjacych
we Wroctawiu. W grudniu gtéwnymi bohaterami
spotkania stang si¢ zwierz¢ta bedace najdziwniej-
szymi przedstawicielami swojego gatunku, ktore
czasami mozemy spotka¢ w parku i na...ulicy!
Wyktady L.ukasza Iwaniuka majg formulg¢ rodzinnag
i adresowane sg do dzieci w wieku od 18 do 13 lat
oraz ich opiekunéw.

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

g) 10PN @ @ M)
(dziecko + opiekun) 11 =<

10, 16.12| 11:00i 13:00

Warsztaty rodzinne z Kasig Bury
Barbara, ul. Swidnicka 8b

Podczas pierwszego grudniowego spotkania
uczestnicy i uczestniczki warsztatow zastanowia
sig, jak dziala poczta w okresie przedswiatecznym,
skonstruuja scenografi¢ urzedu pocztowego i przy-
gotujg przestrzenng kartke swiateczng. Drugie
spotkanie zakonczy tegoroczny sezon warsztatowy
rodzinnym konstruowaniem wielkoformatowej
makiety zimowego miasta. Tym razem bedzie to
wspolne budowanie zakamarkow miejskich uliczek
z wykorzystaniem papieru, tektury oraz kartono-
wych pudelek. Spotkania adresowane sg do dzieci
w dwoch grupach wiekowych 4-7 (11:00-12:00)
oraz 6-10 lat (13:00-14:00).

Organizator: Wroctawski Instytut Kultury

www.instytutkultury.pl

) 25PN @ @ M)
(dziecko + opiekun) <<

10.12 | 15:00-18:00

~Radio Wielka Wyspa. Miedzy-
pokoleniowe warsztaty podcastowe”
- prezentacja podcastu

klub osiedlowy ,Gniazdo”, ul. Potebni 41

Wstuchajmy si¢ w osiedlowe historie i poznajmy
Wielka Wyspe z perspektywy osob, ktorym jest bli-
ska. Juz 10 grudnia odbedzie si¢ prezentacja bazu-
jacych na opowiesciach mieszkancow i mieszkanek
podcastéw, ktore udato si¢ zebrac¢ podczas migdzy-
pokoleniowych warsztatow. Nagrania sg efektem
wielogodzinnej pracy z mikrofonem, tekstem i mon-
tazem oraz finalem lokalnej, dzwiekowej przygody.
W trakcie wydarzenia uczestnicy i uczestniczki beda
mogli wyshucha¢ rowniez prelekcji na temat spotecz-
nosci zamieszkujgcej wyspe. Projekt realizowany
jest we wspolpracy z Mikrograntami.

Organizatorzy: Wroclawski Instytut Kultury,
Teatr EjAj

www.instytutkultury.pl

I
wolny

13.12 | 18:00-20:00

SocjoPercepcja vol. 37: ,,Kto, jak nie
my? O solidarnosci i zaangazowaniu
w obliczu kryzysow" - spotkanie

klubokawiarnia Recepcja, podworko Ruska 46

Grudniowe spotkanie z cyklu ,,SocjoPercepcja”
poswiecone zostanie ksigzce Pawta Rudnickiego
,»Kto, jak nie my? Wspolnota i dziatanie na Dworcu
Glownym we Wroctawiu (marzec-kwiecien 2022)”.
Razem z autorem bedziemy rozmawiac o do§wiad-
czeniach wspdlnot krotkotrwalych, pomocy wzajem-
nej oraz dziataniach oddolnych w obliczu kryzysow.
Zastanowimy si¢ nad kosztami osobistymi pracy
wolontariackiej i aktywistyczne;j.

Organizatorzy: Wroclawski oddziat Polskiego Towa-
rzystwa Socjologicznego, Instytut Socjologii Uniwer-
sytetu Wroctawskiego, klubokawiarnia Recepcja

www.ptswroclaw.uni.wroc.pl

www.socjologia.uni.wroc.pl

wstep
wolny




14.12 | 18:00
4,18.01 | 18:00

+ONOMATOPEJE" - programy wideo
Atelier WRO, ul. Kuznicza 29a (Il pietro)

Sq istotng czgscia jezyka, podstawg opisu $wiata,
ktory nie wymaga znajomosci nazw przedmio-

tow czy zjawisk, a odwoluje si¢ bezposrednio do
wyobrazni i pamigci. Jgzykowe imitacje pozajg-
zykowych dzwigkow i efektow akustycznych, raz
wypowiedziane, przywoluja emocje, skojarzenia

i obrazy. Onomatopeje beda kluczem, ktory postuzy
do wspolnej eksploracji Archiwum WRO podczas
czwartkowych spotkan odbywajacych si¢ w ramach
autorskiego programu Dagmary Domagaty.

Organizator: Centrum Sztuki WRO
www.wrocenter.pl

D step
- wolny

15.12 | 17:30-20:00

Mikrogranty 2023
- podsumowanie roku

Barbara, ul. Swidnicka 8b

Koniec roku w Mikrograntach to czas na refleksje,
plany na przysztos¢ i wspdlng zabawg. Spotkanie
rozpocznie krotka prezentacja statystyk i garsé
wspomnien dotyczacych tegorocznych trzech nabo-
row. Pozniej uczestnicy i uczestniczki wydarzenia
przejda do czesci integracyjnej — luznego quizu

1 rozmow przy rozgrzewajacym naparze i przeka-
skach. Na koncu spotkania wystgpig dwa wspaniale
zespoly, ktore realizowaly projekt w programie, czyli
ukrainski chér Kapusta Band oraz Marina Mashta-
ler i Johannes Niehaus w duecie Kwit/kBiT.

Dodatkowy jezyk: ukrainski

Organizatorzy: Wroctawski Instytut Kultury,
Fundacja Umbrella

www.instytutkultury.pl

www.fundacja-umbrella.org.pl

@R Wwstep wolny @
(obowigzuja zapisy)

N () € <

15.12-15.03.2024

~Kopernik - Influencje” - wystawa

Aula Ossolineum, ul. Szewska 37
wt.-niedz. 10:00-17:00

Rok Kopernika w Ossolineum konczy wystawa,
ktorej celem jest przedstawienie wptywu Mikotaja
Kopernika na nauke i spoteczenstwo europej-

skie. Na ekspozycji prezentowane bedg bezcenne
starodruki Keplera, Galileusza, Giordano Bruno,
rekopisy, ryciny, medale oraz plakaty pokazujace,
jak $wiat nauki zareagowal na teori¢ heliocentryczna
ijak przez wieki tworzyla si¢ legenda Kopernika.
Wydarzenie, odnoszac si¢ do publikacji ,,De revolu-
tionibus” i §mierci astronoma w 1543 r., symbolicz-
nie zamyka obchody Roku Kopernika w Polsce.

Dodatkowy jezyk: angielski
Organizator: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich

www.ossolineum.pl

wstep
wolny

19.12 | 19:00-21:00

~Klaséwka u Twojej Starej”
- quiz popkulturowy

klubokawiarnia Recepcja, podwarko Ruska 46

Wyciagamy karteczki! Na klasowke w Recepcji za-
prasza Twoja Stara we wlasnej osobie — drag queen,
performerka i glam clown aktywistycznie zwigzana
z wroclawskim stowarzyszeniem Kultura Réwnosci.
Inspiruje ja wszystko, co stworzylo z niej potwora:
musical, kino klasy B i spoteczenstwo, ktore jest nie-

mite. To quiz dla wszystkich, ktorzy chca popisac si¢
swoja wiedzg ogodlng i... bezuzyteczna. Informacja
dla nadgorliwych — tak, beda pytania na szostke! Ale
czy pytania beda tatwe? Jak mawia Tadeusz Sznuk:
sprawdzmy.

Organizatorzy: Wroclawski Instytut Kultury,
Kultura Réwnosci

www.instytutkultury.pl
www.kulturarownosci.org

od12PLN

21.01| 12:00

Harry Potter i bal karnawatowy
w Centrum Kultury Agora

Centrum Kultury Agora, ul. Serbska 5a

Mlodzi czarodzieje i czarodziejki oraz ich rodziny
beda mogli wzig¢ udzial w wydarzeniu pelnym
magii i czaréow, wspolnie napisza nowy rozdziat
historii Harry’ego Pottera. Co bedzie czekalo na
uczestnikdéw i uczestniczki balu karnawalowego?

W sali wygladajacej jak najprawdziwszy Hogwart

z pomocg Tiary Przydziatlu wylosujemy zaskakujace
nagrody, a takze stworzymy puchate sowy z listami.
Na takiej imprezie nie moze oczywiscie zabraknac¢
tancéw, pojawi sie wigc czarownica specjalizujaca
si¢ w zumbie, dzigki ktorej nikt nie bedzie chciat
podpierac scian.

Organizator: Centrum Kultury Agora

www.ckagora.pl

o @8V
wolny ©




CALENDAR
OF EVENTS

VISUAL ARTS
16.09-31.12

Everything Is a Landscape. The Sorbian
PainterJan Buck - an exhibition

Royal Palace, ul. Kazimierza Wielkiego 35

For the 100th anniversary of Jan Buck’s birthday
— one of the most crucial Sorbian painters whose
works were connected with the mining landscape
of Lusatia — a project was launched to familiarise
visitors with his art. The Royal Palace holds an ex-
hibition of Jan Buck’s oil paintings and his Wroctaw
professors’ and friends’; his sketches and graphics
are in a separate exhibition section. The display
presents a spectrum of Buck’s art — from often
reoccurring motifs of still life to later works visibly
turning to abstraction.

Organiser: The City Museum of Wroclaw

20 PLN (regular) @
15 PLN (reduced)

VISUALARTS
21.09-31.12

Plantifictions - an exhibition of works
by Pablo Ramirez Gonzalez

Wroctaw Contemporary Museum, pl. Strzegomski 2

Mon., Wed., Fri. 9:00-15:00,Thu. 14:00-20:00,
Sat.-Sun. 12:00-20:00

The audiovisual installations of Mexican artist
Pablo Ramirez Gonzalez combine antique ceramics
techniques and modern biotechnology. The artist
asks questions about the capabilities of interspe-
cies relationships outside of human “uniqueness™;
he creates spaces to ponder various scenarios on
the future based on non-hierarchical interspecies
relationships and communication between humans
and non-humans.

Additional language: English

Organiser: Wroctaw Contemporary Museum

20 PLN (regular) @
10 PLN (reduced)

VISUALARTS
13.10-29.02.2024

something that changes in time
- an exhibition

WRO Art Center, ul. Widok 7
Wed.-Fri. 12:00-18:00, Sat. 12:00-16:00

For autumn and winter, WRO Art Center chang-
es into an instrument. It is tough to describe the
nature of sound, so the creators of the exhibition
decided to build a space where the body can expe-
rience sound. The silence of the gallery allows for
reducing stimulus and listening to microsounds,
proving the existence of life and movement. The
exhibition consists of sounds activated by the view-
er, installations, interactive videos and objects. It is
a project that changes over time and creates a build-
up composition.

Additional language: English, Ukrainian

Organiser: WRO Art Center

=M free
entrance

VISUAL ARTS
17.09-14.01.2024
Third Skin - an exhibition

OP ENHEIM, pl. Solny 4

Wed. 14:00-18:00, Thu.~Fri. 14:00-19:00,
Sat.-Sun. 13:00-19:00

Jean Michel Basquiat, Monica Bonvicini, Charlotte
Moorman and Felix Gonzalez-Torres are just a few
of the names we will see during the Third Skin
exhibition. The works from the acclaimed collection
of Erika Hoffmann-Koenige (Sammlung Hoff-
mann and Schenkung Sammlung Hoffmann) were
selected by Dorothée Brill and Luise Richter. Their
themes cover the broad spectrum of the under-
standing of boundaries — they speak of interpersonal
boundaries on the one hand and artistic boundaries
on the other. They touch on themes of blurring

and transgressing identity and social and gender
boundaries; they talk about the boundaries between
art disciplines, surface and space, the audible and
the visible.

Additional language: English
Organiser: OP ENHEIM

8PIN Eregular) @
5PLN (reduced)

ARCHITECTURE+DESIGN
3.10-14.01.2024

Glass Biographies. Polish Female
Glass Designers (1945-2020)
- an exhibition

The National Museum in Wroctaw,
pl. Powstancow Warszawy 5

Tue.-Fri. 10:00-16:00, Sat.-Sun. 10:00-17:00

It is a grand exhibition that presents works of Polish
female glass designers of the last 75 years. Their
professional activity — rich but almost unknown —
proves their substantial role in the history of design
in the previous decades. The female designers
stayed in the shadows of their male counterparts
and rarely held any managerial positions in design
centres. Among the heroines, we will see, e.g. Hali-
na Jastrzgbowska-Sigmund, Wanda Zawidzka-Man-
teuffel, Eryka Trzewik-Drost, Stanistawa Paczos,
Barbara Kaczmarek-Gorska, Aleksandra Kujawska,
Matgorzata Dajewska.

Additional language: English

Organiser: The National Museum in Wroclaw

10 PLN (regular) @
8 PLN (reduced)

o ®
19.10-27.05.2024

Callart3. Virtual Window
- an exhibition

Wroctaw Contemporary Museum, pl. Strzegomski 2

Mon., Wed., Fri. 9:00-15:00, Thu. 14:00-20:00,
Sat.-Sun. 12:00-20:00

It is the third edition of the series presenting the
works from the Wroctaw Contemporary Museum
and the Zacheta Lower Silesian Society for the
Encouragement of Fine Arts. This time, the topic
is the phenomenon of the image, which has evolved
from its classical form to being created by AIl. An
inspiration for this exhibition was a publication of
Anne Friedberg’s Window Shopping: Cinema and the
Postmodern, in which the audiovisual researcher no-
tices the narrowing definition of the word “virtual.”

Additional language: English

Organiser: Wroctaw Contemporary Museum

B 20 PLN (regular) @
10 PLN (reduced)

VISUALARTS
20.10-28.01.2024

Exhibition of the Finalists of the 14th
Geppert Competition

BWA Wroctaw Gtowny Gallery, ul. Pitsudskiego 105
Wed.-Thu. 12:00-20:00, Fri.-Sun. 12:00-18:00

The Geppert Competition is a cyclical review of the
best debutants of the Polish painting scene. It has

a unique form according to which a broad group of
experts nominates the artists. This year, we will see
the works of Monika Falkus, Barttomiej Flis, Nata-
lia Karczewska, Adam Kozicki, Klaudia Prabucka,
Hanna Shumska and Konrad Zukowski.

Additional language: English

Organisers: The Eugeniusz Geppert Academy of
Art and Design in Wroctaw, BWA Wroclaw Galler-
ies of Contemporary Art

free
entrance




4.11-18.02.2024
Beksinski in Wroctaw - an exhibition

IASE, ul. Wystawowa 1
Mon.-Sun. 12:00-20:00

For the first time in thirty years, Wroctaw holds

an exhibition of this famous painter — an artistic
undertaking combining traditional form and new
technologies. Besides dozens of original Beksinski’s
paintings, the visitors can also see his works digital-
ised — on big screens accompanied with music, in

a special screening of the images in VR and many
more 3-D attractions planned by the organisers.

Additional language: English

Organisers: Beksinski Foundation, Historical
Museum in Sanok

E 55 PLN (regular) @
45 PLN (reduced)

VISUAL ARTS
9.11-22.12
Moving, Not Moving - an exhibition

Vivid Gallery, pl. Kosciuszki 4
Tue.-Fri. 11:00-18:00, Sat. 11:00-16:00

The exhibition of video art and photography of Jan
Mikotajek and the paintings of Mariusz Mikotlajek is
a personal commentary of the artists on the topic of
humans and their relationship with objective reality.
The creators express their sensitive observations

of emotions emerging in contact with others in

a given space. Everyone and everything affects each
other, manifesting subtly or harshly, stagnantly, in

a stopped manner or intensively and dynamically. It
is one theme, a clash of different views, but also of
media and means of expression, and subconsciously,
it is a unique dialogue of a father with a son.

Additional language: English

Organiser: Vivid Gallery

free
entrance

10.11-13.01.2024
After Us - an exhibition

Studio Gallery BWA Wroctaw, ul. Ruska 46a/301
Wed.-Fri. 14:00-18:00, Sat.-Sun. 12:00-18:00

The world’s identity is fading away... The exhibition
After Us attempts to cut across the apocalyptic and
techno-optimistic discourses associated with the
presence of humans (and other beings) on planet
Earth in the future. The artists try to find new
present constitutions of their own existence in the
world, forgotten sources of cognition, prolongation
and dissent of the achievements of civilisation and
failures in the spirit of archeofuturism and specu-
lative fabulation. It is an exhibition of scenarios on
what the future may bring.

Additional language: English, Ukrainian

Organiser: BWA Wroctaw Galleries
of Contemporary Art

free
entrance

VISUALARTS
17.11-25.02.2024

A Path Through Loss - an exhibition
of works by Agnieszka Bar

galeria SIC! BWA Wroctaw, pl. Kosciuszki 9-10
Wed.-Fri. 14:00-18:00, Sat.-Sun. 12:00-18:00

Loss is a land you must conquer in a way, walk
through barefoot, frequently with heavy baggage. It
stretches between pain and a will to live. Agnieszka
Bar, so far known as a utility glassware designer,
presents her artworks for the first time. Using draw-
ings, glass, videos and installations, she talks about
her experience with loss. Many of her works were
inspired by images appearing in Bar’s dreams after
her miscarriage.

Additional language: English, Ukrainian

Organizator: BWA Wroctaw Galleries
of Contemporary Art

[ free
entrance

VISUAL ARTS
10.11-31.12

Whose Voices Are Being Heard?
- an exhibition

BWA Wroctaw Gtowny Gallery, ul. Pitsudskiego 105
Wed.-Thu. 12:00-20:00, Fri.-Sun. 12:00-18:00

The exhibition is the final result of residencies of
Norwegian artists in Wroctaw who worked with
visual media (photography, video, painting, object)
and sound. The residents share the inspiration of
the city and new surroundings where they stayed
for a couple of weeks. Its idea is to appreciate the
process of creation. The exhibition also inquiries
about the possibility of including unknown people
in a local art circle.

Additional language: English, Ukrainian

Organisers: Wroclaw Institute of Culture, BWA
Wroctaw Galleries of Contemporary Art

A

free @
entrance i 'I

| .

VISUALARTS
16.11-13.01.2024

Arm and Protect. Ala Savashevich
- an exhibition

®

B66P Subjective Institution of Culture,
PIEKARNIA Live Culture, ul. Ksiecia Witolda 66

Wed. 14:00-18:00, Thu. 14:00-20:00,
Fri.-Sat. 14:00-18:00

The exhibition is rooted in experiences of women
being shaped for work and having a social service
function. Savashevich’s canvas is a multigener-
ational memory of replaying and breaking par-
ticular gestures and roles through the handed-out
collection of props. The objects created by the
artist refer to the protective clothing, tools and
work symbols. Depending on the conditions, they
transform into armour, weapon, camouflage, badge
or totem. Taken from the history of exploitation,
they create HERStory of women’s power, autonomy
and solidarity.

Additional language: English, Ukrainian

Organiser: 66P Subjective Institution of Culture

free
entrance

VISUALARTS
23.11-31.01.2024

Beyond Taboo X: Body and Soul
- an exhibition

ArtBrut Studio & Gallery, ul. Ruska 46a/102
Tue., Thu. 15:00-18:00, Fri. 14:00-17:00

Beyond Taboo is a 10-year-long series of exhibitions
of artists connected with Galeria and ArtBrut Studio.
The artists take up complex and essential topics relat-
ing to dreams, intimate needs, feelings, carnality and
sensuality. Using art, the artists lead us through com-
plicated and non-obvious relations with the outside
world, refer to the stories of exclusion, struggle with
breaking stereotypes and still socially present various
taboos directly influencing their lives. The artistic
supervisor of the exhibition is Jacek Zachodny.

Additional language: English

Organiser: ArtBrut Gallery & Studio for
Socio-Cultural Inclusion

free
entrance

EDUCATION+ANIMATION
25.11-4.02.2024

Time Charmers. Caroling Ritual
Theatre - an exhibition

®

Ethnographic Museum, ul. R. Traugutta 111/113
Tue.-Sat. 10:00-16:00, Sun. 10:00-18:00

The exhibition talks about spectacular forms of car-
ol singing performed during Christmas in Poland
and Europe. Directors, actors and stage designers of
this unique folk theatre are members of local com-
munities. The audience members will see the carol
processions with animal mascots (e.g., aurochs,
goat, bear) symbolising strength, health and infer-
tility, a star, a nativity scene and groups performing
the so-called “Herod performances” — mainly from
Lower Silesia but also from Lesser Poland, Silesia
and Opole Voivodeship.

Additional language: English

Organiser: The National Museum in Wroctaw

10 PLN (regular) @
8 PLN (reduced)




VISUAL ARTS

30.11-28.12

Painting non-Painting - an exhibition
of works by Tomasz Domanski

The City Gallery in Wroctaw, ul. Kietbasnicza 28
Mon.-Fri. 10:00-18:00, Sat. 12:00-16:00

The exhibition presents works of Tomasz
Domanski created over the last four decades.
The artworks escape simple classifications due to
the techniques used, as they are at the junction
of matter painting, assemblage, and performance
relief within the canvas. In his formal explorations,
Domanski emphasises the narrative potential of
non-obvious material, such as salt, sand, trans-
mission and transport belts, used welding gloves,
crushed eggshells, cotton wool, used tea bags,
straw or dried animal remains.

Additional language: English

Organiser: The City Gallery in Wroclaw

b free
entrance

ARCHITECTURE+DESIGN

30.11-31.03.2024

The Shape of Dreams.

Witold Lipiniski - an exhibition

Museum of Architecture in Wroctaw, ul. Bernardynska 5

Tue.- Wed. 10:00-17:00, Thu.- Fri. 12:00-19:00,
Sat.-Sun. 10:00-17:00

It is the first extensive exhibition of this architect and
scientist, known mostly for his bold, futuristic pro-
jects: Meteorological Mountain Observatory on the
Sniezka Mountain and the Ingloo House in Wroclaw.
The exhibition will present objects from the most im-
portant period of Lipinski’s career — when he created
objects at the intersection of architecture, engineering
and sculpture. Even though they seem like a part of
scenography from a sci-fi film, some of them were
executed and have faded into oblivion over the years.

Additional language: English, Ukrainian

Organiser: Museum of Architecture in Wroctaw

Ej 20 PLN (regular) @
14 PLN (reduced)

1,8.12] 19:00
2.12]18:00
3.12]17:00

Mock. Burlesque Noir
- a musical show

The Capitol Musical Theatre, ul. Pitsudskiego 67

It is a theatre play based on the motifs from Marek
Krajewski’s novels about Eberhard Mock. On
stage, the protagonists of the well-known series of
crime stories are accompanied by police officers,
criminals, madmen and prostitutes — they run the
burlesque show about power, crime and passions.
Several songs present separate accounts from the
life of Commissioner Mock, inspired by various
volumes of the novel. Konrad Imiela is the author
of the script and director; Roman Kotakowski and
Konrad Imiela wrote the lyrics, and the music was
composed by Grzegorz Rdzak.

Additional language: English

Organiser: The Capitol Musical Theatre

75-120 PLN (regular) @
55-100 PLN (reduced)

TEATR+PERFORMANCE
8.12] 18:00

National Theatre Live: Best of Enemies
- aretransmission of the play

New Horizons Cinema, ul. Kazimierza Wielkiego 19a/21

It is a captivating political thriller shot live in West
End, London. Another performance, as part of
National Theatre Live, will transfer the audience to
the United States of America in 1968. As the coun-
try is witnessing a fierce battle for the presidency,
public opinion is electrified by another rivalry — the
duel between devious conservative William F.
Buckley Jr. and unabashed liberal Gore Vidal. The
roles of feuding political rivals in James Graham’s
award-winning drama feature David Harewood
and Zachary Quinto.

Additional language: English

Organiser: New Horizons Cinema

H 39 PLN (regular) @
33 PLN (reduced)

Music

4.12]18:30-19:30

Open Mic with Ensemble Kompopolex
- ameeting

Toy Piano Gallery, ul. Ruska 46a

Open Mic is an open invitation by Ensemble Kom-
popolex to spend time together. It is aimed at every-
body who wants to talk about their music, listen to
the sounds of the accordion processed by the fuzz,
take a look at programs used by composers and take
a sneak peek at what sessions and projects look like.

Additional language: English

Organiser: Kompopolex Foundation

*[J: free
entrance

Music
1-3.12
Jazz on the Widawa River

FAMA Library and Cultural Centre,
ul. Bolestawa Krzywoustego 286

Let’s listen to jazz on the Widawa River in Decem-
ber! To start with, for the fans of musical improvi-
sion, there will be a concert of iconic jazz violinist
Adam Baldych and magnificent pianist Krzysztof
Dys. We will also hear percussionist and compos-
er Kacper Popek with a jazz quartet, which, after

a twelve-year hiatus, comes back with some new
members. Besides bass player Wojciech Gasior and
vibraphonist Bartek Pieszko, we will hear pianist
Dorota Zazigbto. The series will end with the per-
formance of Tomasz Chudyk, a multiple laureate of
music reviews in Poland and abroad.

Organiser: Tadeusz Rozewicz Municipal Public
Library in Wroclaw

20-120PIN

FiLM
5.12]18:00

Polish Cinema for Beginners:
Class of 2023 - a film screening

Klub pod Kolumnami, pl. $w. Macieja 21

Polish Cinema for Beginners is a series of films
allowing non-Polish speaking people to watch Polish
movies with English subtitles. This year, under the
slogan “Class of 2023,” the participants — chosen

in an open call and participating in a programme
workshop — pick the films presented during the
meetings. The autumn selection is titled “Polish
Dreams,” we will see stories of Polish dreams and
aspirations on the big screen.

Additional language: English

Organiser: Wroctaw Film Foundation

*[J: free
entrance

THEATRE+PERFORMANCE
8,9.12] 19:00
Nobody Meets Nobody - a play

The Grotowski Institute, Laboratory Theatre Space,
Rynek-Ratusz 27

We are parts of our own stories created for each
other. They are made in our heads, which are laid
down on pillows next to each other, but always
dream separately. In order to confirm and realise
our own identity, do we need an ever-present other
person who witnesses our existence, our dying and
our forgetting? Aleksandra Kugacz-Semerci and
Mertcan Semerci’s play reflexively explores themes
of identity, relationships and loneliness. Through
stage performance and dialogue, the play stimu-
lates deeper reflection on the importance of these
aspects in our lives.

Additional language: English

Organiser: The Grotowski Institute

@ 40 PLN (regular)
30 PLN (reduced)




8.12]19:00
9.12| 11:00i 17:00
10.12] 11:00

Pixar in Concert. 100th Anniversary
of Disney - a concert

National Forum of Music, pl. Wolnosci 1

Toy Story, Where is Nemo?, Ratatouille, Monsters, Inc.
— for years, Disney and Pixar have been taking their
audience of all ages to unknown corners of their
world, showing new perspectives and telling mov-
ing, emotional, humourous universal stories. For
the 100th anniversary of Disney, the NFM Wroclaw
Philharmonic Orchestra, conducted by Radostaw
Labahua, will present compositions from the fa-
mous and adored (not only by the youngest viewers)
productions. We will also see pieces from excellent
animated films projected on the big screen.

Additional language: English

Organiser: National Forum of Music

10-250 PLN @

VISUAL ARTS
8.12-21.12

The Same Thing Is Growing In Me That
Is Declining In Me - an exhibition

Bulvary, ul. Ksiecia Witolda 11
Tue.-Thu. 14:00-19:00, Fri.-Sun. 12:00-20:00

The exhibition summarises a series of this year’s
artistic residencies in Tarczyn, the first pilot edi-
tion of the W/E LAB RESIDENCY project. The
works of dozens of artists, chosen by curator Jagna
Domzalska, share the topic of generational traumas
and the search for identity; some are inspired by
historical events, and others refer to nature and
landscape. Still, all the works direct us to issues
triggering dissent and a sense of helplessness, but
they are soothing at the same time. This feeling
was perfectly captured by Lower Silesian poet Jacek
Bierut when he wrote, “The same thing is growing
in me that is declining in me.”

Organisers: OP ENHEIM, Bulvary, Flowland
Foundation

=M free

entrance

THEATRE+PERFORMANCE
9,10.12] 18:00
POLISH GOTHIC - a musical show

Teatr Dialogu (Dawna Pralnia), ul. Krakowska 180

A funerary camp aesthetic allows for a ball where
junk, cheap style, “second-class” objects and people
are given a spotlight. They are the ones throwing
this party. Everyone else — including the dead —is

a mob, and the mob is out-of-class and may con-
tribute to the revolution. The audience member
who comes face to face with the mob may cry, may
laugh. But they should remember: the Gothic world
colonises the border between “them” and “us.” We
are already moved.

Additional language: English
Organisers: Teatr Dialogu, ART JTM

B 60 PLN éregular) @
50 PLN (reduced)

Music

10.12] 19:00

114 Trio feat. Shai Maestro - a concert
Impart Centrum, ul. Pitsudskiego 19

114 Trio presents new musical spaces within the
traditional standards of Afro-Cuban music. As

a group of three Cuban musicians from different
backgrounds, they had a common goal — to create

a musical project that explores new sounds of Cu-
ban jazz and allows for experimentation. The trio
has invited Shai Maestro, one of the most promising
and talented pianists of his generation, who releases
his albums under ECM Records — the best jazz label
in the world.

Organizator: Wroctaw Culture Zone

@ 80PLN

14,15.12] 19:00
16.12] 18:00
17.12]17:00

And the Ship Sails On - a musical show
The Capitol Musical Theatre, ul. Pitsudskiego 67

When in 1914, a ship filled with noble passengers
sails off from a port in Naples, nobody expects the
looming catastrophe. Embarked on this voyage are
people who want to fulfil the last wish of a late opera
singer and bid her farewell during a sea trip, culmi-
nating in scattering her ashes. The mourning voyage
of prominent guests seems a bitter-sweet gathering
of vanity, luxury, envy, and buffoonery. The And the
Ship Sails On musical, directed by Wojciech Kosciel-
niak, was created based on a screenplay by Frederico
Fellini and Tonino Guerra.

Additional language: English

Organiser: The Capitol Musical Theatre

75-130 PLN (regular) @
55-110 PLN (reduced)

EDUCATION+ANIMATION
15.12-15.03.2024

Copernicus - Influences
- an exhibition

Aula Ossolineum, ul. Szewska 37
Tue.-Sun. 10:00-17:00

The Year of Copernicus at the Ossolineum con-
cludes with the on-site exhibition Copernicus — Influ-
ences, which aims to present the influence of Nico-
laus Copernicus on science and European society.
The exhibition will feature priceless old prints by,
e.g., Kepler, Galileo, Giordano Bruno, manuscripts,
engravings, medals and posters, showing how the
scientific world reacted to the heliocentric theory
and how the legend of Copernicus was created over
the centuries. By showing what happened after the
publication of De Revolutionibus and the astrono-
mer’s death in 1543, the event symbolically closes
the Year of Copernicus celebrations in Poland.

Additional language: English
Organiser: Zaklad Narodowy im. Ossolinskich

*[: free

entrance

Music

16.12]20:00

kmpplx live @ WRO 2023 - a concert
WRO Art Center, ul. Widok 7

Ensemble Kompopolex’s December concerts in the
spaces of the WRO Art Centre have already become
a tradition. The members of the group try to fit in
with the current exhibition and present the latest
works of contemporary music. This year, Ensemble
Kompopolex will perform three compositions —
premieres by Viacheslav Kytylov and Marta Sniada,
as well as a piece by Rafat Zapala.

Additional language: English

Organiser: Kompopolex Foundation,
WRO Art Center

free
entrance

31.12] 18:00i21:00
4,5,18,19.01 ] 19:00
6,20.01 | 18:00
7,21.01| 17:00

Gala of World Musicals Ill: Duets!
The Capitol Musical Theatre, ul. Pitsudskiego 67

In the world of the musical, the most emotional
moments often resonate in duets. Feelings arise
between the two protagonists, and conflicts erupt.
In the company of another person, we find it easier
to have fun or, in two, to convince others of our
reasons. The artists of the Capitol Musical Theatre
will perform songs from various musical eras and
musical styles. Many songs will be heard in new,
often surprising arrangements, prepared especially
for this evening. We will listen to songs from the
world’s most famous musicals such as Wesz Side Sto-
ry, Grease, Rent, Mamma Mia! and La La Land.

Organiser: The Capitol Musical Theatre

@ 55-120 PLN @




music
5.01] 19:00

New Year’s Eve Gala
- Janoska Style - a concert

National Forum of Music, pl. Wolnosci 1

The overture from The Marriage of Figaro, an
improvisation on Paganini’s legendary Caprice

in A minor, “Blue Rondo a la Turk” from Dave
Brubeck’s iconic jazz album Time Our — all in
original arrangements by the unconventional
Janoska Ensemble — are just part of the unique
programme of the New Year’s Gala. The band has
gained great fame and popularity thanks to the art
of improvisation, which is usually based on well-
known and well-loved works of classical music,
but not only — the performers also draw on themes
taken from jazz.

Additional language: English

Organiser: National Forum of Music

@ 10-210 PLN @

Music

19.01| 19:00

Femme Fatale - a concert
National Forum of Music, pl. Wolnosci 1

The theme of fatal femininity has always been
present in art. It has inspired poets, composers and
painters to create works that still make a consid-
erable impression today. The concert programme
features compositions by three artists with the
common denominator of the femme fatale theme.
The musicians were inspired by literature: a play by
Oscar Wilde, a famous drama by Johann Wolfgang
Goethe and a novella by Prosper Mérimée. The
concert will be conducted by Gergely Madaras,
artistic director of the Orchestre Philharmonique
Royal de Liége.

Additional language: English

Organiser: National Forum of Music

@ 10-95PLN @

VISUALARTS
11-25.01.2024

Sediment - an exhibition of works
by Laura Adel

IP Studio, ul. Ruska 46a
Wed.-Fri. 14:00-18:00, Sat.-Sun. 12:00-16:00

Laura Adel is an interdisciplinary artist using the
art of new media. Her works rely on abstraction,
experimental films and interaction. The exhibi-
tion at IP Studio will summarise her month-long
residency, which took place within the international
platform MagiC Carpets. During the presentation,
whose title refers to the process of rock formation
and metaphorically to people in the city, Laura Adel
will present both the effect of individual work and
workshops run with Wroclaw residents, Katarzyna
Podpora (multimedia artist), and Miruna Gheordu
(Romanian DJ).

Organiser: Wroctaw Institute of Culture

free
entrance

Music
12.01 | 19:00

Jazz in Swiatowid: Atempo Trio
-aconcert

Osrodek Dziatan Twérczych Swiatowid,
ul. Sempotowskiej 54A

The Atempo Trio concert is an extraordinary
opportunity to meet outstanding jazz musicians
from Israel. The band has only played in Poland
once before. Their music combines the rhythms and
scales of Arab, Balkan and Mediterranean peoples,
as well as African and Afro-Caribbean motifs. Yoav
Lachovitzky’s album, recently recorded in Am-
sterdam, proves that this musician is an excellent
percussionist as well as a composer. We will hear
Itay Abramowitz (piano), Alon Stern (bass), and
Yoav Lachovitzky (percussion).

Organiser: ODT Swiatowid

@ @

THEATRE+PERFORMANCE
19,20.01 | 19:00
Travellers To Soul Valley - a play

The Grotowski Institute, Laboratory Theatre Space,
Rynek-Ratusz 27

A travelling soul sits on a dream train to deliver

a single flower. It is a vehicle that connects the

past to the future and never stops. The soul meets
a ticket inspector, a man in a hat, a forgetful older
woman... and itself. The ultimate destination may
not be the place but the passage itself, all souls in

a constant state of in-between. Who will board this
carriage, and what awaits the passengers of the
Eternal Express? What is the quality of our journey
to our own destiny? A production created and pre-
sented by the Wu Shi Ren Theatre.

Additional language: English

Organisers: The Grotowski Institute, Kokyu Studio

40 PLN (regular)
30 PLN (reduced)

Music
12.01 | 20:00

Tribute to Michael Jackson by Women
-aconcert

Stary Klasztor, ul. Purkyniego 1

It will be a magical journey through Michael Jack-
son’s classics, enriched by an emotionally charged
approach and with a strength and feminine energy
that will enchant any pop music lover. On Carni-
val Friday, Michael Jackson’s greatest hits will be
heard in interpretations by Wroclaw singers Monika
Wisniowska-Basel, Adeama Walkowiak and Joanna
Cholewa. The artists will be accompanied on stage
by a band consisting of Tomasz Basel (keyboards),
Piotr Trelinski (guitar), Zenia Betlinski (bass) and
Mateusz Maniak (percussion).

Organiser: WROCKfest.pl

@ from SO PLN

VISUAL ARTS
19.12-11.01.2024

The Situation Is Perfect - an exhibition
of works by Karolina Szymanowska

Entropia Gallery, ul. Rzeznicza 4
Mon.-Fri. 12:00-18:00

This title is a promise because when a situation is
perfect, you can rob a bank or at least turn around
and get away. But when you are breathless a little
bit, the situation is different. You are waiting for

a moment when you do not have to do anything.
You press “pause” and freeze between what was
before and what will be next. The artist creates
sculptures, objects and installations, and in her
works, she often uses terms illustrating collective
and individual psychological mechanisms. Marcin
Mierzicki is the curator of The Situation Is Perfect
series.

Organiser: Entropia Gallery

free
entrance

ARCHITECTURE+DESIGN
18.01-28.04.2024

What if... Unfulfilled Visions of Modern
Wroctaw - an exhibition

Museum of Architecture in Wroctaw, ul. Bernardynhska 5

Tue.- Wed. 10:00-17:00, Thu.- Fri. 12:00-19:00,
Sat.-Sun. 10:00-17:00

From the beginning of the 20th century to the end
of the 1920s, German architects created many pro-
jects which were never executed. However, they still
significantly impacted the development of architec-
ture and urbanism in Wroctaw. The projects of Max
Berg, Hans Poelzig, Adolf Rading and Ernst May
had a crucial contribution to the further develop-
ment of the city. The exhibition will present original
projects and drawings of the Wroctaw visionaries
and modern models executed based on them.

Additional language: English

Organiser: Museum of Architecture in Wroctaw

@ 20 PLN (regular) @
14 PLN (reduced)

VISUAL ARTS
19.01-24.03.2024
kinoMANUAL's exhibition

FOTO-GEN Gallery, pl. Nankiera 8
Tue.-Sun. 10:00-18:00

Aga Jarzab and Maciej Baczyk, an artistic duet
known as kinoMANUAL, founded an independ-
ent Aga Jarzab and Maciej Baczyk, an artistic duet
known as kinoMANUAL, founded an independent
audiovisual production house aiming at experiments
with moving images and sound. The artists mainly
explore analogue animation techniques: hand draw-
ing, cut-outs or direct cinema. They make films and
objects that correlate with a rich tradition of moving
images, kinesthetic art, and experimental cinema.
They will surprise the audience with pictures,
sound and form.

Organiser: OKiS Wroctaw

10 PLN (regular)
5PLN (reduced)




RAJIERZIAP
NoJIN

16.09-31.12

«Bce € nensaxem. Jly)xuubko
cep6cbkum XypoXXHUK SIH bak»
- BUCTaBKa

Patac Krolewski, ul. Kazimierza Wielkiego 35
cp.-cb. 11:00-17:00, Ha. 10:00-18:00

3 marozu 100-pivus Bix xHs HapopkeHHs SJHa baka,
OJIHOTO 3 HAMBIIOMIIINX JIY>KHI[BKO CepOCHKHIX XyHTOXKHH-
KiB, TBOPYICTb SIKOTO ITOB’s13aHa 3 TPHIYUMHU KPAcBUIAMH
Jlyxwnui, OyI0 CTBOPEHO MPOEKT, IO NPEACTABISE foro
pobotu. Y KoponiBchkoMy Hanani MOKHA OIVISTHYTH
omiitHui xuBomuc SIHa baka Ta HOro BpoIIaBChbKHX
npodecopiB i Apy3iB; ecKi3u Ta rpadika IPe3eHTYIOTECS B
oKpeMiii yacTHHi BucTaBku. TyT pefcTaBIieHi pi3Hi eTanu
TBOPYOTO XKUTTS XyAOKHUKA — BiJ{ YUCIEHHHX HATIOPMOP-
TiB, JI0 Mi3HIX POOIT, IO XapaKTEePH3YIOTHCS BUPA3HUM
3BEPHEHHSIM JI0 a0CTpaKIIii.

Opranizarop: Micekuit my3eit Bporiasa

E 20 PLN (3BnyaitHmmn) @
15 PLN (ninbroswuit)

17.09-14.01.2024
«TpeTsa WwKipa» - BUCTaBKa

OP ENHEIM, pl. Solny 4

cp. 14:00-18:00, ut.-nT. 14:00-19:00,
c6.-Ha. 13:00-19:00

JKau Miwmens backis, Monika Bonsiuini, [llapmor
Mypman ta ®@enike [oncanec-Toppec — 1ie nuie aesiki
iMeHa XyIOKHHKIB, TBOPH SKHUX MU MOOAINMO Ha BH-
craBui «TpeTs mkipa». Pobotu 3 Bimomoi konekiii Epiku
Toddmanu-Kenire (Sammlung Hoffmann i Schenkung
Sammlung Hoffmann) Gynu Bixi6pani Joporeeto Bpiib
Tta Jlyisoro Pixrep. Ix TemaTnka oXommroe mupoxuit
CIIEKTp MPOOJIEM, MOB'SI3aHHUX i3 PO3yMIHHAM 1CHTUIHOC-
Ti, 3 PO3LIMPEHHSAM COLIaIbHUX Ta TCHACPHUX KOPIOHIB;
PO3IOBia€ MPO KOPAOHH, IO ICHYIOTh MK PI3HUMU
cepamu MUCTENTBA, TOBEPXHEIO Ta IPOCTOPOM, THM,
110 MU 9y€MO 1 6adumo.

JloaTKoBI MOBH: aHIIIIHCHKA

Opranizarop: OP ENHEIM

8 PLN (3BMuanHmmn) @
5 PLN (ninbrosuit)

—

21.09-31.12

«Plantifictions» - BuctaBka pobir
Na6no Pamipeca I'oHcaneca

Muzeum Wspodtczesne Wroctaw, pl. Strzegomski 2a

nH., cp., NT., 9:00-15:00, uT. 14:00-20:00,
cb.-HA. 12:00-20:00

AynioBi3yasbHi iHCTaALIi MEKCHKAHCHKOTO XYIOXKHUKA
ITa6mno Pamipeca [oHcaneca MoeIHYIOTh aHTHYHI Kepa-
MiuHI TEXHIKH Ta Cy4acHi 6ioTexHomnorii. ¥ cBoiit poboTi
MHUTELb TOPYILY€E MUTAHHS PO MOXKIIMBICTh MIXKBHAOBHX
CTOCYHKIB 11032 JIFOJICEKOIO «BUHSATKOBICTIO»; CTBOPIOE
MPOCTIp VIS PO3LyMIB PO MOXKJIMBI MaitOyTHI CLieHapil,
10 6a3yBaTUMYThCS HA HElepapXiYHMX MIKBHIOBHX
KOHTAKTaX Ta CIIIKyBaHHI MK JIFOIMHOIO Ta HEJFOACHKH-
MH iCTOTaMH.

JlonarkoBa MOBa: aHIICbKA

Opranizarop: My3eii cydacHoro Muctenrsa y Bpoiyiasi

20 PLN (3BMy4anHumn)
10 PLN (ninbroswi)

13.10-29.02.2024

«LLOCb, W0 3MiHIOETbCSA 3 YaCOM»
- BUCTaBKa

Centrum Sztuki WRO, ul. Widok 7
cp.-nT. 12:00-18:00, ¢6. 12:00-16:00

B ocinapo-3umoBi Micsui Lientp Mucreurs WRO
[ePETBOPIOETHCS Ha IHCTPYMEHT. OMUcaT IPUpOY
3BYKY CIIOBaMH Ha[[3BUYAHO CKJIA[IHO, TOMY TBODILIi
BHCTaBKH CIIPOOYBAJIM CTBOPHTH [IPOCTIp, Y SIKOMY TiJIO
MoOXe Bia4yBary 3ByK. THIla rajepei MUCTELTB Ja€ 3MOTy
PpELyKyBaTH MOAPA3HKUKH Ta BCIYXaTUCS B MIKPO3BYKH,
SIKi € CBI/[YEHHSIM JKHUTTS Ta PyXy. BUCTaBKy CTBOPIOIOTH
aKTUBOBAHI [VIs1a49eM 3BYYaHHSI, IHCTAJLI], IHTEPAKTHBHI
Biieo Ta 00’ exTH. Lle mpoeKT, SIKHit 3MIHIOETBCS

3 IUIMHOM 4Yacy i CTBOPIOE aKyMYJIITUBHY KOMIIO3HUILLO.

JlonaTkoBi MOBH: aHIUIiIiCbKa, yKpaiHChKa

Opranizarop: Llentp Mucrenrs WRO

. ©
I BiNbHWUI

3.10-14.01.2024

«CknsaHi 6iorpadii. Monbcbki
NPOEKTaHTKU ckna (1945-2020)»
- BUCTaABKa

Muzeum Narodowe we Wroctawiu, pl. Powstancow
Warszawy 5

BT.-C6. 10:00-16:00, Ha. 10:00-17:00

Beuka BucTaBKa, 1110 NPECTABIISE TBOPUICT MOIBCHKHUX
IM3aifHEpOK CKJIa 32 OCTaHHi 75 pokis. Ixna mpodeciiina
NiANBHICTh — Ha[3BUYaiiHO Oarara, ajae Maibke HeBigomMa —
CBIIUHTB PO 3HAYHY POJIb, IKY BOHH BiZirpaju B iCTOPIT
NH3aifHy OCTaHHIX AeCATHIITh. JKiHKH-qU3aiiHepKH 311e-
OLIBIIOrO 3aTUIIANICS B TiHI CBOIX KOJET 1 PiAKO 3aiiManu
KepiBHIi Mocaau B MPOEKTHHX HeHTpax. Cepel repoinb
Bucraski: ['anmuna Slctuiem6oBerka-CirmyHn, Banna
3aBinceka-Manroiitdens, Epika Txesik-/Ipocr, Crawnic-
naBa [layoc, bapbapa Kaumapek-I'ypcbka, Anekcanapa
KysiBcbka, Manroxara JlaeBcbka.

JlojaTkoBa MOBa: aHIVIMChKa
Opranizarop: Hanionansauit Myselt y Bpomasi

10 PLN (3BU4aiHmi)
7,50 PLN (ninbrosum)

e ®
19.10-27.05.2024

«Callart3. BiptyanbHe BikHO»
- BUCTaBKa

Muzeum Wspotczesne Wroctaw, pl. Strzegomski 2a

nH., cp., NT., 9:00-15:00, 4T. 14:00-20:00,
¢6.-Ha. 12:00-20:00

BigkpuTTs TpeTHOT BUCTABKH 3 LIUKITY, 1110 MPE/ICTaBIIsE
Po6oTH 3 KoJeKiT BpoiutaBcbkoro Mysero cy4acHOro
mucTelTBa Ta HIKHBOCIIE3bKOr0 TOBAPHCTBA MiATPHUMKH
obpasoTBopyoro MucrenTsa. Liporo pasy Temoro crane (e-
HOMEH XyIO0XKHBOTO TBOPY, SIKU MPOMIIIOB JOBIHIl IUTSX Bif
KJIACUYHHUX MEPCOHAXKIB JI0 MPOYKTY IITYYHOTO iHTEIIEKTY.
KoHuernmiro BUCTaBKH HaAUXHyNa myomikaris AHHH Dpin-
Gepr «BipryaspHe BikHO: Big Anbsdepti 1o MaitkpocodTy»,
y SIKiH OCITiTHULIS ayIiOBi3yalIbHOCTI 3ayBaXKY€ 3BYIKCHHS
3HAYCHHS CJIOBA «BIPTYAIIbHHID).

JlomaTkoBa MOBa: aHIJTChKa
Opranizarop: BporutaBcbkuii My3eii CydacHOro MECTELTBA

20 PLN (3BnyaitHumn) @
10 PLN (ninbrosuit)

20.10-28.01.2024

BucraBka ¢iHanicTiB 14 KoHKypcy
imeHi l'ennepta

BWA Wroctaw Gtowny, ul. Pitsudskiego 105
cp.—4T. 12:00-20:00, n1.-HA. 12:00-18:00

Konkypc T'enmepra — e NMKITIYAMIA OMIS HaKpammx
J1eOroTIB y cepi MUCTETBA, B LICHTPI YBaru SKOro

€ xuBomuc. Moro BupisHse GopMya, 3riIHO 3 KO B
KOHKYPC1 OepyTh y4acTb XyIOXKHUKH i XyTOKHHMIL, BiJi-
OpaHi MHUPOKOIO TPYIIO 3aIPOIICHUX eKCrepTiB. [{poro
POKy OynyTb npeacTaBieHi TBopu: MoHiku DanbKyc,
Baptnomest dnica, Haranii Kapuescrekoi, Aama Kosins-
xoro, Kasnii I1pabynpkoi, Xanuu Illymcskoi Ta Konpana
JKykoBcbKoOTO.

JlonarkoBa MOBa: aHIIHCHKA

Opragi3aropu: AkazeMist 00pa30TBOPYOTO MHUCTELITBA
im. Enreniyma Ienmepra y Bporyiasi, BWA Bpowias,
Tanepest Cy4acHOr0 MHCTELITBA

R
BINbHUN




4.11-18.02.2024

«bekciHbcbkui y Bpounasi»
- BUCTaBKa

Instytut Automatyki Systemow Energetycznych,
ul. Wystawowa 1

MNH.-HA. 12:00-20:00

Briepiue 3a TpHALATE POKiB BUCTABKA KAPTUH BiZIOMOT0O
XyAOXHHKA y BpoliaBi — 11e MUCTELBKHH IPOEKT, 11O
MOETHYE TPATULIHHY (pOpMY 3 HOBITHIMHU TEXHOJIOTisI-
MH. OKpiM IeCATKIB OpHTiHAIBHUX KapTHH Bekcinb-
CBKOT0, pOOOTH LILOI0 XYI0XKHHKA MOXKHA [EPETIISHY TH
B MyJIBTUMEAINHIT Bepcii: Ha MHPOKOGOPMATHUX
eKpaHax y MOEAHAHHI 3 My3HKOIO, ITiJl 4ac CIeLiaJbHOro
MOKa3y 300pakeHb y CTEPEOCKOMITHOMY 300paKeHHI
(VR) Ta B 6ararpox inmux 3D-BapianTax, 3amianoBa-
HHX OpraHi3aTopaMH.

JlomaTkoBa MOBA: aHTIIiChKa
Opranizatopu: ®ynnanis bekcincskui, IcTopuanuii

Mmy3selt y CaHoKy

E 55 PLN (3BM4aintHumn)
45 PLN (ninbrosumn)

10.11-13.01.2024
«Ham KiHeUb» - BUCTaBKa

Studio BWA Wroctaw, Ruska 46a/301
cp.-nT. 14:00-18:00, c6.-Hz. 12:00-18:00

3BUUHMIT U1 HAC CBIT 3HUKaE. .. Bucraska «Ilicis Hac»
— 11e crpo6a po3pyOaTH HaBIILI SIK AIIOKAJIITHYHI, TaK

1 TEXHOONTUMICTHYHI JUCKYPCH, TIOB’3aHi 3 TIPUCY THi-
CTIO JTFO/ieH (i He TiNBKY) Ha TuIaHeTi 3eMiIst B MaiOyT-
HbOMY. XyJOKHHUKH 1 XyJJOXKHHUIII HAMAraTUMYThCsI
BiJIHAHTH HOBI, aKTyaJIbHi ()OPMH BIIACHOTO iCHYBaHHS

y CBiTi, 3a0yTi JKepesia i3HaHHS, PO3LINPEHHS Y1
3anepedeHHs MUBIIi3aliiHUX JOCSATHEHb Ta KaTtacTpod
y ayci apxeodyTypusMy Ta CEKyJIATHBHUX BUTaJoK. Lls
BHCTaBKa IPO CIIEHApii TOTO, SIKNM MOke OyTH MaiOyTHE.

JlomaTkoBa MOBa: aHTIIIHChKA, YKpaiHChKa

Opranizatop: BWA Bporiyias, ['anepes cyyacHoro
MHCTELTBA

Y OO
BibHUM

9.11-22.12
«Pyxome, Hepyxome» — BUCTaBKa

Vivid Gallery, pl. Kosciuszki 4
BT.-NT. 11:00-18:00, ¢6. 11:00-16:00

IMpesenTanis Bigeoapty Ta poropodit SIna Mikonaiika
Ta xuBonucy Mapiyma Mikonaiika — 1ie BIaCHUH MOTJIS
MUTLIB Ha JIIONUHY Ta i1 BIIHOCHHH 3 00’€KTUBHOIO
peanbHicTIo. TBOPII AiNATECS NPOHUKINBUMH CIIOCTEPE-
)KEHHSIMH 32 EMOLSIMH, SIKi BAHUKAIOTb IIPH CITIJIKYBaH-
Hs 3 IHIIMMH JTIO(bMH Y TIEBHOMY TTpocTopi. Bei i Bce
MaloTh Ha ce0e BILTHB, KM IPOSIBIISIETHCS HEIIOMITHO
a00 Iy’ke CHIIBHO; 3aCTUTIIHH, 3yIMHEHNH a00 iHTEHCHB-
HUH 1 tuHamMivyHni. OxHa TeMa, 3ITKHEHHS IPOTHIIeK-
HUX HOIJIAJIB, @ TAKOXK Melia Ta 3ac00iB BUPaXEHH, a
HAaCIIpaBJli — IPUXOBAHUH Jiajor Mixk 6aThKOM i CHHOM.

JlomaTtkoBa MOBA: aHTITiiChKa

Opranizarop: Vivid Gallery

R
BINbHUN

16.11-13.01.2024

«ObopoHan i 3axuwan»
- BuctaBka Ani CaBalueBiy

66P Subiektywna Instytucja Kultury, PIEKARNIA Zywa
Kultura, ul. Ksiecia Witolda 66

cp. 14:00-18:00, uT. 14:00-20:00, nT.-c6. 14:00-18:00

BucraBka 06a3yeTbes Ha JOCBiI MOZIGIIIOBaHHS 00pasy
JKIHKH sIK 00'€KTa JJIs1 HaJaHHSI COLiaJIbHO-NI00Y TOBUX
nocayr. If 0cHOBOI € MamM'ATh Pi3HUX MOKONiHb PO
BITBOPCHHSI Ta 3HHUIICHHS IIEBHUX JKECTIB Ta POJIeH 3a
JIOTIOMOTOFO BiJITIOBiTHOTO peKBi3uTy. O6’€KTH, CTBOpPEHI
XYIOXKHUIIEIO, TTOB'I3aHi 13 3aXUCHUM CHELOAATOM,
IHCTPYMEHTAaMHU Ta CHMBOJIAMH ITpaili. 3aJIeXHO BiJ
00CTaBIH BOHH NIEPETBOPIOIOTHCS HA OPOHIO, 30pOI0,
KaMy(QUIsDK, BiI3HAKY YU TOTeMU. Buxoruteni 3 icTopii
eKCIUTyaTalii »KiHKH, BOHU CTBOPIOIOTH 00pa3 xiHo4o1
CHJIM, HE3aJISKHOCTI Ta COJIiIapHOCTI.

JlomaTKOBI MOBH: aHTIIHChKa, YKpaTHChKa
Opranizatop: 66P Cy0'ekTuBHHI 3aKJ1aj KYJIBTYpU

Bxin,
BiNbHWN

23.11-31.01.2024

bes Taby X: «AYLIA I TIJ1O0»
- BUCTaBKa

Galeria i Pracownia ArtBrut, ul. Ruska 46a/102
BT., 4T. 15:00-18:00, nT. 14:00-17:00

«be3 Taby» — 11e IMKJT BUCTABOK XY/I0)KHHKIB, OB’3a-
HHUX i3 rajepeero Ta cTyuieto ArtBrut, ski mpoBoxsTsecs
BIIpos1oBxk 10 pokiB. MuUTII OpyNIyroTh CKJIaJHI TA
BaXKJINBI TEMH, 10 CTOCYIOTHCS TXHIX MPilf, IHTUMHHX
0axkaHp, IIOYYTTIB, TIIECHOCTI Ta 4yTTEBOCTI. BHKo-
PHCTOBYIOUHM MOBY MHCTEIITBA, BOHH BEyTh HAC Yepe3
CKJIaJ(Hi Ta HEOUEBUIHI CTOCYHKH i3 30BHIIIHIM CBiTOM,
3BEPTAIOTHCS JI0 iCTOPIi BiguykKeHHs, 60poThOHM 32
py#HYBaHHS CTEPEOTHIIIB i pi3HOMaHITHUX Taly, AKi
BCE IIie IPUCYTHI B CYCITiIBHOMY XHUTTi, Oe3mocepen-
HBO BIIMBAKOYN Ha iXHE KUTTS. XyN0KHIH KepiBHUK
BUCTaBKH — Sl1iek 3axoqHui.

JlomaTkoBa MOBa: aHTJIIHCHKA

Opranizaropu: Acouiarist Cit Haxii

F
BINbHUN

10.11-31.12
«4Yuironocu 4yTHO?» — BUCTaBKa

BWA Wroctaw Gtowny, ul. Pitsudskiego 105
cp.—yT. 12:00-20:00, nT.-HA. 12:00-18:00

115 BuCTaBKa — pe3ynbTaT MepeOyBaHHs Ha Pe3UICHIIIT

y Bpomnasi muctkuns 3 Hopserii, siki mpaniooTs sk 3a
JIOIOMOT 010 Bi3yalbHHX 3ac00iB (poTorpadis, Bigeo,
JKHUBOIIUC, 00’€KT), TaK i 31 3ByKoM. POGOTH pe3uieHToK
00'enHye iHCITIpaIist MICTOM Ta HOBUM OTOYCHHSM,

B SIKOMY BOHH IIepe0yBali BIIPOAOBXK KiIbKOX THIKHIB.
IHTeHLUist nonsirae B TOMY, 100 MOKa3aTH Ta OLIHUTH
caM TBOpUHUH Mpolec. A 1ie BUCTaBKa MOPYIIy€e MUTaHHS
PO T€, Y¥ MOXKHA 3aTyIUTH JO MHCTEI[LKOT0 KOJIa JII0-
Iieit, sIKi 1oci OyIM HeBiIOMUMH y IIbOMY CEPEIOBHIII.

JlonaTKoBi MOBU: aHTJIIHCbKa, yKpaTHChKa

Opranizatopu: BponnaBcskuii iHCTHTYT KYJIBTYPH,
BWA Bpomas, I'anepest cy4acHOro MUCTELTBa

S ©
BINTbHUN

17.11-25.02.2024

«lWnax yepes YTpaty»
- BUCTaBKa pobiT ArHewku bap

galeria SIC! BWA Wroctaw, pl. Kosciuszki 9-10
cp.-nT. 14:00-18:00, c6.-Hz. 12:00-18:00

VTpara — 11e 3eMiI4, AKy Tpeba B IEBHOMY CEHCI
TIOJI0JIATH, TPONTH OOCOHIK, YACTO HECYUH JIyKe
BaXkkmif 6arax. Lleif muisax mpocTArHyBCs Mik Oonem

i 6axxaHHAM XUTH. ATHeImKa bap, panime Bigoma sk
J3aiiHep moOyTOBOTO CKIIa, BHEPIIE MIPEACTABIISAE CBOT
MHCTEIBKI TBOpH. BiKopncToByroun Taki 3acobdn, six
MaJIIOHOK, CKJIO, BiJIEO Ta iHCTaIsIis, BOHA PO3NOBiaE
HaM Tpo focsix Brpatn. Ha ctBopeHHs 6araTtbox pooiT
i HagUXHYIM 00pa3y, MO MPUXOAATE JI0 XyTOKHUI yBi
CHI, ITiCJISI BUKHTHSL.

JlomaTKOBI MOBH: aHTIIHCBKA, YKpaTHChKa

Opranizatop: BWA Bporutas 'anepest cydacHoro
MHCTELTBA

S ©
BINbHUN

EAYKALIS+AHIMALIS
25.11-4.02.2024

®

«3aMoBNIsIHHA Yacy. KonaaHuubKumn
obpapoBuN TeaTp» - BUCTaBKa

Muzeum Etnograficzne, ul. R. Traugutta 111/113
BT.-c6.10:00-16:00, HA. 10:00-18:00

Bucraska po3noBinae npo BHIOBHIIHI GopMu Ko-

TS AYBaHHS, K1 IPaKTHKYBaJIX i 9ac Pi3nBsHUX

cBat y [onmbmi Ta €Bpomni. Pexxucepamu, akropamu ta
creHorpaaMu b0ro caMo0yTHEOTO HAPOTHOTO TeATPy
OyJIu IpeICTaBHUKH MiCIIeBHX I'pomaj. ['msamaui moba-
4aTh KOJSAHUKIB Y XHUMEPHHUX MacKaxX TBapHH (cepes
IHIINX Typa, KO3U, BEAMEJs), IO CHMBOJII3YIOTh CHITY,
3JI0pPOB’S Ta POJIOYICTS, a e OyayTh Pi3ABsIHI 3ipKH,
BEPTEIH Ta IypTH, IIepeBakHo 3 HuxkHbOCITe3bK0TO,
Mauononscekoro, Bepxabocine3pkoro Ta OnosibCEKOr0
BOEBOJICTB, L0 PO3irparoTs T.3B. Boxinus Ipona.

JlonatkoBa MOBa: aHTJIiHChKa

Opranizarop: HarionansHuii Mmy3eii y Bporiasi

B 10 PLN (3BUYanHmi1) @
8 PLN (ninbrosumn)




30.11-28.12

«KapTuHa He kKapTuUHa»
- BUCTaBKa pPooiT
Tomawa [lomaHCbKOro

Galeria Miejska we Wroctawiu, ul. Kietbasnicza 28
nH.-nT. 10:00-18:00, c6. 12:00-16:00

IIpesenTaris pobit Tomamra JJoMaHCBKOT0, CTBOPEHUX
BIIPOJOBK OCTaHHIX YOTHPHOX AECATHIITE. TBOpPH,

SIK1 3@ TEXHIKOIO BUKOHAHHS HE IMiAAaf0ThCS 3BUY-

HUM KI1acu(dikamisM, a iCHyIOTh Ha MeXKi XXHBOIIUCY,
acamb0iero Ta penbedy, BUKOHAHOTO Ha MOJOTHI. Y CBOiX
(dopmanbHuX Honrykax JloMaHChKUIl pOOUTH aKI[EHT

Ha HAPaTHBHOMY NOTEHI[ialli HCOUEBHIHHUX MaTepialis,
BHUKOPUCTOBYIOUH, Cepe]l iHIIOT 0, Cilb, MiCOK, TPAHCMi-
CiifHi Ta TPaHCIIOPTHI peMeHi, 3BaploBaIbHi pyKaBHUKH,
noApiOHEeHy sS€UHy MIKApaIyIly, BATHH, BUKOPUCTaH1
4aiiHi MAKeTHKH, COJIOMY UM BHCYIICHI PEIITKH TBapUH.

JlomaTkoBa MOBa: aHIJIIHChKA

Opranizarop: Micbka ranepes y Bporyiasi

@ ©
[ BilbHUM

PO3KNAQL:

1.12]19:00 - Agam bangny i Kwnwtod Ouc
2.12|19:00 - Kaunep MNMonek beHp,
3.12|19:00 - Tomaw Yyauk

Opranizarop: Micbka my6iiuHa 6i6miorexa im. Tageymra
PyxeBuua y Bpomasi

@ 20-120 PLN @

30.11-31.03.2024

«®opma mpin. Bitonbp JliniHcbKnin»
- BUCTaABKa

Muzeum Architektury we Wroctawiu,

ul. Bernardyniska 5

BT.—cp. 10:00-17:00, 4y1.-nT. 12:00-19:00,
c6.-Ha. 10:00-17:00

Tlepmma mupoxa mpe3eHTalist TBOPYOCTi apXiTeKTopa

i HayKOBIIS, BIZIOMOT'0 HacaMIepe]] ABOMa CMiJTHBUMHU
(byTypUCTHYHNMHU IPOEKTAMHU: 006CEpBaTOPi€r0 Ha
Cuexui Ta Bynnakom-irmy y Bponnasi. Ha Bucrasui Oy-
JyTh TIPEACTABIICHI 00’€KTH HaBaKJIMBINIOTrO IIEPiogy
IisutbHOCTI JIiMiHCHKOT 0, KON BiH CTBOPIOBAB IIPOEKTH
Ha MeXi apXiTeKTypH, iHKeHepii Ta cKyapnTypH. I Xoua
BOHH CIPABIISIOTh BPaXKEHHs JIEKOpalliif 10 HayKo-
BO-(aHTacTH4HOTO (iNbMY, esKi 3 HUX Oyim peaizo-
BaHi, a 3 4acOM Maii)e 30BCiM 3a0yTi.

JlonaTkoBi MOBH: aHITIHCBKa, yKpaiHChKa

Opranizarop: My3eit apxitektypu y Bpounasi

H 20 PLN (3BMYaitHWi1) @
14 PLN (ninbrosumn)

1,8.12| 19:00
2.12|18:00
3.12]17:00

«Mok. YopHum 6ypneck»
- My3u4Ha BUCTaBa

Teatr Muzyczny Capitol, ul. Pitsudskiego 67

Bucrasa 3a moTuBamMu pomany Mapeka Kpaescbkoro
npo E6eprapma Moka. [Topyd 3 repoem 3HaMeHHTOT cepii
KPUMiHAIBHUX ICTOPiil MH M06a4rMO GaHIHTIB, OOKe-
BUIBHUX Ta MOBiil — caMe BOHHU PO3irparTh Oy piiecK-1oy
Mpo BIafy, 3M04nHE Ta mpuctpacti. KinbkaHaqisiTe
30HTIB MPEACTABIAIOTH OKPEMi iCTOPiT 3 JKUTTS KOoMicapa
Moka, HaBisiHI HACTYTHIMHU YaCTHHAMH POMaHy. ABTOD
cuenapito ta pexucep Koupan Imena, cioBa 1o micesn
Hanucanu Poman KonakoBcbkuii Ta Konpan Imena,
Mmy3uky [xerox Pasaxk.

JlonaTkoBa MOBa: aHTJIiHChKA

Opranizatop: My3uunuii rearp «Kamitomii»

75-120 PLN (3BMuainHmm) @
55-100 PLN (ninbrosui)

3aCHHAIOTh NOPYY, aJie 3aBXKAU 0a4aTh CHH OKPEMO.

Yu notpiOHa HaM IJIs i ATBEPKCHHS Ta yPEUCBICHHS
BJIACHOI 1ICHTUYHOCTI HOCTIHHA IPHUCY THICTH 1HIIOT
JIFOZMHH, 5IKA € CBIJJKOM HAIIOro iCHYBaHHS, HALLIOT'O
BMupanHs Ta 3a0yTTa? [I’eca Anekcannpu Kyrau-Ce-
Mepui Ta Mepuana Cemepui pediekciiiHO DoCiiKye
TEMH, [OB’sI3aHi 3 IICHTHYHICTIO, CTOCYHKaMH 3 IHIIHMHU
JIFOIBMU T4 CAMOTHICTIO. 3aBISKM CLEHIYHIM il Ta
JiajioraM BHCTaBa CHOHYKA€ 0 IIMOMINX PO3IYMiB PO
Ba)KJIMBICTH LIMX ACIEKTIB Y HAILIOMY XKHTTI.

JlomaTkoBa MOBa: aHTJIiChKa

Opranizarop: IncTutyT iM. €xu I'poTOBCHKOTO

E 40 PLN (3BM4aiHmin)
30 PLN (ninbroswuit)

1-3.12
)xas Hap, BinpaBsolo

Centrum Biblioteczno-Kulturalne Fama,
ul. Bolestawa Krzywoustego 286

VY rpynui nax Bigasoro nynatume mxas! Cnepury Ha
(aHiB My3u4HOI iIMITPOBi3allii YeKae BUCTYII JICTCH-
JIapHOro J)Ka30Boro ckpunais Anama banguxa ta
gymoBoro miaxicta Kmumroda Juca. Mu mouyemo
TaKOX IepKycucTa Ta komnosurtopa Karmmnepa IToneka
3 Oro J)Ka30BHUM KBAapTETOM, IKU OBEPTAETHCS
Ha CLIEHY MicJs ABAHAAUSTHPITHOI IEPEPBH B ACIIO
OHOBJICHOMY CKJIai — mopsix i3 6acuctom Boituexom
Toncropom Ta Bibpadonictom Baprexom Iemkoro
rpatuMe BuaaTHa miaHictka Jlopora 3axxbpom6I10.
3aBepIIUTH LUK BUCTYII 0AaraTopa3oBOro mepeMox-
st My3HYHUX KOHKYpCiB y [Tonbmii Ta 3a KOpAoHOM
Tomama Yynuka.

8.12| 18:00

HauioHanbHui Teatp Haxuso:
«Hankpawun Bopor» - npama
TpaHCcnALifg BUCTaBM!

Kino Nowe Horyzonty, ul. Kazimierza Wielkiego 19a-21

3axOIUIHBHUIT IOMITUIHUI TPUIIEP, 3HATUI HAKHBO

B oH0HCEKOMY BecT-Enpi. YUeprosa Bucrasa i3 cepii
National Theatre Live mepenece riusigadis y CLLIIA

B 1968 pik. Y Toii 4ac, KOU B KpaiHi BUPYIOTH IPHCTPA-
CTi HABKOJIO MIPE3UICHTCHKUX BHOOPIB, TPOMAICBKY
JYMKY €JIEKTPHU3YE III¢ OfHE CYHNEePHHUIITBO — JyeIb MiXK
XUTPHM KOHCepBaTopoM Bimbsimom @. Bakiti-monoammm
ta mibepanom-Oynrapem 'opom Bigamom. [desix epyn
ta 3akapi KBiHTO rpaloTh poJii 3aleKINX NOMITHIHHX
CyNepHUKIB y Bizomiit xpami JIxeiimca Ipema.

JlonaTkoBa MOBa: aHTJIiHChKA

Oprawnizarop: Kinorearp «HoBi ropusonTn»

39 PLN (3BMuanHmmn) @
33 PLN (ninbrosui)

8.12| 19:00
9.12] 11:00ta 17:00
10.12] 11:00

«Pixar in Concert. 100piuus
NicHes» - KOHUEPT

Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

«Ictopis irpamokxy, «Hemoy, «Pataryiiy», «Kopmopariis
MOHCTPIB» — BOPOIOBXK AecAThIiTh Jlicueii Ta [Tikcap
MIEPEHOCSTH IIISAa4iB B HE3BiJaHI MiCIIsL, TOKA3yOYH
CBIT 3 HOBOI IIEPCIIEKTUBH Ta PO3IIOBI JAI0YH 3BOPY ILTHBI
icTopii, CTOBHEHI eMOILiil Ta TyMOp, SKi 3aXOILTIOIOTH i
niTel, i gopocnux. 3 Haroau cropiuds kommaii JlicHeit,
HM® Bportascska ¢inapmons mia opynoro Pagocnasa
JlaGaBu npencTaBUTh My3HYHI KOMITO3HILT 3 BiIOMIX
MYJIBT(IIBMIB, SKi JTOOISTH HE JINIIE HAWMOJIO/LII.

A Ha BEJTUKOMY €KpaHi IeMOHCTPYBATHMYThCS (par-
MEHTH 9yJOBHX aHIMAIHUX (QiTbMiB.

JlonaTkoBa MOBa: aHTJIiHChKA

Opranizarop: Hamionansauii My3uaHIi Gopym

10-250 PLN @

TEATP+MEP®OPMAHC
8,9.12| 19:00

«HixTo (He) 3ycTpiuae Hikoro»
- BUCTaBa

Instytut im. Jerzego Grotowskiego, Sala Teatru Labo-
ratorium, Rynek-Ratusz 27

M € yaCTHHAMU HAIINX BIACHUX iCTOPIif, CTBOPEHHUX
OJIHE JUIsl OHOTO. BOHM BUHHMKAIOTH B TOJIOBAX, AKi

8.12-21.12

«PocTe B MeHi came Te, IO B MEeHi
3MEHLUYETbCA» — BUCTaBKa

Bulvary, ul. Ksiecia Witolda 11
BT.— uT. 14:00-19:00, nT.- HA. 12:00-20:00

Bucragka, 1110 mizicyMoBYe cepiro IIbOrOPiYHUX TBOP-
KX pe3uaeHuii y TapunHi, ki € NepmuM nizoTHUM
BumyckoM npoekty «W/E LAB RESIDENCY». Po6oTu
JIECATKIB XyJIOKHHUKIB, BiliOpaHi KypaTopkoro SIrHoro
JloM>xaJIbChKOI0, 00’€THYIOTh TEMY TPaBMH ITIOKONiHb Ta
TIONIYK BJIACHOI i/ICHTHYHOCTI; JesKi iHCIipoBaHi icTo-
PUYHUMMU TOisIMH, iHII 3BEPHEHI 10 caMoi IPUPOJIH Ta
nanamadry. OgHak Beilli TBOpH NOB'sI3aHi 3 mpobite-
MaMH, 0 BUKJIMKAIOTh Y HAC CyM'SITTS Ta MOYYTTS
6e3nopagHOCTI, i BOAHOYAC, Y SKHUICH CIIOCIO, 3aCIIOKOI0-
10Th Hac. Lle mouyTTs 100pe BIOBHB HUKHBOCIIE3bKIIT
noet Snek bepyT: «pocte B MeHi came Te, 110 B MeHi
3MEHIITYETHCS».

Opranizatopu: OP ENHEIM, Bulvary, Fundacja
Flowland

Bxin
BiNbHUI




9,10.12] 18:00

«MOJIbCbKA TOTUKA»
- My3n4Ha BUCTaBa

Teatr Dialogu (Dawna Pralnia), ul. Krakowska 180

IoxopoHHa KEMIIOBA €CTETHKA JO3BOJISIE BIAIITYBATH
6aut, 1€ B LIEHTPi yBarn — MOT/IOX, [EIIeBa CTHITI3aLlis,
MPEIMETH 1 JTIOIU «IPYTOro CopTy». BoHH € THMH, XTO
BIAIITOBYE I10 BeipKy. Bcei iHII, BKIIFOYHO 3 MEPTBH-
MH, — II€ HATOBII, 4 HATOBIT [TO3aKJIACOBHIA 1 MOXeE 3pOOUTH
CBiif BHECOK Y peBOIIOLII0. [ 11124, SIKMH ONUHAETHCS
BiU-Ha-Bi¥ 3 FOPOOIO, MOXKE [UTAKATH, MOXKE CMIsATHCS. Ajte
BiH Ma€ MaM'sITaT: TOTHYHHUH CBIT KOJIOHIZYE MEKY MiXK
«HUMMY 1 «HamMu». Ha Hac 1ie Bxxe BIUIMBAE.

JlojaTkoBa MOBa: aHIVIMChKa
Opranizaropu: Tearp «/ianor», @ynnanis ART JTM

60 PLN (3BuYaitHuin) @
50 PLN (ninbrosuin)

10.12] 19:00

114 Trio feat. Shai Maestro
- KOHLepT

Impart Centrum, ul. Pitsudskiego 19

110 Trio mpe3eHTye HOBHIA My3HYHHI IPOCTIP B paMKax
TpaaULIHHUX CTAHAAPTIB ahpO-KyOUHCHKOT My3UKH.
I'pyna ckirafaeThest 3 TPhOX KyOMHCBKHX MY3HKAHTIB
PI3HOTO MOXOKEHHSIM, SIKi MaJIH CHJIbHY METY — CTBO-
PUTH My3UYHHMIT IPOEKT, KM HAaCTh HOBOTO 3BYYaHHS
KyOMHCBKOMY JIKa3y i IO3BOJUTH 3 HUM E€KCIICPUMEHTY-
Baru. Tpio 3anpocuno Llas Maectpo, ogHoro 3 Haiinep-
CNEKTUBHIIINX i HAHTAIaHOBHUTIIINX MiaHICTiB CBOTO
MOKOJIHHS, SIKUi BUITycKae cBoi ansbomu B ECM Records
— HalKpaIii Hka3oBii CTyxii CBiTY.

Opranizarop: 3oxa Kynerypu Bporrasa

80 PLN

14,15.12| 19:00
16.12] 18:00
17.12]17:00

«A kopabenb nnuee»
- My3uU4Ha BUCTaBa

Teatr Muzyczny Capitol, ul. Pitsudskiego 67

Ko B 1914 porii kopabesb 3 HOBaKHUMH [ACAKUPAMH
BiammBae 3 mopty Heamosst, HIXTO He O4iKy€e Maii0yT-
HBOT KaTacTpodu. Y Kpyi3 BUPYLIAIOTH JIFOIH, SIKi XOIyTh
BHKOHATH OCTAHHE Oa)KaHHSI IIOMEPIIOi OTIEPHOI CITiBAYKH
1 TOMPOIIATHCS 3 HEIO TIifl YaC MOPCHKOT IIOIOPOXKI, SIKa
3aBEpIINTHCS PO3BIIOBAHHIM ii mpaxy. XKamobuHa momopox
3 IMAHOBHUMH TOCTSIMH 3[IA€THCS T1PKO-COJIOIKOIO CYMilll-
IIF0 MAPHOCIIABCTBA Ta PO3KOIIIB, PEBHOLIIB 1 O1a3HIO-
BaHHS. MI03UKII «A Kopabeib 1mBe» pexucepa Boituexa
Kombuenprsika ctBopeHo 3a cienapiem Oexepixko dermnini
ta Tomnino I'yeppa.

JlojaTkoBa MOBa: aHIVIMChKa

Opranizarop: My3uuHuii Tearp «Kamitomii»

75-130 PLN (3BUYaiHui1) @
55-110 PLN (ninbroswuit)

16.12 | 20:00

«kmpplx live @ WRO 2023»
- KOHUEepT

Centrum Sztuki WRO, ul. Widok 7

I'pynuesi konneptu Ensemble Kompopolex y Lientpi
Muctents WRO cranu Bxe TpaauiiiHUMH. Y 4acHU-
KU TYPTY HAMAraroThbesi OyTH CYTroJO0CHHME HUHIIIHI
BHCTABIIi Ta IPE3EHTYIOTh HAHOBIIII TBOPH Cy9YacHOT
mysuku. L{poro poxy Ensemble Kompopolex npexcra-
BHUTH TPH KOMITO3HIIi] — IpeM’ €pHE BUKOHAHHSI TBOPIB
B'stuecnaBa Kutisosa Ta Mapru CHsinn, a TakoX TBIip
Padarna 3ananm.

JlojaTkoBa MOBa: aHIVIMCbKa

Opranizarop: @ynaauis Kompopolex, Ilentp
Mucrenrs WRO

Vi @
BINbHUN

EYKALISI+AHIMALIS

15.12] 17:30-20:00

MikporpaHTtu 2023 - nincyMKu poKy
Barbara, ul. Swidnicka 8b

Kinens poxy mist mporpamMu MikporpanTy— Ie 9ac
pediekciii, naniB Ha MaliOyTHE Ta CMIIBHOTO BiIITOYHH-
Ky. Po3mouHeTsCs 3ycTpid 3 KOPOTKOTO MPEICTABICHHS
CTAaTHCTHKY Ta )XKMEHI CIIOTa/liB, OB'SI3aHUX 3 TPhOMA
I[bOTOPIYHIMH HaOOpaMu. 3T00M yJaCHHKH Ta YIaCHHUIII
3aX0fy HepelayTh A0 IHTerpaniifHol YaCTHHH — JIETKOIO
KBi3y Ta pO3MOB 3a 3IrpiBalouNM TPYHKOM Ta 3aKyCKaMH.
Hanpukinii 3ycTpidi BUCTYIUISATH ABa 9yJ0BI TYPTH, SIKi
peaizyBay CBOi IPOEKTH y Ll Mporpami — yKpaiHCHKUH
xop Kamycra Bern ta Mapuua Mamrrasep i Moramsec
Hexayc -myetr Kwit/kBiT.

JlonarkoBa MOBa: yKpaiHChbKa

Opranizaropu: BporyiaBcbkuit iHCTUTYT KyIbTypH, GyH-
nargist Umbrella

BXi.D' BianMﬁ [WROCEAWSKI|

@ (noTpibeH nonepeaHin @ Y, R
i

) 1l -«

3anuc

19.12-11.01.2024

«CuTyauis ineanbHa» — BUCTaBKa
pob6it Kaponinu LLULumaHoBCbKOI

Galeria Entropia, ul. Rzeznicza 4
nH.-nT. 12:00-18:00

Taxka Ha3Ba 3000B's13y€, ajuKe NIPH i€apHil cuTyanii
MOXHa rorpalysarn 6aHK abo Xo4a O pi3ko pO3BEpHYTHCS
i BrextH. Of{HaK, KOJIM BH TPOXHM 3acaliajiich, CUTyallis
3MiHIO€TECS. Tpeba yekary MOMEHTY, KOJIM BH HI90TO HE
MycHTE poOUTH. A TOJIi HAaTHCKa€eTe Ha Tay3y i 3aBMUpAETe
MDK THM, IO JI0, 1 THM, IO ITicist. XyIoKHULS CTBO-

PIO€E CKYJIBITYPH, 00 €KTH Ta IHCTAJIALIT 1 YacTO y CBOIX
poboTax MOCITyrOBY€EThCS TIOHATTAMM, IO 1TIOCTPYIOTh
KOJIEKTHBHI Ta iHJIWBiTyaIbHi IICHXOJIOTIYHI MEXaHi3MH.
Kyparop cepii «Curyaris ineansHa» — Mapdain Mepxunb-
KHit.

Oprasnizarop: ['anepes EnTpomnis

Bxin
BiNlbHUI

15.12-15.03.2024
«KonepHuk - BNMBU» — BUCTaBKA

Aula Ossolineum, ul. Szewska 37
BT.-HA. 10:00-17:00

Pix Konepauka B OccolineyMi 3aBeplIyeThCsl CTallioHap-
HOIO BHCTaBKOIO «KornepHUK — BILTHBIY», METOIO SIKOT €
npesicTaBuTH BB Mukonast Konepanka Ha eBporneiicbke
HayKy Ta cycninbero. Ha Bucrasii OymyTs npezcrasieHi
Oe3winHi cTaponpyky, Hanpukian, Kemnepa, [anines,
Jlxopnano BpyHo, pyxonmcn, rpaBiopH, Meaii ta
TUTAKaTH, SIKi TOKaXyTh, K CBIT HAYKH BiZpearyBaB Ha re-
JOIEHTPUYHY Teopito Ta sik Mi) Konepruka cTBoproBaBcs
npoTsroM crodiTe. [Toxis, sfKa Iokasye, 1o cTanocs micis
my6nikanii «De revolutionibusy Ta cMepTi acTpoHOMa

B 1543 pori, CHMBOIIIYHO 3aBepIIye CBATKyBaHHs Poky
Konepnuka B TTonpmi.

JlonaTkoBa MOBa: aHIIiiCbKa
Oprasnizarop: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich

Bxin,
BINbHUN

31.12] 18:007a 21:00
4,5,18,19.01] 19:00
6,20.01 | 18:00
7,21.01 | 17:00

Fana-KoHUepT HaMBiIQOBIWNX
Mmio3ukniB cBity lll: Qyetu!

Teatr Muzyczny Capitol, ul. Pitsudskiego 67

VY CBiTi MIO3UKIIB JyeTH 3a3BHYail 3BydaTh HalleMOLii-
Hime. Mix 1BOMa reposiMi HapoOJKYIOThCSI IOUYTTS Ta
BUOYXaIOTh KOH(IIKTU. Y KOMIaHii 1HIIO1 TIOAWHNA MH MO-
JKEMO JIETTIIEe TIOPHHYTH Y BeCeolli abo pa3oM MepeKoHa-
TH {HIIUX y CBOTH MPaBOTi. AKTOPH i aKTOPKU MY3UYHOTO
Tearpy «KamiTomii» BUKOHAaIOTh TBOPH PI3HUX My3HYHUX
€M0X Ta My3WYHHX CTHIIB. bararo miceHb npo3By4ars y
HOBUX, 4YaCTO HECIO/IBaHUX apaH)XyBaHHSX, IiIrOTOBJIE-
HUX CHELiaJbHO JUIs OO Beuopa. Mu oYyeMO IiCHI 3
HalBITOMIIINX MIO3HKJIB CBITY, TaKuX SK: «BecTcaiincbka
icTopist», «bpioniny, «boremay, «Mama Mia!l» i «Jla-Jla
Jlenmy.

Oprani3arop: My3nunuii Teatp «Kamitosmii»

55-120 PLN @




5.01 | 19:00

HoBopiuHe cBaTo - Janoska Style
- KOHUEepT

Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

VBepriopa 3 «Becimist ®irapoy, iMmposisarist Ha TEMy
nerernapuoro «Kanpuca msi-minopy [laraniui, «Blue
Rondo a la Turk» i3 HOBaTOPCHKOTO MKA30BOTO ATBOOMY
«Time Out» [leiiBa bpyGeka — Bce B OpUTiHATBHHUX apaH-
JKYBaHHSX JIMBOBMKHOTO aHcamOito «Janoska Stylex. I e
JIHIIIE YACTHHA YHIKAIBHOI HOBOPIYHOI raja-mporpamu.
Benuke BU3HAHHS Ta NOMYJSPHICTB TYPT 3100yB 3aBISKH
MHECTENTBY iMIIPOBi3aLlii, sike 0a3y€eThCsi HA HABIAOMIIINX
Ta HAHYTIOONECHININX TBOPAaX KIACHIHOI MY3HKH, ajie

HE TLTBKH — BUKOHABIII 3BEPTAIOTHCS TAKOXK 10 HKA30BH
TBOPIB.

JlomaTkoBa MOBa: aHIIICbKa

Opranizarop: Hanionansauit My3udnuii hopym

10-210 PLN @

12.01 | 19:00

D>xas y CeitoBugai: Atempo Trio
- KOHUepT

Osérodek Dziatart Tworczych Swiatowid,
ul. Sempotowskiej 54A

Konuepr Atempo Trio — 11¢ BUHATKOBA MOXJIMBICTD
3yCTpITHCS 3 BUAATHUMH JKa30BHMH My3UKaHTaMU

3 I3painto. [loci rypt Buctynas y Ilomnbmii Jiviie ogHOro
pasy. Ixus MysuKa moesuye B co6i pUTMHU Ta Jiana3oH
apaOChKHX, OaTKaHCBKHX Ta CEPEI3EMHOMOPCHKUX Me-
TIOfiH, a TaKoXk a)pHKAHCHKI Ta apo-KapHOChKi MOTHBH.
Hemonasro 3anucanuii B AMctepaami ans6oM HNoasa
JIaxoBiLbKi CBITYUTH PO T€, IO el My3HKaHT 4yJOBHIT
MIEPKYCHCT 1 Komro3uTop. Bukonasui: Itaii AGpamo-

Bil[ (popremniano), Anon CrepH (6ac), Moas Jlaxopiki
(ynaphi).

Opranizarop: Oérodek Dziatan Tworczych Swiatowid

30 PLN @

19,20.01 | 19:00

«MaHppiBHUKM B lONUHY ayLi»
- BUCTaBa

Instytut Grotowskiego, Sala Teatru Laboratorium,
Rynek-Ratusz 27

Man1piBHa JiyIlla CHIUTE B OMPIsIHOMY TOTSI3i, SIKHiT Ma€e
JIOTIPaBUTH OJHY KBiTKY. et moi3n 3'eqHye Munye 3
MaiiOyTHIM, 1 BIH HIKOJIM He 3yIMUHUTHCS. lyIa 3ycTpidae
NIPOJABIISl KBUTKIB, YOJIOBIKa B KalleNIoci, 3a0yIbKIHBY
cTapy XKiHKYy... i ceOe. KiHIIEBHM ITyHKTOM NPH3HAYESHHS
Moxke OyTH He MicIle, a IlepexiJ, yci qymi MoCTiiHO nepe-
OyBalOTBY HEpEXiTHOMY CTaHi. XTO Csi/ie 10 HOIO BaroHy
1 o yekae Ha nacaxupis Bignoro Excripecy? Sxoro
Hacrpaszi Oyae nonopox mo BiacHoi noini? Iloy, ctBopeHo
Ta npezcrasneHo TearpoM By I11i Pen.

JlonatkoBa MOBa: aHIIiiCbKa
Opranizarop: luctutyt iM. €xu [poToBebkoro,

Studio Kokyu

E 40 PLN (3BuuaniHmm)
30 PLN (ninbrosui)

18.01-28.04.2024

«fAk6u... Hepeani3oBaHi Bisii
cyuyacHoro BpounaBa» - BUCTaBKa

Muzeum Architektury we Wroctawiu, ul. Bernardynska 5

BT.—cp. 10:00-17:00, yT1.-nT. 12:00-19:00,
¢6.-Ha. 10:00-17:00

Bix mouarky 20 ctomitrs 10 KiHis 20-X pOKiB HiMELbKi
apXITEKTOPH CTBOPHJIN Oarato MPOEKTIB, SIKi TaK i He Oyau
peaii3oBaHi, ae MaJli BEHKE 3HAYCHHSI U1 PO3BHTKY
apXiTeKTypH Ta ypbauictuku Bpoiasa. Baxinsum
BHECKOM Y MOJQJIBLIKI PO3BHTOK Cy4aCHOTIO MiCTa CTaIn
xonuernuii Makca bepra, ["anca ITonbuira, Anonsga Pa-
ninra ta Epacra Mas. Ha Bucrasii OyayTh npeacTaBieHi
OpHIiHANBHI MPOEKTH Ta MATIOHKU BPOLUIABCHKHX Bi3iOHE-
PpiB, a TaKOXK Cy4acHi MOJIei, CTBOPEHI Ha 1X OCHOBI.

JlomaTkoBa MOBa: aHIVTChKa

Opranizarop: My3eii apxitexktypu y Bporiasi

E] 20 PLN (3BnyaitHmmn) @
14 PLN (ninbrosui)

MY3UKA

19.01 | 19:00

«Famme fatale» - koHUepT
Narodowe Forum Muzyki, pl. Wolnosci 1

Tema (atanpHOI )KIHOYHOCTI Oyia MPHCYTHS B MUCTELTBI,
BJIACHE Ka)Xy4H, 3aBK/1U. BoHa HajguxHynaa Oararbox
MOETiB, KOMIIO3UTOPIB Ta XYJOKHHUKIB HA CTBOPEHH I1Ie-
TIeBPIB, SIKi i CHOTOHI BUKIIMKAIOTh 3aXBaT. Y mporpami
KOHLIEPTY MPO3BYYaTh KOMIIO3HUIIIT TPHOX MHUTIIB, 00'e/1-
HaHi CIUTBHOIO TEMOIO «(paTanbHOI KiHKW». My3HKaHTIB
HaJuXxHyna jgiteparypa: m’eca Ockapa Yaiinb/a, Bitoma
npama Moranna Bonb(ranra I'ere Ta Hosena [Ipocnepa
Mepime. Kepysarume konueprom [epreit Magapar,
XynoxHii kepiBauK Kopomnicbkoro ¢inapMoHiaHOro
opkectpy JIbexa.

JlomaTkoBa MOBa: aHIJIiCbKa

Opranizarop: Hanionansauit My3udnuii hopym

10-95 PLN @

11-25.01.2024

«Ocap» - BUcTaBka pobit Jlaypu
Apenb

IP Studio, ul. Ruska 46a
cp.-nT. 14:00-18:00, cb.-Ha. 12:00-16:00

Jlaypa Anenb — MiKIUCIUILTIHAPHA XyIOXKHHIISA, sTKa
BHKOPHCTOBY€E MUCTEIITBO HOBITHIX Mefiia, ii pobotn
6a3yroThCs Ha aOCTpaKILii, eKCIIepUMEHTaTBHIX (iTbMax
Ta inTepakuii. Bucraeka B IP Studio crane migcymkom ii
MicsgHOT pe3HIeHIlii, sika IIPOXOAKIa B paMKax JissIbHO-
cti mixkaapozHoi miardopmu MagiC Carpets. ITix gac
BIICTaBKH, Ha3Ba K01 MOB's3aHa 3 POIIECOM (hOPMYBaHHS
CKeJlb 1 MeTa(h)OPUIHO ACOIIOETHCS 3 KUTTAM JIFOIEH

y micri, Jlaypa Azieb peicTaBUTh Pe3yNbTATH SIK
IHIMBIyalIbHOI, TaK i CIIIBHOI pOOOTH 3 MEIIKAHIIIMY Ta
MelIkaHKaMH Bporytasa i yac Maiictep-Kkiiacis, pa3om 3
MyJIbTUMeIHHOI0 MECTKHHERo KarapskuHoro [Toxnoporo
Ta PyMyHCBKOIO JliKelikoro MipyHoto Ieopay.

JlonaTkoBa MOBa: aHIIiCbKa
Opranizatop: BpomnaBcekuii iHCTUTYT KyJIBTYpH

Bxin,

BinbHUM N
11 =

19.01-24.03.2024
kinoMANUAL - BuctaBka

Galeria FOTO-GEN, pl. Nankiera 8
BT.-HA. 10:00-18:00

Ara Shxom6 i Madeit BoHunk, MuCTEIBKII yeT, BiJOMHI
sik kinoMANUAL, pa3oM CTBOPIOIOTH HE3aJIEXKHUI 1iM
ay/1ioBi3yasIbHOT IPOYKILii, IKMH 30CePeIKy€eThCS Ha
€KCIIEPUMEHTAX 3 PyXOMHUMH 300paKEHHSIMHU Ta 3BYKOM.
Murtni JoCIipKyI0Th METOIM aHAJIOTOBOT aHiMallii:
Py4HHIT MaTIOHOK, BUPi3aHHS Ta npsiMe KiHo. Bonu cTBO-
prototh (GibMHU Ta 06’ €KTH, CyroNOCHi Oarariii Tpaguiii
PYXOMHX 300pakeHb, KIHETHYHOTO MUCTEIITBA Ta eKCIIe-
pHMeHTalIbHOTO KiHO. Ha BHCTaBIIi BOHM Bpa3saTh IIANa4iB
300pakeHHSIM, 3ByKOM Ta ()OPMOIO.

Opranizarop: LeHTp KyabTypu Ta MucTenTBa y Bporriasi

10 PLN (3BU4aiHmmn)
5 PLN (ninbrosuin)

21.01] 12:00

Fappi MotTep i KocTiomoBaHumn
ban y LleHTpi KynbTypu Aropa

Centrum Kultury Agora, ul. Serbska 5a

3anporryemMo IOHUX YapiBHUKIB Ta iXHi POIMHY Ha MO0,
CHOBHEHY Marii Ta 4apiB. Pa3oM BOHM HanmuuryTh HOBHI
posain B ictopii npo ["appi [Torrepa. Lo uekatume Ha
yuacuukiB KoctiomoBanoro baiy? V 3ami, cxoxxomy Ha
crpasxHii [orsoprce, 3a nonomoroo CopTyBaIbHOTO
Kamnentoxa My po3irpaeMo AMBOBHIKHI IIPU3HU Ta CTBOPHMO
MMyXHACTHX COB i3 JINCTaMHU. 3BUYAIHO, Ha TaKil BewipIi
000B’13k0BO MaroTh OyTH TaHli. Ock YoMy TyT Oyze BiJb-
Ma, KOTpa CHewiai3yeTbesi Ha 3yMOi, 3aBISIKU SIKild HIXTO
HE 3MO)KE BCTOSITU Ha MiCLl, MiNUPAOYU CTiHU.

Oprasnizarop: LleHTp KynbsTypu «Aropay

S O
BiNbHWUN
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Krzyzéwka
wroctawska

Na pierwsze siedem
0so6b, ktore przyjdg do
Barbary (ul. Swidnicka 8b)
zwypetniong krzyzéwka
czekajg wyjgtkowe
nagrody:

* 1ksigzka ,Odrzania.
Podréz po Ziemiach
Odzyskanych” Zbigniewa

Rokity (wiecejnas. 20-21),

Wroctawskie nazwy
ulic, placéw i osiedli

w minionym stuleciu
zmieniaty sie kilku-

krotnie. Czy gdyby$

cofnat sie w czasie
trafitby$ z placu 1 Maja

na plac Engelsa?
Albo z Gartenstrasse

na Lohestrasse?
Nasza krzyzéwka
moze by¢ dobrg
rozgrzewka przed
takim hipotetycznym
wyzwaniem - dla

* 3 ksigzki ,Objawienie
Bogini-Swini” Marcina
Czuba,

* 1podwadjne zaproszenie
na koncert llu Trio feat.
Shai Maestro w Impart
Centrum (wiecejna s. 50),

* 1podwadjne zaproszenie
na spektakl ,Uwolnienie”
we Wroctawskim Teatrze
Wspotczesnym (wiecej
nas.56),

* 1podwdjne zaproszenie
na pokaz repertuarowy
w Dolnoslgskim Centrum
Filmowym.

Regulamin konkursu

znajduje sie na stronie:
www.instytutkultury.pl

mito$nikéw historii 0

i topografii miasta nie

powinna by¢ trudna!

il

]

2

PIONOWO

2. Nazwisko niemieckiego ztotnika
idrukarza, wynalazcy ruchomej
czcionki. Przed wojng byt patronem
obecne;j ulicy Drukarskiej.

3. Przedwojenna nazwa obecne;j ulicy
Komuny Paryskiej, pochodzgca od fol-
warku, do ktérego prowadzita od XIV w.

4 Nazwa (réwniez odzwierzeca), pod
ktorg w latach 1945-72 trzeba byto
szuka¢ na mapach Popowic dzisiejszej
ulicy Zubrzej.

6. Niemiecka ulica upamietniajgca
cesarza Wilhelmalll. Dzié gtéwna
o$ pl. Grunwaldzkiego.

9. Zastgpit Adolfa Hitlera jako patron
jednejz gtéwnych ulic na wielkiej wyspie.
Byta to jedna z pierwszych zmian,
wprowadzona juz w czerwcu 1945r.

10. Powojenna nazwa ulicy tgczace;j

ul. Zielinskiego i Powstarncoéw Slaskich,
ktéra znikneta z mapy miasta

w latach 60. Obecnie na przebiegu

tej ulicy stoi hotel Wroctaw.

1l. Pierwsza spolonizowana nazwa
osiedla Biskupin widniejgca na planach
miasta zlat 1946-48.

13. Po wojnie patronowat obecnemu
placowi Pitsudskiego na Kartowicach.
Premier i Prezydent Czechostowaciji.
W 2005 uznany za najbardziej
niepopularnego Czecha w sondazu
stacji Ceska Televize.

14. Niemiecka nazwa dzisiejszej
ul. Marii Curie-Sktodowskiej,
wiodgca od miasta w kierunkuZOO.

16. Pierwsza wersja polskiej nazwy
osiedla Tarnogaj, ustanowiona
16 lutego 1946r.

17. Obecna nazwa ulicy na Muchoborze
Matym, ktéra do 1992 roku nosita
nazwe Radzieckiej (a przed wojng jej
patronem bytHermann von Wissmann
- niemiecki podréznik, ktéry zdobyt dla
Niemiec Afryke Wschodnig ).

19. Powojenna nazwa pl. Solidarnoéci
obowigzujgca azdo 2000r. (niektorzy
twierdzg, ze mogta wywodzi¢ sie od
koloru cegty ktéry dominowat na placu
wskutek wojennych zniszczen).

20. Jedna nazwa, pod ktérg do 1993r.
istniaty dzisiejsze ulice Ratajow,
Siewcéw i Zencow na Wojszycach.

24

POZIOMO

1. Niemiecka aktorka polskiego
pochodzenia (1862-1927), na miejscu
patronki ulicy zastgpiona przez

Helene Modrzejewska.

3. Obowigzujgca krétko po wojnie
(1945-46r.) nazwa obecnego placu
Swietego Macieja.

1. Jeden z dwéch niemieckich patronow
ulic, ktérzy nie wywotali w polskich
mieszkancach negatywnych skojarzen
i patronowali swoim ulicom takze

po wojnie. Laureat pierwszej

Nagrody Nobla w dziedzinie fizyki.

8. Niemiecka socjalistka, aktywistka
ruchu feministycznego oraz pacy-
fistycznego. To gtdéwnie dzigkijej
staraniom 8 marca obchodzony jest
jako Miedzynarodowy Dzien Kobiet.

W latach 1951-92 patronka dzisiejszej
ulicy Ignacego Daszynskiego.

12. Obecna nazwa ulicy na Swojczycach,
ktéra do 2012r. byta ulicg Cementowa.

15. Powojenna nazwa nieistniejgcejjuz

ulicy, ktérataczyta ul. Powstarncow Slgskich
z Zaporoska. Jejzabudowa zostata catkowi-
cie zniszczona w wyniku dziatarh wojennych,
aw 1964 roku wraz zbudowg blokéw na jej
terenie przestataistniec.

18. Niemiecki XIX wieczny polityk, odegrat
kluczowa rolg w zjednoczeniu Niemiec.
Przedwojenny patron dzisiejszej ulicy
Bolestawa Chrobrego.

21. Francuski pisarz, autor ,Nedznikéw”;

w latach 1952-55 miat swoja ulice na
Oporowie, na miejscu patrona zastgpiony
przez Ludwika Solskiego.

22. Poprzednia nazwa alei generata
JézefaHallera.

24. Poprzednia nazwa ulicy Rodziny
Kornéw na Osobowicach.

24. Funkcjonujgca krétko po wojnie nazwa
obecnego placu Legionéw (zanim zostat
placem PKWN), bedgca dostownym ttuma-
czeniem wczesniejszej nazwy niemieckiej.



. j%'

. 5
PODSUMOWANIE ROKU 2023
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Mlkrog ranty

KIEDY: W PROGRAMIE:

. ® STATYSTYCZNE|MERYTORYCZNE
15 GRUDNIA' 17:30 PODSUMOWANIE ROKU

MIKROQUIZY, GRY | ZABAWY

GDZIE: ® KONCERTY UKRAINSKICH ZESPOLOW
KAPUSTA BAND ORAZ KWIT/KBIT
BARBARA

. ® ROZMOWY PRZY PRZEKASKACH
UL. SWIDNICKA 8B | ROZGRZEWAJACYCH NAPARACH

SZCZEGOLY:

DOLACZ DO NAS, DO ZOBACZENIA!

L oda  TRATWA
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AREBEING
HEARD?

CZYIE

GLOSY SA

WHOSE VOICES

SLtYSZANE?

Wystawa podsumowujgca rezydencje programu

wymiany osob artystycznych z Polski i Morwegii

Exhibition presenting a summary of the residency
exchange programme for artists from Poland and Norway

10.11-3112

BWA WROCLAW GLOWNY
PItSUDSKIEGO 105

WSTEP WOENY

Artystki biorgce udziat w wystawis:
Kine Michelle Bruniera
Ingrid Frivold

Aliona Pazdniakova
Viktoriia Tofan

Lill Yildiz Yalein

Yachi Sian-Yuan Yang

Kuratorka wystawy:
Agata Ciaston

Ostatnie, finisazowe
oprowadzanie kuratorskie
Agaty Ciaston

z tlumaczeniem PJM

16.12 | 17:00
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